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MEMÒRIA 
 
M.0   ANTECEDENTS 
En el marc del desenvolupament de les activitat de la colla castellera “Esquerdats” de l’Eixample 
s’ha identificat la necessitat de disposar d’un espai adequat i segur per a la realització dels seus 
assajos habituals. 
 
Amb l’objectiu de minimitzar els riscos inherents derivats de possibles caigudes durant els assajos, 
i complint amb els estàndards de seguretat recomanats per a la pràctica castellera, la colla, 
conjuntament amb l’Ajuntament de Barcelona, ha sol·licitat el disseny i càlcul d’una estructura de 
protecció que permeti la realització dels assajos amb les màximes garanties de seguretat per als 
seus membres. 
  
M.1   OBJECTE DE L’ACTUACIÓ 
L’objecte d’aquesta memòria valorada és definir les característiques tècniques, constructives i 
pressupostàries necessàries per a la construcció i instal·lació d’una estructura metàl·lica de 
protecció contra caigudes destinada a la colla castellera. 
 
L’actuació contempla el disseny, càlcul, fabricació, subministrament i muntatge de l’estructura 
composta per a quatre pilars metàl·lics verticals i un marc horitzontal superior metàl·lic, del qual 
se subjectarà la corresponent malla de protecció de seguretat, quedant aquesta malla exempta 
del projecte estructural. 
 
Els objectius específics de l’actuació son: 

- Garantir la seguretat dels membres de la colla durant la realització d’assajos. 
- Proporcionar una infraestructura permanent/desmuntable que permeti la pràctica regular i 

continuada de l’activitat castellera en condicions òptimes de seguretat. 
- Complir amb la normativa vigent en matèria de seguretat estructural 
- Integrar l’estructura en l’entorn del pati interior de l’antiga presó Model, respectant les 

característiques arquitectòniques i patrimonials de l’espai. Es planteja una estructura modular 
desmuntable per un possible canvi d’ubicació futur. 

- Dimensionar l’estructura per a suportar les càrregues derivades de possibles caigudes múltiples 
durant els assajos de l’entitat castellera. 

  
M.2   EMPLAÇAMENT I ÀMBIT D’ACTUACIÓ 
L’estructura objecte d’aquesta memòria valorada s’ubicarà al pati interior de l’antiga presó Model 
de Barcelona, amb accés principal pel carrer Entença. 
 

Dades de localització: 
- Adreça: Carrer d’Entença, 155 
- Districte: Eixample 
- Barri: Esquerra de l’Eixample 
- Municipi: Barcelona 
- Província: Barcelona 

 
M.3   DESCRIPCIÓ DE LES OBRES  

3.1 Descripció general de l’estructura 
L’estructura consisteix en un sistema de protecció col·lectiva contra caigudes format pels següents 
elements principals: 

- Quatre pilars metàl·lics verticals amb perfilaria tubular d’acer 
- Marc superior metàl·lic format per 4 encavallades amb perfilaria tubular d’acer 
- Sistema de fonamentació format per 4 sabates de formigó armat aïllades, una per cada pilar. 

Els elements metàl·lics vindran conformats de taller i s’uniran a obra mitjançant unions roscades. 

Totes les soldadures del projecte es realitzaran a taller. 

 

3.2 Característiques tècniques dels materials 

Estructura metàl·lica 
Material Acer laminat S 275 JR segons UNE-EN 10025 
Classe d’exposició C3 
Acabat superficial Esmalt segons color determinat per la D.F. 
Unions Cargolades amb cargols d’alta resistència classe 8.8 
Classe d’execució 2 

 
Formigó 
Zona Fonamentació 
Formigó HA-25/B/20/XC2 
Mínim contingut ciment 275 kg/m3 
Màxim contingut ciment 375 kg/m3 
Àrid, tamany màxim 20 mm 
Docilitat Tova (6-9 cm assentament) 
Resistència a 7 dies 17.5 N/mm2 
Resistència a 28 dies 25.0 N/mm2 
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Acer barres d’armat 
Zona Fonamentació 
Formigó HA-25/B/20/XC2 
Mínim contingut ciment 275 kg/m3 
Màxim contingut ciment 375 kg/m3 
Àrid, tamany màxim 20 mm 
Docilitat Tova (6-9 cm assentament) 
Resistència a 7 dies 17.5 N/mm2 
Resistència a 28 dies 25.0 N/mm2 

 
 

3.3 Treballs a executar a obra 

Les obres a executar comprenen les següents unitat d’obra principals: 

1. Treballs previs de replanteig 
2. Fonamentació i ancoratges 
3. Muntatge estructura metàl·lica 
4. Instal·lació de la malla de protecció 
5. Acabats i treballs finals 

 

 

M.4 CONDICIONS TÈCNIQUES 

M.4.1 Materials necessaris 

Els materials que subministri el contractista hauran d’acomplir les característiques contingudes en 
el Plec de Prescripcions Tècniques Generals de materials, obres i instal·lacions municipals. Així 
mateix, hauran d’ajustar-se a les característiques particulars que la direcció facultativa o Districte 
Eixample determinin. 
 
El contractista haurà de demanar obligatòriament a tots els subministradors de l’obra, i lliurar-ne 
una copia a la direcció facultativa o a Districte Eixample, sempre que sigui requerit, si els seus 
productes estan en possessió d’un segell o marca de qualitat AENOR, INCE, CIETSID, Laboratori 
General d’assaigs i Investigacions, etc., o en el seu defecte documentació acreditativa de 
l’autocontrol i procés de fabricació efectuat pel mateix o per auditoria externa. 
 

El contractista s’ocuparà de la gestió de tots els residus generats, donant compliment a la legislació 
específica, i tot tenint en compte la obligatorietat de presentar certificat de gestió de residus de 
les obres a executar. 
 
M.4.2. Mitjans tècnics 

L’empresa adjudicatària haurà de disposar de tots els  aparells i maquinària necessaris per dur a 
terme el seu treball  (eines diverses, grup electrogen autònom amb capacitat per la utilització del 
trepant, martell elèctric, o el disc de tall manual, etc.). En el cas de que l’empresa no disposi 
d’alguna màquina en especial, haurà de preveure el lloguer al seu càrrec. 
 
Disposarà en qualsevol moment dels mitjans de transport i auxiliars, i dels equips de protecció 
personal que siguin precisos i els adaptarà a les necessitats pròpies dels treballs que se li ordenin. 
 
M.4.3 Comunicacions 

Les comunicacions principals, pel que fa a l’entrega de les ordres de treball es farà mitjançant 
suport digital i correu electrònic, incloent el dossier amb els plànols i les fotografies. 
 
Les comunicacions habituals de seguiment dels treballs i d’incidències menors es realitzaran 
mitjançant correu electrònic, dels quals Districte Eixample sempre haurà d’estar assabentada. 
 
Per les incidències urgents o greus, s’utilitzaran les comunicacions telefòniques. Per això l’empresa 
disposarà dels mitjans de telefonia estàndard i mòbil necessaris per què la direcció facultativa o 
Districte Eixample es comuniquin ininterrompudament els dies laborables i dissabtes no festius en 
horari Standard (de 8h a 20h). Fora d’aquest horari - incloent diumenges i festius a la Ciutat de 
Barcelona - disposarà d’un sistema alternatiu pels casos d’emergència, també amb telefonia mòbil 
per a una atenció permanent els 365 dies l’any i les 24 hores del dia. 
 
En qualsevol tipus de comunicació, Districte Eixample ha d’estar informada permanentment, de 
tots els esdeveniments relatius al present projecte, i cal que rebi còpia de tots els llistats i de totes 
les comunicacions realitzades per correu electrònic, a la persona que Districte Eixample designi. 
 
M.4.4 Documentació 

Les feines de la present memòria valorada quedaran reflectides en els llistats que elabori la 
direcció facultativa encarregada del seguiment del projecte. Aquests llistats s’hauran d’actualitzar 
segons les necessitats fixades per la direcció facultativa i per Districte Eixample, incorporant les 
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noves feines a realitzar i remarcant les feines realitzades, convenientment explicades incloent la 
nova fotografia i les variacions en els amidaments si és que se’n produeixen. 
   
Al final de les obres, caldrà realitzar un document que reculli  totes les actuacions realitzades, amb 
els plànols i fotografies corresponents i els indicadors especificats per Districte Eixample a mode 
de resum.  
 
La direcció facultativa realitzarà el seguiment econòmic de les feines realitzades cada mes per a 
realitzar les certificacions mensuals corresponents, i a la vegada, farà arribar les certificacions a 
Districte Eixample per que en doni la conformitat.  
 
Un cop confirmades les certificacions, es faran arribar a la empresa adjudicatària per què en faci 
la facturació corresponent. 
 
M.5   TANCAMENT I SENYALITZACIÓ D’OBRA 
Serà responsabilitat del contractista realitzar els tancaments i la senyalització de les obres, 
realitzant els tancaments necessaris per evitar que qualsevol vianant o usuari pugui accedir a la 
zona d’obres. 
 
Inicialment es realitzarà un tancament de tot el perímetre dels treballs amb tanca d’1 metre 
d’alçada i si la direcció facultativa o Districte Eixample ho creu oportú, amb tanca de 2 metres 
d’alçada, folrada de tela o malla per evitar les molèsties de pols i projeccions als usuaris. 
 
En els casos especials d’actuacions puntuals que es realitzin en un curt període de temps (inferior 
a 1 dia) es podrà realitzar el tancament amb tanques baixes. 
 
Totes les tanques estaran correctament lligades per evitar que entrin persones no autoritzades a 
la zona d’obra. Per a qualsevol altre tancament d’obra, es seguirà el “Manual de qualitat de les 
obres de l’Ajuntament de Barcelona” o altres normatives que puguin aplicar-se. 
 
L’espai a acotar serà el mínim possible per a realitzar les feines, sempre tenint en compte les 
necessitats i mobilitat dels usuaris, i indicant els camins alternatius en cas necessari. 
 
En totes les obres caldrà senyalitzar correctament les obres per a evitar molèsties als vianants, així 
com caldrà senyalitzar els itineraris alternatius en cas que es creïn nous itineraris per als usuaris.  
 

M.6   SERVEIS AFECTATS 
Inicialment no es preveuen afectacions directes a serveis existents. No obstant això, sempre que 
l’empresa encarregada, el tècnic responsable o Districte Eixample ho creguin convenient, es 
sol·licitaran els plànols de serveis afectats a les companyies de serveis per a la seva comprovació i 
replanteig. En aquest cas, serà el tècnic encarregat del seguiment del projecte el responsable de 
sol·licitar els serveis afectats. 
 
M.7 NORMATIVA VIGENT APLICABLE A L’ACTUACIÓ 

7.1  Normativa d’aplicació bàsica 

CTE “Código Técnico de la Edificación”: RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006), 
modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007) i per RD 1675/2008 (BOE 18/10/2008), i les seves 
correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/01/2008). Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009), i la 
seva correcció d’errades (BOE 23/09/2009). RD 173/2010 pel qual es modifica el Codi Tècnic de 
l’Edificació, en matèria d’accessibilitat i no discriminació a persones amb discapacitat (BOE 
11/03/2010). Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013). Orden FOM/ 1635/2013, d'actualització del DB HE 
(BOE 12/09/2013) amb correcció d'errades (BOE 08/11/2013). Orden FOM/588/2017, pel la qual 
es modifica el DB HE i el DB HS (BOE 23/06/2017). RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel 
que es modifica el Codi Tècnic de l’Edificació (BOE 27/12/2019) 
 

- DB-SE, “Documento Básico SE Seguridad estructural” 
- DB-SE-AE, “Documento Básico SE Seguridad estructural Acciones en la edificación” 
- DB-SE-C, “Documento Básico SE Seguridad estructural Cimientos” 
- DB-SE-A, “Documento Básico SE Seguridad estructural Acero” 
- DB-SE-F, “Documento Básico SE Seguridad estructural Fábrica” 
- DB-SE-M, “Documento Básico SE Seguridad estructural Madera” 
- DB-SI, “Documento Básico Seguridad en caso de Incendio” 

 
“Código Estructural”. Real Decreto 470/2021 (BOE: 10/08/2021) 
 
NCSE-02, “Norma de construcción sismorresistente: Parte general y edificación”. Real Decreto 
997/2002 (BOE: 11/10/02) 
 
RC-16, “Instrucción para la recepción de cementos” Real Decreto 256/2016 (BOE: 25/06/2016) 
 
 
 
 



 

 

 

 MEMÒRIA VALORADA PER A LA CONSTRUCCIÓ DE L’ESTRUCTURA DE PROTECCIÓ PER ALS 
CASTELLERS ESQUERDATS, A L’ESQUERRA DE L’EIXAMPLE 

 

7.2  Normativa complementària 

La normativa complementària no és d’obligat compliment però serveix per a resoldre les 
indefinicions existents en la normativa bàsica. En cas de contradicció sempre preval la normativa 
bàsica, llevat que es justifiqui (tal i com s’especifica en la mateixa) el no compliment de la mateixa. 
EUROCÓDIGO 0: Bases de cálculo de estructures 

- EN 1990. Bases de cálculo de estructures 
 

EUROCÓDIGO 1: Acciones en estructures 
- EN 1991-1-1. Pesos específicos, pesos propios y sobrecargas 
- EN 1991-1-2. Acciones en estructuras expuestas al fuego 
- EN 1991-1-3. Cargas de nieve 
- EN 1991-1-4. Acciones de viento 
- EN 1991-1-5. Acciones térmicas 
- EN 1991-1-6. Acciones durante la ejecución 
- EN 1991-1-7. Acciones accidentales 
- EN 1991-2. Cargas de tráfico en puentes 
- EN 1991-3. Acciones inducidas por grúas y maquinaria 
- EN 1991-4. Acciones en silos y tanques 

 
EUROCÓDIGO 2: Proyecto de estructuras de hormigón 

- EN 1992-1-1. Reglas generales y reglas para edificación 
- EN 1992-1-2. Proyecto de estructuras sometidas al fuego 
- EN 1992-2. Reglas de diseño en puentes de hormigón 
- EN 1992-3. Depósitos y estructuras de contención 

 
EUROCÓDIGO 3: Proyecto de estructuras de acero 

- EN 1993-1-1. Reglas generales y reglas para edificios 
- EN 1993-1-2. Estructuras expuestas al fuego 
- EN 1993-1-3. Perfiles y chapas de paredes delgadas conformadas en frío  
- EN 1993-1-4. Aceros inoxidables 
- EN 1993-1-5. Placas planas cargadas en plano  
- EN 1993-1-6. Láminas 
- EN 1993-1-7. Placas planas cargadas transversalmente  
- EN 1993-1-8. Uniones 
- EN 1993-1-9. Fatiga 
- EN 1993-1-10. Tenacidad de fractura y resistencia transversal 
- EN 1993-1-11. Cables y tirantes  
- EN 1993-1-12. Reglas adicionales para la aplicación de la norma EN 1993 hasta aceros de grado S 

700  

- EN 1993-2. Puentes de acero  
- EN 1993-3-1. Torres y mástiles 
- EN 1993-3-2. Chimeneas 
- EN 1993-4-1. Silos 
- EN 1993-4-2. Depósitos 
- EN 1993-4-3. Conducciones 
- EN 1993-5. Pilotes y tablestacas 
- EN 1993-6. Vigas carril 

 
EUROCÓDIGO 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigón y acero 

- EN 1994-1-1. Reglas generales y reglas para edificación 
- EN 1994-1-2. Proyecto de estructuras sometidas al fuego  
- EN 1994-2. Reglas para puentes 

 
EUROCÓDIGO 5: Proyecto de estructuras de madera 

- EN 1995-1-1. Reglas generales y reglas para edificación 
- EN 1995-1-2. Estructuras sometidas al fuego 
- EN 1995-2. Puentes 

 
EUROCÓDIGO 6: Proyecto de estructuras de fábrica (albañilería) 

- EN 1996-1-1. Reglas comunes para estructuras de fábrica y fàbrica 
- EN 1996-1-2. Proyecto estructural en caso de incendio 
- EN 1996-2. Consideraciones de proyecto, selección de materiales 
- EN 1996-3. Métodos de cálculo simplificado para estructuras de fàbrica 

 
EUROCÓDIGO 7: Proyecto geotécnico 

- EN 1997-1. Reglas generales 
- EN 1997-2. Investigación de suelo y ensayos 

 
EUROCÓDIGO 8: Proyecto para resistencia al sismo de las estructures 

- EN 1998-1. Reglas generales, acciones de sismo y reglas para edificación 
- EN 1998-2. Puentes 
- EN 1998-3. Evaluación y modificación de edificios 
- EN 1998-4. Silos, depósitos y tuberías 
- EN 1998-5. Cimentaciones, estructuras de contención y aspectos geotécnicos  
- EN 1998-6. Torres, mástiles y chimeneas 

 
EUROCÓDIGO 9: Proyecto de estructuras de aleación de aluminio 

- EN 1999-1-1. Reglas generales 
- EN 1999-1-2. Estructuras sometidas al fuego 
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- EN 1999-1-3. Estructuras sometidas a fatiga 
- EN 1999-1-4. Condiciones para láminas conformadas en frío 
- EN 1999-1-5. Estructuras laminares 

 
NTE “Norma Tecnológica de la Edificación” 
 
ROM 0.5-94 “Recomendaciones Geotécnicas para el proyecto de Obras marítimas y Portuarias”. 
Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo (ROM 0.5-94, ROM 05-05) 
 
ROM 0.2-90. “Acciones en el Proyecto de Obras Marítimas y Portuarias en lo que respecta a la 
acción del viento” 
 
ROM 0.4-95 “Acciones climáticas II: Viento” . Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo 

  

CONTROL DE QUALITAT 

• Control de qualitat de l'edificació. 
Decret 375, de 01/12/1988 ; Departament de Política Territorial i Obresm Públiques (DOGC Num.1086, 
28/12/1988) (Correccio errades: DOGC 1111 / 24/02/1989 ) 
 
• Control de qualitat dels materials i unitats d'obra. 
Decret 77, de 04/03/1984 ; Presidència de la Generalitat (DOGC Num. 428, 25/04/1984) 
* S'aprova el plec d'assaig tipus per a obra civil i per a edificacions. Ordre de 21 de març de 1984 (DOGC 
num. 493, 12/12/1984) 
 
• Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la Seguridad Industrial. 
Real Decreto 2200, de 28/12/1995 ; Ministerio de Industria y Energía (BOE Num. 32, 06/02/1996) 
(Correccio errades: BOE 57 / 06/03/1996 ) -199704-013 C; Modifica el artículo 14 y las disposiciones 
transitorias del Real Decreto. 
* Modifica. Real Decreto 338, de 19 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 
(BOE núm. 84, 07/04/2010) 
 
• Us del registre de materials de l'Itec en relació amb el programa de control de qualitat de 
l'edificació. 
Ordre, de 26/06/1996 ; Departament de Política Territorial i Obres Públiques (DOGC Num. 
2226,05/07/1996) 
 
• Control de qualitat dels poliuretans produïts in situ. 
Ordre, de 12/07/1996 ; Departament de Política Territorial i Obres Públiques (DOGC Num. 
2267,11/10/1996) 
 

• S'estableix l'obligatorietat de fer constar en el programa de control de qualitat les dades referents 
a l'autorització administrativa relativa als sostres i elements resistents. 
 
 • Se aprueba la Instrucción para el proyecto y la ejecución de obres de forjados unidireccionales de 
hormigón estructural realizados con elementos prefabricados EFHE. Real Decreto 642 de 05/07/2002; 
Ministerio de Fomento (BOE Num. 187 06/08/2002) (Correcció errades: BOE 287/ 30/11/2002) 
 
• Aproximación de las disposiciones legales, reglamentarias y administratives de los Estados 
miembros sobre los productos de construcción. Directiva 89/106/CEE de 21/12/1988; Consejo CEE (DOCE-
L Num. 40 de 11/02/1989) – 199308-025P; Modifica la Directiva. 
 
• Código Técnico de la Edificación 
Real Decreto 314, de 17/03/2006 ; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 74, 28/03/2006) (Correccio errades: 
BOE núm. 22 / 25/01/2008 ) 
*Modificació. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 
254, 23/10/2007) 
*Modificació. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE núm. 99, 23/04/2009) 
*Modificació. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE núm. 61, 
11/03/2010) 
*Modificació apartat 4 de l'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Vivienda 
(BOE núm. 97, 22/04/2010) 
*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la nulidad 
del artículo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la 
Edificación, así como la definición del párrafo segundo de uso administrativo y la definición completa de 
uso pública concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado Código ; (BOE núm. 184, 
30/07/2010) 
* Modificació articles 1 y 2 y el anejo III de la parte I. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado 
(BOE núm. 153, 27/06/2013). 
 
• Se aprueba la instrucción de hormigón estructural (EHE-08). [Entra en vigor 01/12/2008. En la 
Disposició transitòria única de la nova normativa s'estableix que la EHE-08 "no será de aplicación a los 
proyectos cuya orden de redacción o de estudio, en el caso de las Administraciones públicas, o encargo, en 
otros casos, se hubiera efectuado antes de su entrada en vigor, ni a las obras de ellos derivadas, siempre 
que estas se inicien en un plazo no superior a 1 año para las obras de edificación, ni a 3 años para las de 
ingeniería civil, desde dicha entrada en vigor".] 
Real Decreto 1247, de 18/07/2008 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 203, 22/08/2008) 
(Correccio errades: BOE núm. 309 / 24/12/2008) 
Sentència. Sentencia de 27 de septiembre de 2012, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se 
declaran nulos los párrafos séptimo y octavo del artículo 81 y el anejo 19 de la Instrucción de Hormigón 
Estructural (EHE-08), aprobada por el Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio 
 
• Se modifican determinados documentos básicos del Código Técnico de la Edificación aprobados 
por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. 
Orden VIV 984, de 15/04/2009 ; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 99, 23/04/2009) (Correccio errades: 
BOE núm. 230 / 23/09/2009) 
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• Se establecen condiciones armonizadas para la comercialización de productos de construcción y se 
deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo Reglamento 305 de 09/03/2011; Parlament Europeu i Consell 
CEE (DOCE-L Num. 88, 04/04/2011). 

 

MAQUINÀRIA D’OBRA 

• Disposiciones de aplicación de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparatós elevadores y de 
manejo mecánico. 
Real Decreto 474, de 30/03/1988 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE Num. 121,20/05/1988) 
 
• Emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas máquinas de uso al aire libre. 
Real Decreto 212, de 22/02/2002 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 52, 01/03/2002) 
* Modificación. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 106, 
04/05/2006) 
 
• Se aprueba una nueva Instrucción Técnica Complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de 
aparatos de elevación y manutención, referente a grúas torre para obras u otras aplicaciones. Real Decreto 
836, de 27/06/2003 ; Ministerio de Industria y Energía (BOE Num. 170,17/07/2003) 
(Correccio errades: BOE 20 / 23/01/2004 ) 
* Modificación. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 
(BOE num. 125, 25/05/2010) 
 
• Se aprueba el nuevo texto modificado y refundido de la Instrucción Técnica Complementaria  MIE-
AEM-4 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención, referente a "grúas móviles 
autopropulsadas usadas". 
Real Decreto 837, de 27/07/2003 ; Ministerio de Ciencia y Tecnología (BOE Num. 170,17/07/2003) 
* Modificación. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 
(BOE num. 125, 25/05/2010) 
 
• Criteris d'aplicació de la Instrucció tècnica complementària ITC-MIE-AEM2 del Reglament  
d'aparells d'elevació i de manutenció referent a les grues-torre desmuntables per a obres. Circular 12/1995, 
de 7 de juliol, de la Direcció General de Seguretat Industrial, del Departament d'Indústria i Energia 
 
• Se establecen las normas para la comercialización y puesta en servicio de las màquines. Real 
Decreto 1644, de 10/10/2008 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 246, 11/10/2008) 

 

PROJECTES I DIRECCIÓ D'OBRES 

• Normas sobre el Libro de Ordenes y Asistencias en obras de edificación. 
Orden, de 09/06/1971 ; Ministerio de la Vivienda (BOE Num. 144, 17/06/1971)  
(Correccio errades: BOE 160 / 06/07/1971 ) 
* Modificación de las normas. Orden de 17 de julio de 1971 (BOE num. 176, 24/07/1971) 
 

• Certificado final de Dirección de obras. 
Orden, de 28/01/1972 ; Ministerio de la Vivienda (BOE Num. 35, 10/02/1972) 
 
• Modificación de los Decretos 462-19710311 y 469-19720224 referentes a la dirección de obras de 
edificación y cédula de habitabilidad. 
Real Decreto 129, de 23/01/1985 ; Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo (BOE Num. 33,07/02/1985) 
 
• Forma de acreditar ante Notario y Registrador la constitución de las garantías a que se refiere el 
artículo 20.1 de la Ley de Ordenación de la Edificación. 
Instrucción, de 11/09/2000 ; Dirección General de los Registros y del Notariado (BOE Num. 
227,21/09/2000) 
• Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social. 
Ley 24, de 27/12/2001 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 313, 31/12/2001) 
* Modificació de la Llei. Ley 51, de 02 de diciembre de 2003 ; Jefatura del Estado (BOE num. 
289, 03/12/2003) 
• Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social. Ley "de acompañamiento" a la Ley de 
presupuestos para el año 2003. 
Ley 53, de 30/12/2002 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 313, 31/12/2002) (Correccio errades: BOE 81 / 
04/04/2003 ) 
• Ley de Ordenación de la Edificación (LOE). 
Ley 38, de 05/11/1999 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 266, 06/11/1999) 200212-006 P; Contiene el 
artículo 105 que modifica la disposición adicional segunda sobre la obligatoriedad de las garantías por 
daños materiales ocasionados por vicios y defectos en la construcción. 200112-020 P; Conté l'article 82 que 
afegeix un nou epígraf dins l'apartat a) del núm. 1 de l'article 3 de la LOE, epígraf a.4). Facilitació per a 
l'accés dels serveis postals, mitjançant la dotació de les instal•lacions apropiades per al lliurament dels 
enviaments postals, segons disposa la seva normativa específica. -200009-005 P; Forma de acreditar ante 
Notario y Registrador la constitución de las garantías a que se refiere el artículo 20.1 de la Ley 
* Modificació. Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 308, 23/12/2009) 
* Modificació articles 2 i 3. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 153, 
27/06/2013) 
* Afegeix disposició adicional vuitena. Instalació d'infraestructures de xarxa o estacions radioelèctriques en 
edificacions de domini privat. Ley 9, de 9 de mayo de 2014 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 114, 
10/05/2014) 
  
• Se modifican determinados documentos básicos del Código Técnico de la Edificación aprobados 
por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. 
Orden VIV 984, de 15/04/2009 ; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 99, 23/04/2009) 
(Correccio errades: BOE núm. 230 / 23/09/2009 ) 
 
• Se modifica el Código Técnico de la Edificación, aprobado por el Real Decreto 314/2006, de 
17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminación de las persones con capacidad. Real Decreto 
173 de 19/02/2010; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 61 de 11/03/2010) 
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RESIDUS D'ENDERROCS I DE CONSTRUCCIÓ 

• Regula l'adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència en els edificis.
Decret 21, de 14/02/2006 ; Departament de la Presidència (DOGC Num. 4574, 16/02/2006)
(Correccio errades: DOGC 4678 / 18/07/2006 )
Modificació. Derogació de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de la
Presidència (DOGC num. 5422, 16/07/2009)

• Código Técnico de la Edificación
Real Decreto 314, de 17/03/2006 ; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 74, 28/03/2006)
(Correccio errades: BOE núm. 22 / 25/01/2008 )
*Modificació. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE núm.
254, 23/10/2007)
*Modificació. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE núm. 99, 23/04/2009)
*Modificació. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE núm. 61,
11/03/2010)
*Modificació apartat 4 de l'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Vivienda
(BOE núm. 97, 22/04/2010)
*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la nulidad
del artículo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la
Edificación, así como la definición del párrafo segundo de uso administrativo y la definición completa de
uso pública concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado Código ; (BOE núm. 184,
30/07/2010)
* Modificació articles 1 y 2 y el anejo III de la parte I. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado
(BOE núm. 153, 27/06/2013).

• Aclariments sobre les disposicions reglamentàries a complir en les instal•lacions tèrmiques en els
edificis (ITE)  en relació al Codi Tècnic de l’Edificació i al decret 21/2006 sobre criteris ambientals i
ecoeficiència en els edificis.
Instrucció 2 de 07/03/2007; Secretaria d’Indústria i Empresa

• Regulador del Registre general de gestors de residus de Catalunya.
Decret 115, de 06/04/1994 ; Departament de Medi Ambient (DOGC Num. 1904, 06/03/1994)

• Catàleg de residus de Catalunya
Decret 34, de 09/01/1996 ; Departament de Medi Ambient (DOGC Num. 2166, 09/02/1996)
* Modificació. Decret 92/1999, de 6 d'abril, del Departament de Medi Ambient (DOGC num. 2865,
12/04/1999)

• Operacions de valorització i eliminació i la llista europea sobre residus.
Orden MAM/304/2002, de 08/02/2002 ; Ministerio de Medio
Ambiente (BOE Num. 43, 19/02/2002) (Correccio errades: BOE 61 / 12/03/2002 )

• Regula l'adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència en els edificis.
Decret 21, de 14/02/2006 ; Departament de la Presidència (DOGC Num. 4574, 16/02/2006) (Correccio
errades: DOGC 4678 / 18/07/2006 )

Modificació. Derogació de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del 
Departament de la Presidència (DOGC num. 5422, 16/07/2009) 

• Aprovació del Pla d'actuació per a la millora de la qualitat de l'aire als municipis declarats zones de
protecció especial de l'ambient atmosfèric mitjançant el Decret 226/2006, de 23 de maig.
Decret 152, de 10/07/2007 ; Departament de la Presidència (DOGC Num. 4924, 12/07/2007)
* Prorroga el Pla. Decret 203, de 22 de desembre de 2009 ; del Departament de la  Presidència (DOGC núm.
5533, 24/12/2009)

• Se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición.
Real Decreto 105, de 01/02/2008 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 38, 13/02/2008)

• Aclariments sobre les disposicions reglamentàries a complir en les instal•lacions tèrmiques en els
edificis (ITE) en relació al Codi Tècnic de l’Edificació i al decret 21/2006 sobre criteris ambientals i
ecoeficiència en els edificis. Instrucció 2 de 07/03/2007; Secretaria d’Indústria i Empresa

• Finançament de les infraestructures de gestió dels residus i dels cànons sobre la disposició del
rebuig dels residus.
Llei 8, de 10/07/2008 ; Departament de la Presidència (DOGC Num. 5175, 17/07/2008)

* Modifica l'article 15. Llei 5, de 20 de març de 2012 ; del Departament de la Presidència
(DOGC núm. 6094, 23/03/2012)

• S'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus.
Decret Legislatiu 1, de 21/07/2009 ; Departament de la Presidència (DOGC Num. 5430,28/07/2009)

* Modifica l'article 21, 24, 28, 60, 62, 65,74, 75, 81, 91, 94, 103 i s’afegeix una disposició final. Llei 9, de 29
de desembre de 2011 ; del Departament de la Presidència (DOGC núm. 6035, 30/12/2011)
* Modifica els articles 8, 19, 21, 24, 26, 74, 75, 76, 87, 120. Llei 2, de 27 de gener de 2014; del Departament
de la Presidència (DOGC núm. 6511, 30/01/2014)
* Modifica els articles 3, 5, 22, 23, 24, 28, 29, 72, 74, 75, 76, 77, 80, 81, 82, 86, 91, 96, 103, 124. Llei 3, de
l'11 de març de 2015 ; del Departament de la Presidència (DOGC núm. 6830, 13/03/2015)

• S'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la
producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels
residus de la construcció. [ENTRA EN VIGOR el 06/08/2010] Decret 89, de 29/06/2010 ; Departament de
Medi Ambient i Habitatge (DOGC Num. 5664,06/07/2010)

• Residuos y suelos contaminados.
Ley 22, de 28/07/2011 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 181, 29/07/2011)
* Modificació. Real Decreto Ley 17, de 4 de mayo de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 108,
05/05/2012)
* Modificació. Ley 11, de 19 de diciembre de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 305, 20/12/2012)
* Modificació. Ley 5, de 11 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 140,
12/06/2013)
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RECOLLIDA I EVACUACIÓ DE RESIDUS 

•  Regul a  l ’adopci ó  de  cri teri s  ambi ental s  i  d’eco efi ci ència  en  el s  edi ficis.  
Decret 21 de 14/02/2006; Departament de la Presidència (DOGC Num. 4574, 16/02/2006) (Correcció 
errades: DOGC 4678 / 18/07/2006) 
Modificació. Derogació de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009; del Departament de la 
Presidència (DOGC num. 5422, 16/07/2009) 
• Aclariment sobre les disposicions reglamentàries a complir en les instal•lacions tèrmiques en els 
edificis (ITE) en relació al Codi Tècnic de l’Edificació i al decret 21/2006 sobre criteris ambientals i 
ecoeficiència en els edificis. 
Instrucció 2, de 07/03/2007; Secretaria d’Indústria i Empresa 

 

SEGURETAT I SALUT 

• S'estableix un certificat sobre compliment de les distàncies reglamentàries d'obres i construccions 
a línies elèctriques. 
Resolució, de 04/11/1988 ; Departament d'Indústria i Energia (DOGC Num. 1075, 30/11/1988) 
 
• Se regulan las condiciones para la comercialización y libre circulación intracomunitaria de los 
equipos de protección individual. 
Real Decreto 1407, de 20/11/1992 ; Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaría del Gobierno 
(BOE Num. 311, 28/12/1992) (Correccio errades: BOE 42 / 24/02/1993 ) 
* Modificación. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 57, 
08/03/1995) (C.E. - BOE num. 57, 08/03/1995) 
* Ampliación. Orden, de 16 de mayo de 1994 ; Ministerio de Industria y Energía (BOE 130, 01/06/1994). 
Amplia el periode transitori establert en el Reial Decret. 
* Modificación. Real Decreto 159, de 03 de febrero de 1995 ; Ministerio de la Presidencia (BOE 57, 
08/03/1995) 
* Correcció d'errades: BOE 69 / 22/03/1995) 
Resolución, de 25 de abril de 1996 ; Ministerio de Industria y Energía (BOE 129, 28/05/1996) Informació 
complementària del Reial decret. 
* Modificación. Orden, de 20 de febrero de 1997 ; Ministerio de Industria y Energía (BOE 56, 06/03/1997) 
 
• Prevención de riesgos laborales. 
Ley 31, de 08/11/1995 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 269, 10/11/1995) 
Ley 54, de 12 de diciembre de 2003 ; Jefatura del Estado (BOE 298, 13/12/2003) De  reforma del marco 
normativo de la prevención de riesgos laborales. Modifica els articles 9, 14, 23, 24, 31, s'afegeix l'article 
32bis, 39, 43, s'afegeixen noves disposicions addicionals. Ley 50, de 30 de diciembre de 1998 ; Jefatura del 
Estado (BOE 313, 31/12/1998) (Correcció d'errades: BOE 109 / 07/05/1999) Medidas Fiscales, 
Administrativas y del Orden Social. Modifica els articles 45, 47, 48 i 49 de la Llei. 
* Modificació.Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 308, 23/12/2009) 
 
• Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevención. 

Real Decreto 39, de 17/01/1997 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE Num. 27,31/01/1997) 
* Modificación. Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE 
num. 104, 01/05/1998) 
* Modificación. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE 
num. 127, 29/05/2006) 
* Afegeix un parragraf segon a l'article 22. Real Decreto 688, de 10 de junio de 2005 ; Ministerio de Trabajo 
y Asuntos Sociales (BOE 139, 11/06/2005) 
* Modificació. Real Decreto 298, de 6 de marzo, de 2009 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 57, 
07/03/2009) 
* Modificació. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigración (BOE 
núm. 71, 23/03/2010) 
* Modificació dels annexes. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE 
num. 159, 04/07/2015) 
* Modificació. Real Decreto 899, de 9 de octubre de 2015 ; del Ministerio de Empleo y Seguridad Social 
(BOE num. 243, 10/10/2015) 
 
• Disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo. 
Real Decreto 485, de 14/04/1997 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE Num. 97,23/04/1997) 
* Modificació. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 159, 
04/07/2015) 
 
• Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de cargas que 
entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. 
Real Decreto 487, de 14/04/1997 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE Num. 97,23/04/1997) 
 
• Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. 
Real Decreto 486, de 14/04/1997 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE Num. 97,23/04/1997) 
* Modificació. Anex I.letra A)9. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia 
(BOE 274, 13/11/2004) 
* Complementa. Orden TAS 2947, de 8 d'octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE núm. 
244, 11/10/2007) 
  
• Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes 
cancerígenos durante el trabajo. 
Real Decreto 665, de 12/05/1997 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 124, 24/05/1997) 
* Modificación. Real Decreto 1124/2000, de 16 de junio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 145, 
17/06/2000) 
* Modificación. Real decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 82, 
(05/04/2003) 
* Modificació. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 159, 
04/07/2015) 
 
• Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de equipos 
de protección individual. 
Real Decreto 773, de 30/05/1997 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 140, 12/06/1997) (Correccio 
errades: BOE 171 / 18/07/1997 ) 
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• Se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores 
de los equipos de trabajo. 
Real Decreto 1215, de 18/07/1997 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 188, 07/08/1997) 
* Modificación. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia (BOE 274, 
13/11/2004) 
 
• Se aprueban las disposiciones mínimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los 
trabajadores en las actividades mineras. Real Decreto 1389, de 05/09/1997 ; Ministerio de Industria y 
Energía (BOE Num. 240,07/10/1997) 
 
• S'aprova el model de Llibre d'incidències en obres de construcció 
Ordre, de 12/01/1998 ; Departament de Treball (DOGC Num. 2565, 27/01/1998) 
 
• Disposiciones mínimas de seguridad y salud en el trabajo en el ámbito de las empresas de trabajo 
temporal. 
Real Decreto 216, de 05/02/1999 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE Num. 47,24/02/1999) 
 
• Protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la 
exposición a agentes químicos durante el trabajo. 
Real Decreto 374, de 06/04/2001 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 104, 01/05/2001)  
(Correccio errades: BOE 129 / 30/05/2001 ) 
* Modificació. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 159, 
04/07/2015) 
 
• Disposiciones mínimas para la protección de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo 
eléctrico. 
Real Decreto 614, de 21/06/2001 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 148, 21/06/2001) 
 
• Emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas máquinas de uso al aire libre. 
Real Decreto 212, de 22/02/2002 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 52, 01/03/2002) 
* Modificación. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 106, 
04/05/2006) 
 
• Se establecen disposiciones mínimas de seguridad y de salud en las obras de construcción. 
Real Decreto 1627, de 24/10/1997 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 256, 25/10/1997) 
* Modifica l'apartat C.5 de l'annex IV. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre de 2004 ; del Ministerio de 
la Presidencia (BOE núm. 274, 13/11/2004) 
* Modificació. Real Decreto 604, de 19 de mayo de 2006 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE 
num. 127, 29/05/2006) 
* Modificació de l'apartat 4 de l'article 13 i de l'apartat 2 de l'article 18. Real Decreto 1109, de 24 de agosto 
de 2007 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE núm. 204, 25/08/2007) 
* Modificació. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e 
Inmigración (BOE núm. 71, 23/03/2010) 
 
• Se desarrolla el artículo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevención de Riesgos 
Laborales, en materia de coordinación de actividades empresariales. 
Real Decreto 171, de 30/01/2004 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 27, 31/01/2004) 

 
• Se aprueba la Instrucción técnica complementaria MIE APQ-8 «Almacenamiento de fertilizantes a 
base de nitrato amónico con alto contenido en nitrógeno». 
Real Decreto 2016, de 11/10/2004 ; Ministerio de Indústria Turismo y Comercio (BOE Num. 
256,23/10/2004) 
 
• Sobre la protección de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o 
que puedan derivarse de la exposición a vibraciones mecánicas. 
Real Decreto 1311, de 04/11/2005 ; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE Num. 265,05/11/2005) 
* Modificació. Real Decreto 330, de 13 de marzo de 2009 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 73, 
26/03/2009) 
 
• Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la 
exposición al ruido. 
Real Decreto 286, de 10/03/2006 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 60, 11/03/2006) (Correccio 
errades: BOE 62 , BOE 71 / 14/03/2006 ) 
 
• Código Técnico de la Edificación 
Real Decreto 314, de 17/03/2006 ; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 74, 28/03/2006)  
(Correccio errades: BOE núm. 22 / 25/01/2008 ) 
 *Modificació. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia 
(BOE núm. 254, 23/10/2007) 
*Modificació. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE núm. 99, 23/04/2009) 
*Modificació. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE núm. 61, 
11/03/2010) 
*Modificació apartat 4 de l'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Vivienda 
(BOE núm. 97, 22/04/2010) 
*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la nulidad 
del artículo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la 
Edificación, así como la definición del párrafo segundo de uso administrativo y la definición completa de 
uso pública concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado Código ; (BOE núm. 184, 
30/07/2010) 
* Modificació articles 1 y 2 y el anejo III de la parte I. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la 
Jefatura del Estado (BOE núm. 153, 27/06/2013). 
 
• Disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposición al 
amianto. 
Real Decreto 396, de 31/03/2006 ; Ministerio de la Presidencia (BOE Num. 86, 11/04/2006) 
 
• Es dóna publicitat a la versió catalana i castellana del Llibre de Visites de la Inspecció de Treball i 
Seguretat Social. 
Resolució TRI 1627, de 18/05/2006 ; Departament de Treball i Indústria (DOGC Num. 4641,25/05/2006) 
(Correccio errades: DOGC 4644 / 30/05/2006 ) 
 
• Reguladora de la subcontratación en el Sector de la Construcción. 
Ley 32, de 18/10/2006 ; Jefatura de Estado (BOE Num. 250, 19/10/2006) 
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* Complementa. Real Decreto 1109, de 24 de agosto de 2007 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
(BOE núm. 204, 25/08/2007) 
* Complementa. Real Decreto 327, de 13 de marzo de 2009 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigración (BOE 
núm. 63, 14/03/2009) 
* Modificació. Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 308, 23/12/2009) 
* Modificació. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigración (BOE 
núm. 71, 23/03/2010) 
 
•  Aprovació  del  Pla  d’actuació  per  a  la millora  de la  quali tat  de  l ’aire  als  municipis  declarats  
zones de pro tecci ó  especi al  de l ’ambi ent  atmosfèri c  mitjançant el Decret 226/2006 de 23 de maig. 
Decret 152 de 10/07/2007; Departament de la Presidència (DOGC Num. 4924, 12/07/2007)  
*Pròrroga el Pla. Decret 203, de 22 de desembre de 2009; del Departament de la Presidència (DOGC núm. 
5533, 24/12/2009) 
 
• Aclariments sobre les disposicions reglamentàries a complir en les instal•lacions tèrmiques en els 
edificis (ITE) en relació al Codi Tècnic de l’Edificació i al decret 21/2006 sobre criteris ambientals i 
ecoeficiència en els edificis. Instrucció 2, de 07/03/2007; Secretaria d’Indústricai Empresa 
 
• Se modifican determinados documentos básicos del Código Técnico de la Edificación aprobados 
por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. 
Orden VIV 984, de 15/04/2009 ; Ministerio de Vivienda (BOE Num. 99, 23/04/2009) 
(Correccio errades: BOE núm. 230 / 23/09/2009 ) 
 
• Se aprueba la Instrucción técnica complementaria 02.2.01 «Puesta en servicio, mantenimiento, 
reparación e inspección de equipos de trabajo» del Reglamento general de normas básicas de seguridad 
minera. 
Orden ITC 1607, de 09/06/2009 ; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE Num. 146,17/06/2009) 
* Modificació. Orden ITC 2060, de 21 de julio de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 
(BOE núm. 183, 29/07/2010) 
 
• Gestió del registre d'empreses amb risc d'amiant (RERA) i dels plans de treball amb amiant 
Instrucció 2 ; Direcció General de Relacions Laborals ( Num. , 26/11/2006) 
 
• S'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus. 
Decret Legislatiu 1, de 21/07/2009 ; Departament de la Presidència (DOGC Num. 5430,28/07/2009) 
* Modifica l'article 21, 24, 28, 60, 62, 65,74, 75, 81, 91, 94, 103 i s’afegeix una disposició final. Llei 9, de 29 
de desembre de 2011 ; del Departament de la Presidència (DOGC núm. 6035, 30/12/2011) 
* Modifica els articles 8, 19, 21, 24, 26, 74, 75, 76, 87, 120. Llei 2, de 27 de gener de 2014; del Departament 
de la Presidència (DOGC núm. 6511, 30/01/2014) 
* Modifica els articles 3, 5, 22, 23, 24, 28, 29, 72, 74, 75, 76, 77, 80, 81, 82, 86, 91, 96, 103, 124. Llei 3, de 
l'11 de març de 2015 ; del Departament de la Presidència (DOGC núm. 
6830, 13/03/2015) 
 
• Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la 
exposición a radiaciones ópticas artificiales. 
Real Decreto 486, de 23/04/2010 ; Ministerio de Trabajo e Inmigración (BOE Num. 99,24/04/2010) 
(Correccio errades: BOE núm. 110 / 06/05/2010 ) 

 
• S'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la 
producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels 
residus de la construcció. [ENTRA EN VIGOR el 06/08/2010] 
Decret 89, de 29/06/2010 ; Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC Num. 5664,06/07/2010) 
  
• Registre de delegats i delegades de prevenció 
Decret 171, de 16/11/2010 ; Departament de Treball (DOGC Num. 5764, 26/11/2010)  
(Correccio errades: DOGC. núm. 5771 / 09/12/2010 ) 
 
• Aplicació del Reial Decret 396/2006, de 31 de març, pel qual s'estableixen les disposicions mínimes 
de Seguretat i Salut aplicables als treballs amb risc d'exposició a l'amiant.  
Instrucció 1 ; Direcció General de Relacions Laborals ( Num. , 15/07/2009) 
 
• Aplicació del Reial Decret 396/2006, de 31 de març, sobre l'amiant, al doblatge de cobertes de 
fibrociment, a l'execució de plans de treball genèrics, a la presa de mostres, a la possibilitat de remetre's a 
plans aprovats anteriorment i als treballadors autònoms  
Instrucció 4 ; Direcció General de Relacions Laborals ( Num. , 15/07/2010) 
 
• Criteri de la Direcció General de relacions Laborals sobre els plans de treball amb risc per amiant 
en les operacions de doblatge de cobertes de fibrociment 
Circular núm. 2 ; Direcció General de Relacions Laborals ( Num. , 23/11/2010) 
 
• Residuos y suelos contaminados. 
Ley 22, de 28/07/2011 ; Jefatura del Estado (BOE Num. 181, 29/07/2011) 
* Modificació. Real Decreto Ley 17, de 4 de mayo de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 108, 
05/05/2012) 
* Modificació. Ley 11, de 19 de diciembre de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 305, 20/12/2012) 
* Modificació. Ley 5, de 11 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE núm. 140, 12/06/2013) 
 
• Se registra y publica el V Convenio colectivo del sector de la construcción 
Resolución, de 28/02/2012 ; Ministerio de Empleo y Seguridad 
Social (BOE Num. 64, 15/03/2012) 
 
• Se registra y publica el acta de constitución formal de la Comisión Paritaria del Convenio general 
del sector de la construcción, así como la cuota empresarial a la Fundación Laboral de la Construcción. 
Resolución, de 12/03/2012 ; Ministerio de Empleo y Seguridad 
Social (BOE Num. 65, 15/03/2012) 
 
• Se registra y publica el Acta de modificación del V Convenio colectivo General del Sector de la 
Construcción. 
Resolución, de 04/02/2013 ; Ministerio de Empleo y Seguridad Social (BOE Num. 41, 16/02/2013) 
201307-002 C; Se registra y publica el Acta sobre clasificación profesional del V Convenio colectivo general 
del sector de la construcción. 
 
• Se registra y publica el Acta sobre clasificación profesional del V Convenio colectivo general 
 del sector de la construcción. 
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Resolución, de 25/06/2013; Ministerio  de Empleo y Seguridad 
Social (BOE Num. 164, 10/07/2013) 
 
• Se registra  y publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologación de 
actividades  formativas en materia  de prevención  de riesgos laborales.  así como sobre el Reglamento de 
condiciones para el mantenimiento de la homologación  de actividades formativas en materia  de 
prevención  de riesgos laborales  de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del sector de la 
construcción. 
Resolución, de 08/11/2013 ; Ministerio  de Empleo y Seguridad Social (BOE Num. 280, 22/11/2013) 
(Correccio  errades:  BOE núm.  28 1 01/02/2014 ) 
 
• Es disposa la publicació  del Marc Estrategic  Catala de Seguretat  i Salut Laboral 2015-2020 
Resolució EMO 600, de 25/03/2015 ; Deparatment d'Empresa i 
Ocupació (DOGC Num. 6844,02/04/2015) 
 

M.8   TERMINI D’EXECUCIÓ DE LES OBRES 

Els presents treballs tenen un termini d’execució de 60 dies naturals.  
 

M.9   SEGURETAT I SALUT 

L’empresa adjudicatària haurà de redactar un estudi de riscos inherents a les actuacions previstes 
en aquesta memòria valorada per mitjà del seu Servei de Prevenció, al mateix temps que haurà 
d’aportar tota la documentació requerida per part del Coordinador de Seguretat i Salut en fase 
d’execució. 

M.10  CONTROL DE QUALITAT 

El control de qualitat anirà a càrrec del contractista qui haurà de subministrar a la Direcció 
Facultativa els resultats dels assajos realitzats, així com tots els certificats i fitxes tècniques dels 
materials emprats en durant l’execució de l’obra. Seran vàlids els resultats dels assajos provinents 
del mateix autocontrol del contractista. 

M.11  REVISIÓ DE PREUS 

En quant a possible revisió anual de preus aquesta actuació no considera la realització de revisió 
de preus,  segons la Llei de Contractes del Sector Públic, Llei 9/2017 del 8 de novembre, de 
contractes del sector públic, per la qual es transposen a l’ordenament jurídic espanyol les 
directives del Parlament Europeu i del Consell 201/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014. 

M.12  TERMINI DE GARANTIA 

Es fixa un període de garantia d’un any des de la recepció de les obres. Durant aquest període, el 
Contractista serà responsable d’executar en l’obra tota classe de correccions i reparacions que es 
considerin necessàries per tal que les obres compleixin totalment el temps de l’expedició del 
certificat de la fi del període de garantia, les condicions del projecte i execució. Serà a més,  
responsable de la conservació de les obres i instal·lacions, llevat en allò referent a l’explotació 
normal de l’obra. 
 
M.13   PREUS DE CONTRACTE 

Els preus de contractació han estat referenciats al Banc de Preus BEDEC d’ITEC de 2025 i segons 
mercat. 
 
M.14    PRESSUPOST D’OBRA 

El pressupost d’execució GLOBAL per a contracte puja a VINT-I-TRES MIL SET-CENTS NORANTA-
CINC EUROS AMB SETANTA CÈNTIMS  (33.881,61 €) amb el 21% d’IVA inclòs. 

M.15    CLASSIFICACIÓ DEL CONTRACTISTA 

BOE nº 272, del 9 de novembre de 2017, Llei 9/2017, del 8 de novembre, de contractes del sector 
públic, per la qual es transposen a l’ordenament jurídic espanyol les directives del Parlament 
Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, del 26 de febrer de 2014. 

DISPOSA: 
“ Subsecció 4a. Classificació de les empreses.  
Article 77. Exigència i efectes de la classificació.  
 
1. La classificació dels empresaris com a contractistes d’obres o com a contractistes de serveis dels 
poders adjudicadors és exigible i té efectes per acreditar la seva solvència per contractar en els 
casos i termes següents: 
Per als contractes d’obres amb un valor estimat inferior a 500.000 euros, la classificació de 
l’empresari en el grup o subgrup que en funció de l’objecte del contracte correspongui, i que s’ha 
de recollir en els plecs del contracte, acredita la seva solvència econòmica i financera i la solvència 
tècnica per contractar. En aquests casos, l’empresari pot acreditar la seva solvència indistintament 
mitjançant la seva classificació com a contractista d’obres en el grup o subgrup de classificació 
corresponent al contracte o bé acreditant el compliment dels requisits específics de solvència que 
exigeixen l’anunci de licitació o la invitació a participar en el procediment i que es detallen als plecs 
del contracte. Si els plecs no concreten els requisits de solvència econòmica i financera o els 
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requisits de solvència tècnica o professional, l’acreditació de la solvència s’efectua de conformitat 
amb els criteris, requisits i mitjans que recull el segon incís de l’apartat 3 de l’article 87, que tenen 
caràcter supletori del que sobre aquests s’hagi omès o no s’hagi concretat en els plecs.” 
 
Per tot això, es concreta en aquest apartat que no és necessària l’exigència de Classificació del 
Contractista en trobar-se el pressupost d’execució per contracta (PEC) en 28.001,33 € + 21% IVA.  
 
Tot i així és determina que la classificació del Contractista serà la següent:  

 Grup C 
 Subgrup 3  
 Categoria 1  

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Barcelona, gener de 2026 

BBG Estructures, Recerca i Rehabilitació 

C/ Hercegovina 25 Entl. 1a 08006 Barcelona 

T: 93 319 44 91    C: bbg@bbg.cat 
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1. GEOMETRIA  
1.1. Barres  
1.1.1. Materials utilitzats 

Materials utilitzats 

Material E 
(MPa)  

G 
(MPa) 

fy 
(MPa) 

·t 
(m/m°C) 

 
(kN/m³) Tipus Designació 

Acer laminat S275 (UNE-EN 10025-2) 210000.00 0.300 81000.00 275.00 0.000012 77.01 
Notació: 

E: Mòdul d'elasticitat 
: Mòdul de Poisson 

G: Mòdul de tall 
fy: Límit elàstic 

·t: Coeficient de dilatació 
: Pes específic  

  
 

2. RESULTATS  
2.1. Nusos  
2.1.1. Reaccions 

Referències: 

Rx, Ry, Rz: Reaccions en nusos amb desplaçaments coaccionats (forces). 
Mx, My, Mz: Reaccions en nusos amb girs coaccionats (moments).  

2.1.1.1. Hipòtesi 

Reaccions als nusos, per hipòtesis 

Referència Descripció 
Reaccions en eixos globals 

Rx 
(kN) 

Ry 
(kN) 

Rz 
(kN) 

Mx 
(kN·m) 

My 
(kN·m) 

Mz 
(kN·m) 

N197 Pes propi -0.017 -0.017 1.889 0.01 -0.01 0.00 
  CM 1 0.000 0.000 0.000 0.00 0.00 0.00 

  Q 1 0.157 0.157 2.890 -0.13 0.13 0.00 

N198 Pes propi 0.017 -0.017 1.889 0.01 0.01 0.00 

  CM 1 0.000 0.000 0.000 0.00 0.00 0.00 

  Q 1 -0.157 0.157 2.890 -0.13 -0.13 0.00 

N199 Pes propi 0.017 0.017 1.889 -0.01 0.01 0.00 
  CM 1 0.000 0.000 0.000 0.00 0.00 0.00 

  Q 1 -0.157 -0.157 2.890 0.13 -0.13 0.00 

N200 Pes propi -0.017 0.017 1.889 -0.01 -0.01 0.00 

  CM 1 0.000 0.000 0.000 0.00 0.00 0.00 

  Q 1 0.157 -0.157 2.890 0.13 0.13 0.00  
  
 
2.2. Barres  
2.2.1. Comprovacions E.L.U. (Resumit) 

Barres 
COMPROVACIONS (CODI ESTRUCTURAL) 

Estat 
w Nt Nc MY MZ VZ VY MYVZ MZVY NMYMZ NMYMZVYVZ Mt MtVZ MtVY 

N416/N415 
x: 0.206 m 

w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 1.0 x: 0.825 m 

 = 2.5 
x: 0.825 m 

 = 1.3 
x: 0 m 
 = 0.4 

x: 0 m 
 = 0.2 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

x: 0.825 m 
 = 4.3 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 
 = 4.3 

N415/N414 w  w,màx 
Compleix  = 3.4 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.775 m 
 = 16.7 

x: 0.775 m 
 = 0.1 

x: 0.775 m 
 = 0.9  < 0.1  < 0.1 

x: 0.775 m 
 = 21.0  < 0.1  = 3.2 

x: 0.775 m 
 = 0.1 

x: 0.775 m 
 = 0.9 

COMPLEIX 
 = 21.0 

N414/N412 w  w,màx 
Compleix  = 3.4 NEd = 0.00 

N.P.(4) 
x: 0.775 m 

 = 1.3 
x: 0 m 
 = 16.7 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 0.9  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 21.0  < 0.1  = 3.2 x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 0.9 

COMPLEIX 
 = 21.0 
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Barres 
COMPROVACIONS (CODI ESTRUCTURAL) 

Estat 
w Nt Nc MY MZ VZ VY MYVZ MZVY NMYMZ NMYMZVYVZ Mt MtVZ MtVY 

N412/N413 
x: 0 m 
w  w,màx 

Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 1.0 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.825 m 
 = 0.4 

x: 0.825 m 
 = 0.2 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 = 4.3 

x: 0 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) 

COMPLEIX 
 = 4.3 

N141/N142 w  w,màx 
Compleix  = 0.1  = 3.2 x: 0.195 m 

 = 5.8 
x: 0.195 m 

 = 3.6 
x: 0 m 
 = 4.1 

x: 0.195 m 
 = 3.9  < 0.1  < 0.1 x: 0.195 m 

 = 11.1  < 0.1  = 1.3 x: 0 m 
 = 4.1 

x: 0.195 m 
 = 3.9 

COMPLEIX 
 = 11.1 

N142/N143 w  w,màx 
Compleix  = 0.2  = 3.5 x: 0.195 m 

 = 8.3 
x: 0.195 m 

 = 5.7 
x: 0 m 
 = 1.5 

x: 0.195 m 
 = 1.4  < 0.1  < 0.1 x: 0.195 m 

 = 15.0  < 0.1  = 0.5 x: 0 m 
 = 1.5 

x: 0.195 m 
 = 1.4 

COMPLEIX 
 = 15.0 

N143/N144 w  w,màx 
Compleix  = 0.2  = 3.5 x: 0 m 

 = 8.3 
x: 0 m 
 = 5.7 

x: 0.195 m 
 = 1.5 

x: 0 m 
 = 1.4  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 15.0  < 0.1  = 0.5 x: 0.195 m 
 = 1.5 

x: 0 m 
 = 1.4 

COMPLEIX 
 = 15.0 

N144/N145 w  w,màx 
Compleix  = 0.1  = 3.2 x: 0 m 

 = 5.8 
x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0.195 m 
 = 4.1 

x: 0 m 
 = 3.9  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 11.1  < 0.1  = 1.3 x: 0.195 m 
 = 4.1 

x: 0 m 
 = 3.9 

COMPLEIX 
 = 11.1 

N147/N146 w  w,màx 
Compleix  = 0.1  = 3.2 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 5.8 

x: 0 m 
 = 4.0 

x: 0.195 m 
 = 4.0  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 11.1  < 0.1  = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.0 

x: 0.195 m 
 = 4.0 

COMPLEIX 
 = 11.1 

N148/N147 w  w,màx 
Compleix  = 0.2  = 3.5 

x: 0 m 
 = 5.7 

x: 0 m 
 = 8.3 

x: 0 m 
 = 1.4 

x: 0.195 m 
 = 1.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 15.0  < 0.1  = 0.5 

x: 0 m 
 = 1.4 

x: 0.195 m 
 = 1.4 

COMPLEIX 
 = 15.0 

N149/N148 w  w,màx 
Compleix  = 0.2  = 3.5 

x: 0.195 m 
 = 5.7 

x: 0.195 m 
 = 8.3 

x: 0.195 m 
 = 1.4 

x: 0 m 
 = 1.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0.195 m 
 = 15.0  < 0.1  = 0.5 

x: 0.195 m 
 = 1.4 

x: 0 m 
 = 1.4 

COMPLEIX 
 = 15.0 

N150/N149 w  w,màx 
Compleix  = 0.1  = 3.2 

x: 0.195 m 
 = 3.6 

x: 0.195 m 
 = 5.8 

x: 0.195 m 
 = 4.0 

x: 0 m 
 = 4.0  < 0.1  < 0.1 

x: 0.195 m 
 = 11.1  < 0.1  = 1.3 

x: 0.195 m 
 = 4.0 

x: 0 m 
 = 4.0 

COMPLEIX 
 = 11.1 

N152/N151 w  w,màx 
Compleix  = 0.1  = 3.2 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 5.8 

x: 0 m 
 = 4.0 

x: 0.195 m 
 = 4.0  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 11.1  < 0.1  = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.0 

x: 0.195 m 
 = 4.0 

COMPLEIX 
 = 11.1 

N153/N152 w  w,màx 
Compleix  = 0.2  = 3.5 

x: 0 m 
 = 5.7 

x: 0 m 
 = 8.3 

x: 0 m 
 = 1.4 

x: 0.195 m 
 = 1.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 15.0  < 0.1  = 0.5 

x: 0 m 
 = 1.4 

x: 0.195 m 
 = 1.4 

COMPLEIX 
 = 15.0 

N154/N153 w  w,màx 
Compleix 

 = 0.2  = 3.5 x: 0.195 m 
 = 5.7 

x: 0.195 m 
 = 8.3 

x: 0.195 m 
 = 1.4 

x: 0 m 
 = 1.4 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.195 m 
 = 15.0 

 < 0.1  = 0.5 x: 0.195 m 
 = 1.4 

x: 0 m 
 = 1.4 

COMPLEIX 
 = 15.0 

N155/N154 w  w,màx 
Compleix 

 = 0.1  = 3.2 x: 0.195 m 
 = 3.6 

x: 0.195 m 
 = 5.8 

x: 0.195 m 
 = 4.0 

x: 0 m 
 = 4.0 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.195 m 
 = 11.1 

 < 0.1  = 1.3 x: 0.195 m 
 = 4.0 

x: 0 m 
 = 4.0 

COMPLEIX 
 = 11.1 

N156/N157 w  w,màx 
Compleix 

 = 0.1  = 3.2 x: 0.195 m 
 = 5.8 

x: 0.195 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 4.1 

x: 0.195 m 
 = 3.9 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.195 m 
 = 11.1 

 < 0.1  = 1.3 x: 0 m 
 = 4.1 

x: 0.195 m 
 = 3.9 

COMPLEIX 
 = 11.1 

N157/N158 w  w,màx 
Compleix 

 = 0.2  = 3.5 x: 0.195 m 
 = 8.3 

x: 0.195 m 
 = 5.7 

x: 0 m 
 = 1.5 

x: 0.195 m 
 = 1.4 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.195 m 
 = 15.0 

 < 0.1  = 0.5 x: 0 m 
 = 1.5 

x: 0.195 m 
 = 1.4 

COMPLEIX 
 = 15.0 

N158/N159 w  w,màx 
Compleix  = 0.2  = 3.5 x: 0 m 

 = 8.3 
x: 0 m 
 = 5.7 

x: 0.195 m 
 = 1.5 

x: 0 m 
 = 1.4  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 15.0  < 0.1  = 0.5 x: 0.195 m 
 = 1.5 

x: 0 m 
 = 1.4 

COMPLEIX 
 = 15.0 

N159/N160 w  w,màx 
Compleix  = 0.1  = 3.2 x: 0 m 

 = 5.8 
x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0.195 m 
 = 4.1 

x: 0 m 
 = 3.9  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 11.1  < 0.1  = 1.3 x: 0.195 m 
 = 4.1 

x: 0 m 
 = 3.9 

COMPLEIX 
 = 11.1 

N161/N417 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 5.0 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 9.3  < 0.1  = 1.2 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.2 

COMPLEIX 
 = 9.3 

N417/N156 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.2 

x: 0 m 
 = 4.2 

x: 0.607 m 
 = 3.9 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 5.7  < 0.1  = 1.2 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8 

COMPLEIX 
 = 5.7 

N164/N418 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 5.0 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 9.3  < 0.1  = 1.2 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.2 

COMPLEIX 
 = 9.3 

N418/N155 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.2 

x: 0 m 
 = 4.2 

x: 0.607 m 
 = 3.9 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 5.7  < 0.1  = 1.2 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8 

COMPLEIX 
 = 5.7 

N401/N400 
x: 0.206 m 

w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 1.0 x: 0.825 m 

 = 1.3 
x: 0.825 m 

 = 2.5 
x: 0 m 
 = 0.2 

x: 0 m 
 = 0.4 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

x: 0.825 m 
 = 4.3 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 
 = 4.3 

N400/N399 w  w,màx 
Compleix  = 3.4 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0.775 m 
 = 16.7 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.775 m 
 = 0.9 

x: 0.775 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0.775 m 
 = 21.0  < 0.1  = 3.2 

x: 0.775 m 
 = 1.0 

x: 0.775 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 21.0 

N399/N398 w  w,màx 
Compleix  = 3.4 NEd = 0.00 

N.P.(4) 
x: 0 m 
 = 16.7 

x: 0.775 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 0.9 

x: 0 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 21.0  < 0.1  = 3.2 x: 0 m 
 = 1.0 

x: 0 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 21.0 

N398/N397 
x: 0 m 
w  w,màx 

Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 1.0 x: 0 m 

 = 1.3 
x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.825 m 
 = 0.2 

x: 0.825 m 
 = 0.4 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 = 4.3 

x: 0 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 

 = 4.3 

N173/N423 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 5.0 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 9.3  < 0.1  = 1.2 x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.2 COMPLEIX 

 = 9.3 

N423/N141 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.2 

x: 0 m 
 = 4.2 

x: 0.607 m 
 = 3.9 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 5.7  < 0.1  = 1.2 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8 

COMPLEIX 
 = 5.7 

N161/N424 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 5.0 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 9.3  < 0.1  = 1.2 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.2 

COMPLEIX 
 = 9.3 

N424/N160 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.2 

x: 0 m 
 = 4.2 

x: 0.607 m 
 = 3.9 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 5.7  < 0.1  = 1.2 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8 

COMPLEIX 
 = 5.7 

N403/N402 
x: 0.206 m 

w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 1.0 x: 0.825 m 

 = 1.3 
x: 0.825 m 

 = 2.5 
x: 0 m 
 = 0.2 

x: 0 m 
 = 0.4 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

x: 0.825 m 
 = 4.3 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 
 = 4.3 

N402/N404 w  w,màx 
Compleix  = 3.4 NEd = 0.00 

N.P.(4) 
x: 0.775 m 

 = 16.7 
x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.775 m 
 = 0.9 

x: 0.775 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0.775 m 
 = 21.0  < 0.1  = 3.2 

x: 0.775 m 
 = 1.0 

x: 0.775 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 21.0 

N404/N405 w  w,màx 
Compleix  = 3.4 NEd = 0.00 

N.P.(4) 
x: 0 m 
 = 16.7 

x: 0.775 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 0.9 

x: 0 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 21.0  < 0.1  = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.0 

x: 0 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 21.0 

N405/N406 
x: 0 m 
w  w,màx 

Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 1.0 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.825 m 
 = 0.2 

x: 0.825 m 
 = 0.4 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 = 4.3 

x: 0 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 

 = 4.3 

N173/N422 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 5.0 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 9.3  < 0.1  = 1.2 x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.2 COMPLEIX 

 = 9.3 

N422/N145 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.2 

x: 0 m 
 = 4.2 

x: 0.607 m 
 = 3.9 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 5.7  < 0.1  = 1.2 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8 

COMPLEIX 
 = 5.7 

N411/N410 
x: 0.206 m 

w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

 = 1.0 x: 0.825 m 
 = 2.5 

x: 0.825 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 0.4 

x: 0 m 
 = 0.2 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

x: 0.825 m 
 = 4.3 

x: 0.206 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 
 = 4.3 

N410/N409 w  w,màx 
Compleix  = 3.4 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.775 m 
 = 16.7 

x: 0.775 m 
 = 0.1 

x: 0.775 m 
 = 0.9  < 0.1  < 0.1 

x: 0.775 m 
 = 21.0  < 0.1  = 3.2 

x: 0.775 m 
 = 0.1 

x: 0.775 m 
 = 0.9 

COMPLEIX 
 = 21.0 

N409/N407 w  w,màx 
Compleix  = 3.4 NEd = 0.00 

N.P.(4) 
x: 0.775 m 

 = 1.3 
x: 0 m 
 = 16.7 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 0.9  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 21.0  < 0.1  = 3.2 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 0.9 

COMPLEIX 
 = 21.0 

N407/N408 
x: 0 m 
w  w,màx 

Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 1.0 x: 0 m 

 = 2.5 
x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.825 m 
 = 0.4 

x: 0.825 m 
 = 0.2 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 = 4.3 

x: 0 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 

 = 4.3 

N164/N419 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 5.0 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 9.3  < 0.1  = 1.2 x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.2 COMPLEIX 

 = 9.3 

N419/N151 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.2 

x: 0 m 
 = 4.2 

x: 0.607 m 
 = 3.9 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.607 m 

 = 5.7  < 0.1  = 1.2 x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8 COMPLEIX 

 = 5.7 



 

Llistats   

E8961_Estructura metàl·lica_v3 Data: 24/11/25   

 
Pàgina 3 

Barres 
COMPROVACIONS (CODI ESTRUCTURAL) 

Estat 
w Nt Nc MY MZ VZ VY MYVZ MZVY NMYMZ NMYMZVYVZ Mt MtVZ MtVY 

N196/N421 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 5.0 

x: 0.1 m 
 = 0.7 

 = 6.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 9.3 

 < 0.1  = 1.2 x: 0.1 m 
 = 0.7 

 = 6.2 COMPLEIX 
 = 9.3 

N421/N146 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.2 

x: 0 m 
 = 4.2 

x: 0.607 m 
 = 3.9 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.607 m 

 = 5.7  < 0.1  = 1.2 x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8 COMPLEIX 

 = 5.7 

N196/N420 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 5.0 

x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 9.3  < 0.1  = 1.2 x: 0.1 m 
 = 0.7  = 6.2 COMPLEIX 

 = 9.3 

N420/N150 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.2 

x: 0 m 
 = 4.2 

x: 0.607 m 
 = 3.9 

x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.607 m 

 = 5.7  < 0.1  = 1.2 x: 0.607 m 
 = 0.9  = 0.8 COMPLEIX 

 = 5.7 

N201/N172 
x: 0.025 m 

w  w,màx 
Compleix 

 = 0.1  = 3.2 x: 0.05 m 
 = 2.6 

x: 0.05 m 
 = 3.6 

x: 0.05 m 
 = 6.4 

x: 0 m 
 = 8.7 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

x: 0.05 m 
 = 8.2 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 

 = 8.7 

N172/N202 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 

x: 0.15 m 
 = 9.0 

x: 0.15 m 
 = 3.5 

x: 0.15 m 
 = 4.9 

x: 0 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 

x: 0.15 m 
 = 17.0  < 0.1  = 3.1 

x: 0.15 m 
 = 5.1 

x: 0 m 
 = 0.8 

COMPLEIX 
 = 17.0 

N202/N203 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 

x: 0.2 m 
 = 16.0 

x: 0.2 m 
 = 3.6 

x: 0.2 m 
 = 4.4 

x: 0 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 23.9  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 4.5 

x: 0 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 23.9 

N203/N204 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.4 

x: 0.2 m 
 = 22.1 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0.2 m 
 = 3.8 

x: 0.2 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 29.4  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 3.9 

x: 0.2 m 
 = 0.7 

COMPLEIX 
 = 29.4 

N204/N205 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.6 

x: 0.2 m 
 = 27.0 

x: 0 m 
 = 2.4 

x: 0.2 m 
 = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 1.6  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 33.2  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 3.2 

x: 0.2 m 
 = 1.7 

COMPLEIX 
 = 33.2 

N205/N175 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.8 

x: 0.025 m 
 = 27.5 

x: 0.025 m 
 = 0.8 

x: 0.025 m 
 = 2.3 

x: 0.025 m 
 = 2.7  < 0.1  < 0.1 

x: 0.025 m 
 = 34.1  < 0.1  = 3.1 

x: 0.025 m 
 = 2.3 

x: 0.025 m 
 = 2.8 

COMPLEIX 
 = 34.1 

N175/N206 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.9 

x: 0.175 m 
 = 28.0 

x: 0.175 m 
 = 1.7 

x: 0.175 m 
 = 2.0 

x: 0 m 
 = 2.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0.175 m 
 = 35.2  < 0.1  = 4.4 

x: 0.175 m 
 = 2.1 

x: 0 m 
 = 2.2 

COMPLEIX 
 = 35.2 

N206/N207 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.1 x: 0.2 m 

 = 29.6 
x: 0.2 m 

 = 2.9 
x: 0.2 m 

 = 1.0 
x: 0 m 
 = 0.7 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 
 = 37.7 

 < 0.1  = 4.4 x: 0.2 m 
 = 1.1 

x: 0 m 
 = 0.8 

COMPLEIX 
 = 37.7 

N207/N208 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.2 x: 0 m 

 = 29.6 
x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

 < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 37.8 

 < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0.2 m 
 = 0.9 

COMPLEIX 
 = 37.8 

N208/N171 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

 = 7.3 x: 0 m 
 = 29.4 

x: 0.2 m 
 = 2.4 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.2 m 
 = 2.4 

 < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 36.9 

 < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.2 m 
 = 2.5 

COMPLEIX 
 = 36.9 

N171/N209 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

 = 7.3 x: 0.2 m 
 = 29.4 

x: 0 m 
 = 2.4 

x: 0.2 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 2.4 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 
 = 36.9 

 < 0.1  = 4.4 x: 0.2 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 2.5 

COMPLEIX 
 = 36.9 

N209/N210 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.2 x: 0.2 m 

 = 29.6 
x: 0.2 m 

 = 2.9 
x: 0.2 m 

 = 0.1 
x: 0 m 
 = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 

 = 37.8  < 0.1  = 4.4 x: 0.2 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 0.9 

COMPLEIX 
 = 37.8 

N210/N211 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.1 x: 0 m 

 = 29.6 
x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 1.0 

x: 0.2 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 37.7  < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 1.1 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

COMPLEIX 
 = 37.7 

N211/N174 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.9 

x: 0 m 
 = 28.0 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 2.0 

x: 0.175 m 
 = 2.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 35.2  < 0.1  = 4.4 

x: 0 m 
 = 2.1 

x: 0.175 m 
 = 2.2 

COMPLEIX 
 = 35.2 

N174/N212 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.8 

x: 0 m 
 = 27.5 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 2.3 

x: 0 m 
 = 2.7  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 34.1  < 0.1  = 3.1 

x: 0 m 
 = 2.3 

x: 0 m 
 = 2.8 

COMPLEIX 
 = 34.1 

N212/N213 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.6 

x: 0 m 
 = 27.0 

x: 0.2 m 
 = 2.4 

x: 0 m 
 = 3.1 

x: 0 m 
 = 1.6  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 33.2  < 0.1  = 3.1 

x: 0 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

COMPLEIX 
 = 33.2 

N213/N214 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.4 

x: 0 m 
 = 22.1 

x: 0.2 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 3.8 

x: 0 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 29.4  < 0.1  = 3.1 

x: 0 m 
 = 3.9 

x: 0 m 
 = 0.7 

COMPLEIX 
 = 29.4 

N214/N215 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 x: 0 m 

 = 16.0 
x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 4.4 

x: 0.2 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 23.9  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 4.5 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 23.9 

N215/N170 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 x: 0 m 

 = 9.0 
x: 0 m 
 = 3.5 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0.15 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 17.0  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 5.1 

x: 0.15 m 
 = 0.8 

COMPLEIX 
 = 17.0 

N170/N216 
x: 0 m 
w  w,màx 

Compleix 
 = 0.1  = 3.2 

x: 0 m 
 = 2.6 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 6.4 

x: 0.05 m 
 = 8.7 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 = 8.2 

x: 0 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) 

COMPLEIX 
 = 8.7 

N217/N183 
x: 0.025 m 

w  w,màx 
Compleix 

 = 0.1  = 3.2 x: 0.05 m 
 = 2.6 

x: 0.05 m 
 = 3.6 

x: 0.05 m 
 = 6.4 

x: 0 m 
 = 8.7 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

x: 0.05 m 
 = 8.2 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 

 = 8.7 

N183/N218 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 x: 0.15 m 

 = 9.0 
x: 0.15 m 

 = 3.5 
x: 0.15 m 

 = 4.9 
x: 0 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 x: 0.15 m 

 = 17.0  < 0.1  = 3.1 x: 0.15 m 
 = 5.1 

x: 0 m 
 = 0.8 

COMPLEIX 
 = 17.0 

N218/N219 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 

x: 0.2 m 
 = 16.0 

x: 0.2 m 
 = 3.6 

x: 0.2 m 
 = 4.4 

x: 0 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 23.9  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 4.5 

x: 0 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 23.9 

N219/N220 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.4 

x: 0.2 m 
 = 22.1 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0.2 m 
 = 3.8 

x: 0.2 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 29.4  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 3.9 

x: 0.2 m 
 = 0.7 

COMPLEIX 
 = 29.4 

N220/N221 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.6 

x: 0.2 m 
 = 27.0 

x: 0 m 
 = 2.4 

x: 0.2 m 
 = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 1.6  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 33.2  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 3.2 

x: 0.2 m 
 = 1.7 

COMPLEIX 
 = 33.2 

N221/N185 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.8 x: 0.025 m 

 = 27.5 
x: 0.025 m 

 = 0.8 
x: 0.025 m 

 = 2.3 
x: 0.025 m 

 = 2.7  < 0.1  < 0.1 x: 0.025 m 
 = 34.1  < 0.1  = 3.1 x: 0.025 m 

 = 2.3 
x: 0.025 m 

 = 2.8 
COMPLEIX 

 = 34.1 

N185/N222 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.9 x: 0.175 m 

 = 28.0 
x: 0.175 m 

 = 1.7 
x: 0.175 m 

 = 2.0 
x: 0 m 
 = 2.1  < 0.1  < 0.1 x: 0.175 m 

 = 35.2  < 0.1  = 4.4 x: 0.175 m 
 = 2.1 

x: 0 m 
 = 2.2 

COMPLEIX 
 = 35.2 

N222/N223 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.1 x: 0.2 m 

 = 29.6 
x: 0.2 m 

 = 2.9 
x: 0.2 m 

 = 1.0 
x: 0 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 

 = 37.7  < 0.1  = 4.4 x: 0.2 m 
 = 1.1 

x: 0 m 
 = 0.8 

COMPLEIX 
 = 37.7 

N223/N224 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.2 

x: 0 m 
 = 29.6 

x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0.2 m 
 = 0.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 37.8  < 0.1  = 4.4 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0.2 m 
 = 0.9 

COMPLEIX 
 = 37.8 

N224/N182 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.3 

x: 0 m 
 = 29.4 

x: 0.2 m 
 = 2.4 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.2 m 
 = 2.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 36.9  < 0.1  = 4.4 

x: 0 m 
 = 1.3 

x: 0.2 m 
 = 2.5 

COMPLEIX 
 = 36.9 

N182/N225 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.3 

x: 0.2 m 
 = 29.4 

x: 0 m 
 = 2.4 

x: 0.2 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 2.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 36.9  < 0.1  = 4.4 

x: 0.2 m 
 = 1.3 

x: 0 m 
 = 2.5 

COMPLEIX 
 = 36.9 

N225/N226 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.2 x: 0.2 m 

 = 29.6 
x: 0.2 m 

 = 2.9 
x: 0.2 m 

 = 0.1 
x: 0 m 
 = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 

 = 37.8  < 0.1  = 4.4 x: 0.2 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 0.9 

COMPLEIX 
 = 37.8 

N226/N227 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.1 x: 0 m 

 = 29.6 
x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 1.0 

x: 0.2 m 
 = 0.7  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 37.7  < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 1.1 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

COMPLEIX 
 = 37.7 

N227/N184 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.9 x: 0 m 

 = 28.0 
x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 2.0 

x: 0.175 m 
 = 2.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 35.2  < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 2.1 

x: 0.175 m 
 = 2.2 

COMPLEIX 
 = 35.2 

N184/N228 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.8 x: 0 m 

 = 27.5 
x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 2.3 

x: 0 m 
 = 2.7  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 34.1  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 2.3 

x: 0 m 
 = 2.8 

COMPLEIX 
 = 34.1 

N228/N229 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.6 x: 0 m 

 = 27.0 
x: 0.2 m 

 = 2.4 
x: 0 m 
 = 3.1 

x: 0 m 
 = 1.6 

 < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 33.2 

 < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

COMPLEIX 
 = 33.2 

N229/N230 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

 = 6.4 x: 0 m 
 = 22.1 

x: 0.2 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 3.8 

x: 0 m 
 = 0.7 

 < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 29.4 

 < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 3.9 

x: 0 m 
 = 0.7 

COMPLEIX 
 = 29.4 

N230/N231 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

 = 6.2 x: 0 m 
 = 16.0 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 4.4 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

 < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 23.9 

 < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 4.5 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 23.9 
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Barres 
COMPROVACIONS (CODI ESTRUCTURAL) 

Estat 
w Nt Nc MY MZ VZ VY MYVZ MZVY NMYMZ NMYMZVYVZ Mt MtVZ MtVY 

N231/N181 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

 = 6.2 x: 0 m 
 = 9.0 

x: 0 m 
 = 3.5 

x: 0 m 
 = 4.9 

x: 0.15 m 
 = 0.7 

 < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 17.0 

 < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 5.1 

x: 0.15 m 
 = 0.8 

COMPLEIX 
 = 17.0 

N181/N232 
x: 0 m 
w  w,màx 

Compleix 
 = 0.1  = 3.2 

x: 0 m 
 = 2.6 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 6.4 

x: 0.05 m 
 = 8.7 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 = 8.2 

x: 0 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) 

COMPLEIX 
 = 8.7 

N248/N191 
x: 0.025 m 

w  w,màx 
Compleix 

 = 0.1  = 3.2 x: 0.05 m 
 = 3.6 

x: 0.05 m 
 = 2.6 

x: 0 m 
 = 8.9 

x: 0.05 m 
 = 6.2 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

x: 0.05 m 
 = 8.2 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 
 = 8.9 

N191/N247 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 

x: 0.15 m 
 = 3.5 

x: 0.15 m 
 = 9.0 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.15 m 
 = 4.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0.15 m 
 = 17.0  < 0.1  = 3.1 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.15 m 
 = 4.9 

COMPLEIX 
 = 17.0 

N247/N246 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 

x: 0.2 m 
 = 3.6 

x: 0.2 m 
 = 16.0 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0.2 m 
 = 4.2  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 23.9  < 0.1  = 3.1 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0.2 m 
 = 4.4 

COMPLEIX 
 = 23.9 

N246/N245 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.4 x: 0 m 

 = 3.6 
x: 0.2 m 
 = 22.1 

x: 0.2 m 
 = 0.7 

x: 0.2 m 
 = 3.7 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 
 = 29.4 

 < 0.1  = 3.1 x: 0.2 m 
 = 0.8 

x: 0.2 m 
 = 3.8 

COMPLEIX 
 = 29.4 

N245/N244 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.6 x: 0 m 

 = 2.4 
x: 0.2 m 
 = 27.0 

x: 0.2 m 
 = 1.7 

x: 0.2 m 
 = 3.0 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 
 = 33.2 

 < 0.1  = 3.1 x: 0.2 m 
 = 1.7 

x: 0.2 m 
 = 3.1 

COMPLEIX 
 = 33.2 

N244/N194 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

 = 6.8 x: 0.025 m 
 = 0.8 

x: 0.025 m 
 = 27.5 

x: 0.025 m 
 = 2.8 

x: 0.025 m 
 = 2.2 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.025 m 
 = 34.1 

 < 0.1  = 3.1 x: 0.025 m 
 = 2.9 

x: 0.025 m 
 = 2.3 

COMPLEIX 
 = 34.1 

N194/N243 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.9 x: 0.175 m 

 = 1.7 
x: 0.175 m 

 = 28.0 
x: 0 m 
 = 2.2 

x: 0.175 m 
 = 1.9  < 0.1  < 0.1 x: 0.175 m 

 = 35.2  < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 2.3 

x: 0.175 m 
 = 2.0 

COMPLEIX 
 = 35.2 

N243/N242 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.1 x: 0.2 m 

 = 2.9 
x: 0.2 m 
 = 29.6 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.2 m 
 = 1.0  < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 

 = 37.7  < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.2 m 
 = 1.0 

COMPLEIX 
 = 37.7 

N242/N241 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.2 x: 0 m 

 = 2.9 
x: 0 m 
 = 29.6 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 37.8  < 0.1  = 4.4 x: 0.2 m 
 = 0.9 

x: 0 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 37.8 

N241/N192 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.3 

x: 0.2 m 
 = 2.4 

x: 0 m 
 = 29.4 

x: 0.2 m 
 = 2.5 

x: 0 m 
 = 1.2  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 36.9  < 0.1  = 4.4 

x: 0.2 m 
 = 2.6 

x: 0 m 
 = 1.3 

COMPLEIX 
 = 36.9 

N192/N240 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.3 

x: 0 m 
 = 2.4 

x: 0.2 m 
 = 29.4 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.2 m 
 = 1.2  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 36.9  < 0.1  = 4.4 

x: 0 m 
 = 2.6 

x: 0.2 m 
 = 1.3 

COMPLEIX 
 = 36.9 

N240/N239 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.2 

x: 0.2 m 
 = 2.9 

x: 0.2 m 
 = 29.6 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.2 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 37.8  < 0.1  = 4.4 

x: 0 m 
 = 0.9 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 37.8 

N239/N238 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.1 

x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 29.6 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 1.0  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 37.7  < 0.1  = 4.4 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 1.0 

COMPLEIX 
 = 37.7 

N238/N195 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.9 x: 0 m 

 = 1.7 
x: 0 m 
 = 28.0 

x: 0.175 m 
 = 2.2 

x: 0 m 
 = 1.9  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 35.2  < 0.1  = 4.4 x: 0.175 m 
 = 2.3 

x: 0 m 
 = 2.0 

COMPLEIX 
 = 35.2 

N195/N237 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.8 x: 0 m 

 = 0.8 
x: 0 m 
 = 27.5 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0 m 
 = 2.2  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 34.1  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 2.3 

COMPLEIX 
 = 34.1 

N237/N236 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.6 x: 0.2 m 

 = 2.4 
x: 0 m 
 = 27.0 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 3.0  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 33.2  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 3.1 

COMPLEIX 
 = 33.2 

N236/N235 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.4 

x: 0.2 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 22.1 

x: 0 m 
 = 0.7 

x: 0 m 
 = 3.7  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 29.4  < 0.1  = 3.1 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 3.8 

COMPLEIX 
 = 29.4 

N235/N234 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 16.0 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 4.2  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 23.9  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 4.4 

COMPLEIX 
 = 23.9 

N234/N193 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 

x: 0 m 
 = 3.5 

x: 0 m 
 = 9.0 

x: 0.15 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 4.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 17.0  < 0.1  = 3.1 

x: 0.15 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 4.9 

COMPLEIX 
 = 17.0 

N193/N233 
x: 0 m 
w  w,màx 

Compleix 
 = 0.1  = 3.2 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0 m 
 = 2.6 

x: 0.05 m 
 = 8.9 

x: 0 m 
 = 6.2 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 = 8.2 

x: 0 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) 

COMPLEIX 
 = 8.9 

N264/N138 
x: 0.025 m 

w  w,màx 
Compleix 

 = 0.1  = 3.2 
x: 0.05 m 

 = 3.6 
x: 0.05 m 

 = 2.6 
x: 0 m 
 = 8.9 

x: 0.05 m 
 = 6.2 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

x: 0.05 m 
 = 8.2 

x: 0.025 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) 

COMPLEIX 
 = 8.9 

N138/N263 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 x: 0.15 m 

 = 3.5 
x: 0.15 m 

 = 9.0 
x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.15 m 
 = 4.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.15 m 

 = 17.0  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.15 m 
 = 4.9 

COMPLEIX 
 = 17.0 

N263/N262 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 x: 0.2 m 

 = 3.6 
x: 0.2 m 
 = 16.0 

x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0.2 m 
 = 4.2  < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 

 = 23.9  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 0.1 

x: 0.2 m 
 = 4.4 

COMPLEIX 
 = 23.9 

N262/N261 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.4 

x: 0 m 
 = 3.6 

x: 0.2 m 
 = 22.1 

x: 0.2 m 
 = 0.7 

x: 0.2 m 
 = 3.7  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 29.4  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

x: 0.2 m 
 = 3.8 

COMPLEIX 
 = 29.4 

N261/N260 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.6 

x: 0 m 
 = 2.4 

x: 0.2 m 
 = 27.0 

x: 0.2 m 
 = 1.7 

x: 0.2 m 
 = 3.0  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 33.2  < 0.1  = 3.1 

x: 0.2 m 
 = 1.7 

x: 0.2 m 
 = 3.1 

COMPLEIX 
 = 33.2 

N260/N162 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.8 

x: 0.025 m 
 = 0.8 

x: 0.025 m 
 = 27.5 

x: 0.025 m 
 = 2.8 

x: 0.025 m 
 = 2.2  < 0.1  < 0.1 

x: 0.025 m 
 = 34.1  < 0.1  = 3.1 

x: 0.025 m 
 = 2.9 

x: 0.025 m 
 = 2.3 

COMPLEIX 
 = 34.1 

N162/N259 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.9 

x: 0.175 m 
 = 1.7 

x: 0.175 m 
 = 28.0 

x: 0 m 
 = 2.2 

x: 0.175 m 
 = 1.9  < 0.1  < 0.1 

x: 0.175 m 
 = 35.2  < 0.1  = 4.4 

x: 0 m 
 = 2.3 

x: 0.175 m 
 = 2.0 

COMPLEIX 
 = 35.2 

N259/N258 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.1 

x: 0.2 m 
 = 2.9 

x: 0.2 m 
 = 29.6 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.2 m 
 = 1.0  < 0.1  < 0.1 

x: 0.2 m 
 = 37.7  < 0.1  = 4.4 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.2 m 
 = 1.0 

COMPLEIX 
 = 37.7 

N258/N257 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.2 

x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 29.6 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 0.1  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 37.8  < 0.1  = 4.4 

x: 0.2 m 
 = 0.9 

x: 0 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 37.8 

N257/N139 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.3 

x: 0.2 m 
 = 2.4 

x: 0 m 
 = 29.4 

x: 0.2 m 
 = 2.5 

x: 0 m 
 = 1.2  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 36.9  < 0.1  = 4.4 

x: 0.2 m 
 = 2.6 

x: 0 m 
 = 1.3 

COMPLEIX 
 = 36.9 

N139/N256 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.3 x: 0 m 

 = 2.4 
x: 0.2 m 
 = 29.4 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.2 m 
 = 1.2 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 
 = 36.9 

 < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 2.6 

x: 0.2 m 
 = 1.3 

COMPLEIX 
 = 36.9 

N256/N255 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 7.2 x: 0.2 m 

 = 2.9 
x: 0.2 m 
 = 29.6 

x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

 < 0.1  < 0.1 x: 0.2 m 
 = 37.8 

 < 0.1  = 4.4 x: 0 m 
 = 0.9 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

COMPLEIX 
 = 37.8 

N255/N254 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

 = 7.1 x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 29.6 

x: 0.2 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 1.0 

 < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 37.7 

 < 0.1  = 4.4 x: 0.2 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 1.0 

COMPLEIX 
 = 37.7 

N254/N163 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.9 x: 0 m 

 = 1.7 
x: 0 m 
 = 28.0 

x: 0.175 m 
 = 2.2 

x: 0 m 
 = 1.9  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 35.2  < 0.1  = 4.4 x: 0.175 m 
 = 2.3 

x: 0 m 
 = 2.0 

COMPLEIX 
 = 35.2 

N163/N253 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.8 x: 0 m 

 = 0.8 
x: 0 m 
 = 27.5 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0 m 
 = 2.2  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 34.1  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 2.9 

x: 0 m 
 = 2.3 

COMPLEIX 
 = 34.1 

N253/N252 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.6 x: 0.2 m 

 = 2.4 
x: 0 m 
 = 27.0 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 3.0  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 33.2  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 3.1 

COMPLEIX 
 = 33.2 

N252/N251 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.4 x: 0.2 m 

 = 3.6 
x: 0 m 
 = 22.1 

x: 0 m 
 = 0.7 

x: 0 m 
 = 3.7  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 29.4  < 0.1  = 3.1 x: 0 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 3.8 

COMPLEIX 
 = 29.4 

N251/N250 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 x: 0 m 

 = 3.6 
x: 0 m 
 = 16.0 

x: 0.2 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 4.2  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 23.9  < 0.1  = 3.1 x: 0.2 m 
 = 0.1 

x: 0 m 
 = 4.4 

COMPLEIX 
 = 23.9 

N250/N140 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1)  = 6.2 x: 0 m 

 = 3.5 
x: 0 m 
 = 9.0 

x: 0.15 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 4.8  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 17.0  < 0.1  = 3.1 x: 0.15 m 
 = 0.8 

x: 0 m 
 = 4.9 

COMPLEIX 
 = 17.0 

N140/N249 
x: 0 m 
w  w,màx 

Compleix 
 = 0.1  = 3.2 x: 0 m 

 = 3.6 
x: 0 m 
 = 2.6 

x: 0.05 m 
 = 8.9 

x: 0 m 
 = 6.2 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 < 0.1 

x: 0 m 
 = 8.2 

x: 0 m 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 
 = 8.9 
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Barres 
COMPROVACIONS (CODI ESTRUCTURAL) 

Estat 
w Nt Nc MY MZ VZ VY MYVZ MZVY NMYMZ NMYMZVYVZ Mt MtVZ MtVY 

N399/N171 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.607 m 
 = 0.1 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 15.9 

MEd = 0.00 
N.P.(5) 

x: 0.607 m 
 = 3.3 

VEd = 0.00 
N.P.(6) 

 < 0.1 N.P.(7) x: 0 m 
 = 16.0 

 < 0.1 MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 
 = 16.0 

N398/N174 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.607 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4  < 0.1  < 0.1 x: 0.607 m 

 = 6.6  < 0.1  = 8.4 x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4 COMPLEIX 

 = 8.4 

N400/N175 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.607 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4  < 0.1  < 0.1 x: 0.607 m 

 = 6.6  < 0.1  = 8.4 x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4 COMPLEIX 

 = 8.4 

N414/N139 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.607 m 
 = 0.1 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 15.9 

MEd = 0.00 
N.P.(5) 

x: 0.607 m 
 = 3.3 

VEd = 0.00 
N.P.(6)  < 0.1 N.P.(7) x: 0 m 

 = 16.0  < 0.1 MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 

 = 16.0 

N415/N162 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.607 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 6.6  < 0.1  = 8.4 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4 

COMPLEIX 
 = 8.4 

N412/N163 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.607 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 6.6  < 0.1  = 8.4 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4 

COMPLEIX 
 = 8.4 

N409/N192 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.607 m 
 = 0.1 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 15.9 

MEd = 0.00 
N.P.(5) 

x: 0.607 m 
 = 3.3 

VEd = 0.00 
N.P.(6)  < 0.1 N.P.(7) 

x: 0 m 
 = 16.0  < 0.1 MEd = 0.00 

N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) 
COMPLEIX 

 = 16.0 

N407/N195 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.607 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 6.6  < 0.1  = 8.4 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4 

COMPLEIX 
 = 8.4 

N410/N194 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.607 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4  < 0.1  < 0.1 x: 0.607 m 

 = 6.6  < 0.1  = 8.4 x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4 COMPLEIX 

 = 8.4 

N404/N182 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.607 m 
 = 0.1 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 15.9 

MEd = 0.00 
N.P.(5) 

x: 0.607 m 
 = 3.3 

VEd = 0.00 
N.P.(6)  < 0.1 N.P.(7) x: 0 m 

 = 16.0  < 0.1 MEd = 0.00 
N.P.(2) N.P.(3) N.P.(3) COMPLEIX 

 = 16.0 

N405/N184 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.607 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4  < 0.1  < 0.1 x: 0.607 m 

 = 6.6  < 0.1  = 8.4 x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4 COMPLEIX 

 = 8.4 

N402/N185 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.5 

x: 0.607 m 
 = 3.2 

x: 0 m 
 = 1.7 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4  < 0.1  < 0.1 

x: 0.607 m 
 = 6.6  < 0.1  = 8.4 

x: 0 m 
 = 0.6  = 0.4 

COMPLEIX 
 = 8.4 

N398/N170 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.984 m 
 = 6.7 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 23.9 

x: 0 m 
 = 17.7 

x: 0 m 
 = 2.3  = 1.3  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 48.2  < 0.1  = 6.1 x: 0 m 
 = 2.4  = 1.4 COMPLEIX 

 = 48.2 

N398/N171 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0.984 m 
 = 10.3 

x: 0.984 m 
 = 8.2 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.984 m 

 = 18.0  < 0.1  = 5.0 x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.9 COMPLEIX 

 = 18.0 

N400/N171 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0.984 m 
 = 10.3 

x: 0.984 m 
 = 8.2 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.984 m 

 = 18.0  < 0.1  = 5.0 x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.9 COMPLEIX 

 = 18.0 

N400/N172 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.984 m 
 = 6.7 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 23.9 

x: 0 m 
 = 17.7 

x: 0 m 
 = 2.3  = 1.3  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 48.2  < 0.1  = 6.1 x: 0 m 
 = 2.4  = 1.4 COMPLEIX 

 = 48.2 

N415/N138 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.984 m 
 = 6.7 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 23.9 

x: 0 m 
 = 17.7 

x: 0 m 
 = 2.3  = 1.3  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 

 = 48.2  < 0.1  = 6.1 x: 0 m 
 = 2.4  = 1.4 COMPLEIX 

 = 48.2 

N415/N139 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0.984 m 
 = 10.3 

x: 0.984 m 
 = 8.2 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.984 m 

 = 18.0  < 0.1  = 5.0 x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.9 COMPLEIX 

 = 18.0 

N412/N139 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0.984 m 
 = 10.3 

x: 0.984 m 
 = 8.2 

x: 0.984 m 
 = 1.3 

 = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.984 m 
 = 18.0 

 < 0.1  = 5.0 x: 0.984 m 
 = 1.3 

 = 0.9 COMPLEIX 
 = 18.0 

N412/N140 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.984 m 
 = 6.7 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 23.9 

x: 0 m 
 = 17.7 

x: 0 m 
 = 2.3 

 = 1.3  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 48.2 

 < 0.1  = 6.1 x: 0 m 
 = 2.4 

 = 1.4 COMPLEIX 
 = 48.2 

N410/N191 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.984 m 
 = 6.7 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 23.9 

x: 0 m 
 = 17.7 

x: 0 m 
 = 2.3 

 = 1.3  < 0.1  < 0.1 x: 0 m 
 = 48.2 

 < 0.1  = 6.1 x: 0 m 
 = 2.4 

 = 1.4 COMPLEIX 
 = 48.2 

N410/N192 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0.984 m 
 = 10.3 

x: 0.984 m 
 = 8.2 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.984 m 

 = 18.0  < 0.1  = 5.0 x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.9 COMPLEIX 

 = 18.0 

N407/N192 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0.984 m 
 = 10.3 

x: 0.984 m 
 = 8.2 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.8  < 0.1  < 0.1 x: 0.984 m 

 = 18.0  < 0.1  = 5.0 x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.9 COMPLEIX 

 = 18.0 

N407/N193 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.984 m 
 = 6.7 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 23.9 

x: 0 m 
 = 17.7 

x: 0 m 
 = 2.3  = 1.3  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 48.2  < 0.1  = 6.1 

x: 0 m 
 = 2.4  = 1.4 

COMPLEIX 
 = 48.2 

N405/N181 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.984 m 
 = 6.7 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 23.9 

x: 0 m 
 = 17.7 

x: 0 m 
 = 2.3  = 1.3  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 48.2  < 0.1  = 6.1 

x: 0 m 
 = 2.4  = 1.4 

COMPLEIX 
 = 48.2 

N405/N182 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0.984 m 
 = 10.3 

x: 0.984 m 
 = 8.2 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0.984 m 
 = 18.0  < 0.1  = 5.0 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.9 

COMPLEIX 
 = 18.0 

N402/N182 w  w,màx 
Compleix 

NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 2.8 

x: 0.984 m 
 = 10.3 

x: 0.984 m 
 = 8.2 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.8  < 0.1  < 0.1 

x: 0.984 m 
 = 18.0  < 0.1  = 5.0 

x: 0.984 m 
 = 1.3  = 0.9 

COMPLEIX 
 = 18.0 

N402/N183 w  w,màx 
Compleix 

x: 0.984 m 
 = 6.7 

NEd = 0.00 
N.P.(4) 

x: 0 m 
 = 23.9 

x: 0 m 
 = 17.7 

x: 0 m 
 = 2.3  = 1.3  < 0.1  < 0.1 

x: 0 m 
 = 48.2  < 0.1  = 6.1 

x: 0 m 
 = 2.4  = 1.4 

COMPLEIX 
 = 48.2  

  

Barres 
COMPROVACIONS (CODI ESTRUCTURAL) 

Estat 
Nt Nc MY MZ VZ VY MYVZ MZVY NMYMZ NMYMZVYVZ Mt MtVZ MtVY 

N197/N161 
NEd = 0.00 

N.P.(1) 
x: 0 m 
 = 1.4 

x: 2.5 m 
 = 1.9 

x: 2.5 m 
 = 1.9 

 = 0.1  = 0.1  < 0.1  < 0.1 x: 2.5 m 
 = 4.2 

 < 0.1 MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) 
COMPLEIX 

 = 4.2 

N198/N164 
NEd = 0.00 

N.P.(1) 
x: 0 m 
 = 1.4 

x: 2.5 m 
 = 1.9 

x: 2.5 m 
 = 1.9 

 = 0.1  = 0.1  < 0.1  < 0.1 x: 2.5 m 
 = 4.2 

 < 0.1 MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) 
COMPLEIX 

 = 4.2 

N199/N196 
NEd = 0.00 

N.P.(1) 
x: 0 m 
 = 1.4 

x: 2.5 m 
 = 1.9 

x: 2.5 m 
 = 1.9 

 = 0.1  = 0.1  < 0.1  < 0.1 
x: 2.5 m 

 = 4.2 
 < 0.1 

MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) 
COMPLEIX 

 = 4.2 

N200/N173 NEd = 0.00 
N.P.(1) 

x: 0 m 
 = 1.4 

x: 2.5 m 
 = 1.9 

x: 2.5 m 
 = 1.9 

 = 0.1  = 0.1  < 0.1  < 0.1 x: 2.5 m 
 = 4.2 

 < 0.1 MEd = 0.00 
N.P.(2) 

N.P.(3) N.P.(3) 
COMPLEIX 

 = 4.2  
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Pàgina 6 

Notació: 
w: Abonyegament de l'ànima induïda per l'ala comprimida 

Nt: Resistència a tracció 
Nc: Resistència a compressió 
MY: Resistència a flexió eix Y 
MZ: Resistència a flexió eix Z 
VZ: Resistència a tall Z 
VY: Resistència a tall Y 
MYVZ: Resistència a moment flector Y i força tallant Z combinats 
MZVY: Resistència a moment flector Z i força tallant Y combinats 
NMYMZ: Resistència a flexió i axial combinats 
NMYMZVYVZ: Resistència a flexió, axial i tallant combinats 
Mt: Resistència a torsió 
MtVZ: Resistència a tallant Z i moment de torsió combinats 
MtVY: Resistència a tallant Y i moment de torsió combinats 
x: Distància a l'origen de la barra 
: Coeficient d'aprofitament (%) 

N.P.: No procedeix 

Comprovacions que no procedeixen (N.P.): 
(1) La comprovació no procedeix, ja que no hi ha axial de tracció. 
(2) La comprovació no procedeix, ja que no hi ha moment torçor. 
(3) No hi ha interacció entre moment torçor i esforç tallant per a cap combinació. Per tant, la comprovació no procedeix. 
(4) La comprovació no es realitza, ja que no hi ha axial de compressió. 
(5) La comprovació no es realitza, ja que no hi ha moment flector. 
(6) La comprovació no es realitza, ja que no hi ha esforç tallant. 
(7) No hi ha interacció entre moment flector i esforç tallant per a cap combinació. Per tant, la comprovació no precedeix.  
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PROJECTE CASTELLERS ESQUERDATS
SITUAT A BARCELONA

BBG Estructures E8961-03. Gener 2026.

AMIDAMENTS Pàg.: 1

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció 0R  OBRA REFORMA
Capítol 00  INTERVENCIONS PRÈVIES I ENDERROCS
Subcapítol 03  ENDERROC PARCIAL

1 P2143-ZRQP m2 Enderroc de solera de formigó armat i paviment, amb compressor i càrrega manual de runa sobre camió o
contenidor. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides i
apuntalaments necessaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, transport interior de runa fins el punt de
càrrega, càrrega manual de runa sobre camió o contenidor, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de
treball i tot allò necessari per a deixar la unitat d'obra acabada.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Nova fonamentació T
2 4,000 0,900 0,900 3,240 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3,240

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció 0R  OBRA REFORMA
Capítol 01  MOVIMENT DE TERRES
Subcapítol 03  EXCAVACIÓ DE FONAMENTACIÓ

1 P221B-ZDTP m3 Excavació de rases de fonamentació, en terreny d'acord amb estudi geotècnic, amb mitjans manuals i càrrega
manual sobre camió o contenidor. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris,
excavació i elevació de terres manuals, càrrega manual sobre camió, repàs i refinat de sòls i parets, retirada
d'eines i neteja de la zona de treball.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Nova fonamentació
2 Sabata aïllada T
3 70x70x40 4,000 0,700 0,700 0,500 0,980 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 0,980

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció 0R  OBRA REFORMA
Capítol 02  FONAMENTACIONS I SISTEMES DE CONTENCIÓ
Subcapítol 01  FONAMENTACIONS EN SUPERFICIE

1 P3Z3-Z53P m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix amb formigó de neteja, amb una dosificació de 150 kg/m3 de
ciment, consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, HL-150/B/20, abocat amb bomba. S'inclou:
disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, transport de la maquinària, eines i mitjans auxiliars
a l'obra, abocat i vigilància del formigó, anivellació de l'acabat, curat i protecció del formigó, regs intermitents
després del formigonat, retirada de la maquinària, eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball i tot allò
necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula
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1 Sabata aïllada T
2 70x70x40 4,000 0,700 0,700 1,960 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,960

2 P312-Z1VP m3 Formigó per a rases, pous de fonaments i enceps, HA-25/B/20/XC2, de consistència tova i grandària màxima del
granulat 20 mm, abocat amb bomba, mànega i vibratge mecànic. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i
protecció reglamentaris, col·locació de bastides, apuntalaments i travament necessaris, transport de la
maquinària, eines i mitjans auxiliars a l'obra, additius necessaris per a obtenir un formigó sense fissuració, reg
del suport, vigilància de l'encofrat, separadors, col·locació, vibrat i vigilància del formigó, formació de juntes i
anivellació de l'acabat, curat i protecció del formigó, regs intermitents després del formigonat, remats de
coronació segons indicacions de projecte, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball i tot allò
necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Sabata aïllada T
2 70x70x40 4,000 0,700 0,700 0,400 0,784 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 0,784

3 P310-Z51P kg Acer en barres corrugades B 500 S ò B 500 SD de límit elàstic >= 500 N/mm2, per a l'armadura de rases, pous i
enceps. Inclou part proporcional de retalls, mermes, armadures de muntatge i elements separadors. S'inclou:
disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides, apuntalaments i travament
necessaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, ajudes per a descàrrega de l'acer, neteja dels
encavalcaments i armadures a col·locar, muntatge a l'obra de les armadures i el seu lligament, emplaçament de
les armadures i separadors, deixar els encavalcaments amb les llargades definides en el projecte, col·locació de
tubs metàl·lics per a pas d'instal·lacions, soldadura de les armadures, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja
del lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Quantia = ** kg/m2
2 Sabata aïllada T
3 70x70x40 4,000 0,700 0,700 40,000 78,400 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 78,400

4 P311-ZQ6P m2 Muntatge i desmuntatge d'encofrat d'elements de fonamentació amb tauler de fusta (medició de superfície
teòrica en contacte amb el formigó), inclou els elements necessaris per a l'execució de detalls descrits en
plànols d'arquitectura i/o estructura. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris,
col·locació de bastides, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, neteja acurada dels taulers i plafons abans
de col·locar-los, apuntalament i travament necessaris, col·locació dels llits de repartiment sota l'apuntalament,
encofrat de l'element i col·locació dels mitjans d'apuntalament i auxiliars necessaris, aplicació del desencofrant i
replanteig del límit de formigonat, anivellat i treballs complementaris per a garantir-ne la solidesa, execució dels
forats de pas necessaris, col·locació de tubs en pas d'instal·lacions, realització de junts de construcció i
dilatació, tapament dels junts irregulars de l'encofrat amb fusta, col·locació dels ancoratges necessaris per a la
unió amb altres elements, desencofrat i neteja dels materials d'encofrar, retirada d'eines i mitjans auxiliars,
neteja del lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Sabata aïllada T
2 70x70x40 4,000 2,800 0,400 4,480 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,480

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció 0R  OBRA REFORMA
Capítol 02  FONAMENTACIONS I SISTEMES DE CONTENCIÓ
Subcapítol 03  LLOSES DE FONAMENTACIÓ I SOLERES
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1 P2259-Z4RP m2 Repàs i piconatge de caixa de paviment, amb mitjans manuals i amb una compactació del 95% del PN. S'inclou:
disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides necessàries, transport
d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball i tot allò necessari
per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Nova fonamentació T
2 c: 15+15 cm 4,000 0,900 0,900 3,240 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3,240

2 P924-ZX7P m2 Subbase de grava de 15 cm de gruix i grandària màxima de 50 a 70 mm, amb estesa i piconatge del material.
Inclou el subministrament de grava seleccionada d'aportació. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i
protecció reglamentaris, portada de la maquinària a l'obra, estesa de tongades de grava i la seva humectació o
dessecació, compactació segons grau indicat en documents de projecte, retirada de maquinària i neteja del lloc
de treball.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Nova fonamentació T
2 c: 15+15 cm 4,000 0,900 0,900 3,240 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3,240

3 P7A3-ZQHP m2 Barrera de vapor/estanqueïtat amb làmina de polietilè de 250 µm i 240 g/m2, col.locada no adherida. S'inclou:
disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra,
execució de trobades, juntes i encavalcaments segons indicacions de projecte i detalls descrits en plànols
d'arquitectura i/o estructura, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja de la zona de treball i tot allò necessari per
a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Nova fonamentació T
2 c: 15+15 cm 4,000 0,900 0,900 3,240 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3,240

4 P3C0-ZD0P kg Armat de soleres de formigó, amb malles electrosoldades de barres corrugades d'acer, elaborada a l'obra i
manipulada a taller UNE 36 092 i amb barres corrugades B 500 S de límit elàstic >= 500 N/mm2 formant
congrenys i altres detalls i trobades. Inclou part proporcional de retalls, mermes, armadures de muntatge i
elements separadors en gelosia, congrenys, jàsseres embegudes i planes i creuetes. S'inclou: disposició dels
mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides, apuntalaments i travament necessaris,
transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, ajudes per a descàrrega de l'acer, neteja dels encavalcaments i
armadures a col·locar, muntatge a l'obra de les armadures i el seu lligament, emplaçament de les armadures i
separadors, deixar els encavalcaments amb les llargades definides en el projecte, col·locació de passatubs per a
pas d'instal·lacions, soldadura de les armadures, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball i tot
allò necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Quantia = ** kg/m2
2 .inclou ancoratges a altres elements

estructurals
C#*D#*E#*F#

3 Nova fonamentació T
4 c: 15+15 cm 4,000 0,900 0,900 8,000 25,920 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 25,920

5 P93M-Z25P m2 Solera de formigó HA-25/B/20/XC2, de consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, de 15 cm de
gruix, estesa i vibratge mecànic, remolinat mecànic i acabat estriat o llis. Inclou formació de juntes perimetrals,
amb poliestirè expandit, talls de juntes cada 20 m2, segellats amb masilla d'epoxi elàstica, anivellació i tapes.
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S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a
l'obra, col·locació d'encofrat necessari, additius necessaris per a obtenir un formigó sense fissuració, reg del
suport, vigilància de l'encofrat, separadors, col·locació de passatubs per a pas d'instal·lacions, col·locació, vibrat
i vigilància del formigó, formació de juntes i anivellació de l'acabat, curat i protecció del formigó, regs intermitents
després del formigonat, remats de coronació segons indicacions de projecte, retirada d'eines i mitjans auxiliars,
neteja del lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Nova fonamentació T
2 c: 15+15 cm 4,000 0,900 0,900 3,240 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3,240

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció 0R  OBRA REFORMA
Capítol 03  ESTRUCTURA
Subcapítol 04  ESTRUCTURA METÀL·LICA
Activitat 01  ESTRUCTURA METÀL·LICA

1 P44C-ZP1P kg Acer S 275 JR, per a pilars, en perfils laminats, perfils armats, xapes i tubs, muntat i preparat en taller i col·locat
a l'obra. Inclou neteja i preparació de les superfícies de perfils d'acer fins a un grau de preparació st2 (norma SIS
055900-1967) i grau de rugositat mitjà (G) (ISO 8503-2), amb mitjans manuals i mecànics al taller i posterior
aplicació de una capa d'imprimació epoxi de dos components curada amb poliamida i amb fosfat de zinc amb un
gruix no inferior a 20 micres; part proporcional de soldadures, preparació prèvia i cargols d'alta resistència i
ordinaris, elements de fixació, unió, muntatge i ancoratge. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i
protecció reglamentaris, col·locació de bastides i/o apuntalaments necessaris, els mitjans auxiliars d'elevació i
transport, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball
i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs. (Medit segons perfil teòric)

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pilars T
2 CHS 127x5 4,000 2,500 15,100 151,000 C#*D#*E#*F#
3 SHS 100x5 4,000 0,500 14,700 29,400 C#*D#*E#*F#
4 DT-03: Placa ancoratge C#*D#*E#*F#
5 Xapa ancoratge 200x200x12 mm 4,000 0,200 0,200 94,200 15,072 C#*D#*E#*F#
6 DT-01: Unió pilar- "Y" C#*D#*E#*F#
7 Placa metàl·lica circular, e: 12 mm 4,000 0,031 94,200 11,681 C#*D#*E#*F#
8 Rigiditzador vertical, e: 12 mm 4,000 0,200 0,100 94,200 7,536 C#*D#*E#*F#
9 DT-02: Unió entre peces de tallers C#*D#*E#*F#

10 RHS 120x60x5 8,000 0,850 13,100 89,080 C#*D#*E#*F#
11 T
12 Ajustament i detalls
13 50,000 50,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 353,769

2 P448-Z4HP kg Acer S 275 JR, per a encavallades, en perfils laminats, perfils armats, xapes i tubs, muntat i preparat en taller i
col·locat a l'obra. Inclou neteja i preparació de les superfícies de perfils d'acer fins a un grau de preparació st2
(norma SIS 055900-1967) i grau de rugositat mitjà (G) (ISO 8503-2), amb mitjans manuals i mecànics al taller i
posterior aplicació de una capa d'imprimació epoxi de dos components curada amb poliamida i amb fosfat de
zinc amb un gruix no inferior a 20 micres; part proporcional de soldadures, preparació prèvia i cargols d'alta
resistència i ordinaris, elements de fixació, unió, muntatge i ancoratge. S'inclou: disposició dels mitjans de
seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides i/o apuntalaments necessaris, els mitjans auxiliars
d'elevació i transport, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del
lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs. (Medit segons perfil teòric)
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Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Encavallades T
2 SHS 100x5 8,000 3,250 14,700 382,200 C#*D#*E#*F#
3 SHS 60x5 12,000 0,650 8,400 65,520 C#*D#*E#*F#
4 16,000 0,650 8,400 87,360 C#*D#*E#*F#
5 Platina amb final arrodonit, e: 10 mm 8,000 0,095 78,500 59,660 C#*D#*E#*F#
6 Xapa, e: 10 mm 40,000 0,100 0,100 78,500 31,400 C#*D#*E#*F#
7 T
8 Ajustament i detalls
9 94,000 94,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 720,140

3 P8B2-G2E5 m2 Pintat d'estructures d'acer amb sistemes de protecció amb grau de durabilitat M, per a classe d'exposició C3,
segons UNE-EN ISO 12944-1, format per 2 capes, capa d'imprimació de 80 µm i capa d'acabat de 80 µm, amb
un gruix total de protecció de 160 µm, aplicat de forma manual (medició segons perfil teòric). S'inclou la
disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides i mitjans auxiliars
d'elevació necessaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, neteja de la superfície abans de l'aplicació de
la pintura, aplicació de pintura amb pistola i/o brotxa, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball,
i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pilars T
2 CHS 127x5 4,000 2,500 0,399 3,990 C#*D#*E#*F#
3 SHS 100x5 4,000 0,500 0,387 0,774 C#*D#*E#*F#
4 DT-03: Placa ancoratge C#*D#*E#*F#
5 Xapa ancoratge 200x200x12 mm 4,000 0,200 0,200 1,000 0,160 C#*D#*E#*F#
6 DT-01: Unió pilar- "Y" C#*D#*E#*F#
7 Placa metàl·lica circular, e: 12 mm 4,000 0,031 2,000 0,248 C#*D#*E#*F#
8 Rigiditzador vertical, e: 12 mm 4,000 0,200 0,100 2,000 0,160 C#*D#*E#*F#
9 DT-02: Unió entre peces de tallers C#*D#*E#*F#

10 RHS 120x60x5 8,000 0,850 0,347 2,360 C#*D#*E#*F#
11 Encavallades T
12 SHS 100x5 8,000 3,250 0,387 10,062 C#*D#*E#*F#
13 SHS 60x5 12,000 0,650 0,227 1,771 C#*D#*E#*F#
14 16,000 0,650 0,227 2,361 C#*D#*E#*F#
15 Platina amb final arrodonit, e: 10 mm 8,000 0,095 2,000 1,520 C#*D#*E#*F#
16 Xapa, e: 10 mm 40,000 0,100 0,100 1,000 0,400 C#*D#*E#*F#
17 T
18 Ajustament i detalls C#*D#*E#*F#
19 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 25,806

4 P89C-Z93P m2 Pintat d'estructura metàl·lica a l’esmalt brillant de poliuretà acrílic, de dos components curat amb isocianat
alifàtic, segons color determinat per la D.F., amb un espessor no inferior a 60 micres (medició segons perfil
teòric). S'inclou la disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides i mitjans
auxiliars d'elevació necessaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, neteja de la superfície abans de
l'aplicació de la pintura, aplicació de pintura amb pistola i/o brotxa, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del
lloc de treball, i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pilars T
2 CHS 127x5 4,000 2,500 0,399 3,990 C#*D#*E#*F#
3 SHS 100x5 4,000 0,500 0,387 0,774 C#*D#*E#*F#
4 DT-03: Placa ancoratge C#*D#*E#*F#
5 Xapa ancoratge 200x200x12 mm 4,000 0,200 0,200 1,000 0,160 C#*D#*E#*F#
6 DT-01: Unió pilar- "Y" C#*D#*E#*F#
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7 Placa metàl·lica circular, e: 12 mm 4,000 0,031 2,000 0,248 C#*D#*E#*F#
8 Rigiditzador vertical, e: 12 mm 4,000 0,200 0,100 2,000 0,160 C#*D#*E#*F#
9 DT-02: Unió entre peces de tallers C#*D#*E#*F#

10 RHS 120x60x5 8,000 0,850 0,347 2,360 C#*D#*E#*F#
11 Encavallades T
12 SHS 100x5 8,000 3,250 0,387 10,062 C#*D#*E#*F#
13 SHS 60x5 12,000 0,650 0,227 1,771 C#*D#*E#*F#
14 16,000 0,650 0,227 2,361 C#*D#*E#*F#
15 Platina amb final arrodonit, e: 10 mm 8,000 0,095 2,000 1,520 C#*D#*E#*F#
16 Xapa, e: 10 mm 40,000 0,100 0,100 1,000 0,400 C#*D#*E#*F#
17 T
18 Ajustament i detalls C#*D#*E#*F#
19 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 25,806

5 P4Z5-Z0TP m2 Subministrament i col·locació de morter d'anivellament sense retracció, per a formació de bases reguladores de
recolzament d'elements estructurals. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris,
transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, neteja de les superfícies abans de l'abocament del morter, encofrats
necessaris, abocament amb mitjans manuals, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball i tot
allò necessari per a la correcta execució dels treballs.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pilars T
2 DT-03: Placa ancoratge
3 Xapa ancoratge 200x200x12 mm 4,000 0,200 0,200 0,160 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 0,160

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció 0R  OBRA REFORMA
Capítol 04  ARQUITECTURA
Subcapítol 08  EQUIPAMENTS
Activitat 01  PROTECCIONS CONTRA CAIGUDES

1 P151P-Z7RP m2 Protecció horitzontal amb xarxa de malla de polipropilè, de 5 mm de diàmetre i 45x45 mm de pas de malla, amb
marc de corda perimetral, unida a l'estructura amb elements necessaris per la seva correcta instal·lació.
S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a
l'obra, replanteig i connexions amb l'estructura metàl·lica existent, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del
lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs. Tot realitzat per personal especialitzat i
homologat per l'empresa subministradora.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Protecció T
2 1,000 25,000 25,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 25,000

2 PAVL-ZKOP u Giralda inclinada 3,4 m x 3,4 m. Tendall amb despaçament de teixit de cobertura de tranlació lineal, mitjançant
unes guies per on circulan els carros que aguanten els travessers on es fixa la lona o teixit, de manera que el
teixit fa un reconeixemnt en forma de plecs. Els carros de desplaçament i els taps embellidors de les rematades
dels perfils seran de materials plàstics tècnics de gran resistència. Per a el carros que condueixen i desplacen,
travessers, per les guíes s'utilitzen peces i rodes de poliamida, amb coxinets cilíndrics anticorrosius i amb un
sencill, peró eficaç, sistema ganxo que el sostingui. Teixit acrílic o pvc per al corredís. Col·locada, amb tots els
accessoris necessaris per a ser operada inclosos.
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Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Protecció T
2 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció CQ  CONTROL DE QUALITAT
Capítol 01  CONTROL DE QUALITAT

1 XPA0Z0CQ pa Partida alçada a justificar per al Control de Qualitat a obra, en base al Pla de Control de Qualitat

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció GR  GESTIÓ DE RESIDUS
Capítol 01  GESTIÓ DE RESIDUS

1 P2R4-ZITP m3 Transport de terres a instal·lació autoritzada de gestió de residus, amb camió de 7 t i temps d'espera per a la
càrrega amb mitjans mecànics, amb un recorregut de més de 10 i fins a 15 km. S'inclou: disposició dels mitjans
de seguretat i protecció reglamentaris, temps d'espera per a la càrrega i la descàrrega, transport i descàrrega de
les terres a la instal·lació autoritzada de gestió de residus més propera, el pagament de les taxes i el cànon de
transport corresponents, retirada de la maquinària i neteja del lloc de treball.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Excavació reforç fonamentació
2 1,000 0,980 0,980 C#*D#*E#*F#
3 T
4 Esponjament: 20% P 20,000 0,196 PERORIGEN(

TOTAL AMIDAMENT 1,176

2 P2R2-EU3W m3 Deposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la
construcció, segons la LLEI 8/2008, de residus de terra inerts amb una densitat 1,6 t/m3, procedents
d'excavació, amb codi 170504 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Excavació reforç fonamentació
2 1,000 0,980 0,980 C#*D#*E#*F#
3 T
4 Esponjament: 20% P 20,000 0,196 PERORIGEN(

TOTAL AMIDAMENT 1,176

3 P2R5-ZT0P m3 Transport de residus a instal·lació autoritzada de gestió de residus, amb camió de 7 t i temps d'espera per a la
càrrega a màquina, amb un recorregut de més de 10 i fins a 15 km
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Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Formigó 0,050 0,050 C#*D#*E#*F#
2 Ceràmics 0,000 0,000 C#*D#*E#*F#
3 Petris 0,150 0,150 C#*D#*E#*F#
4 Metalls 0,020 0,020 C#*D#*E#*F#
5 Fusta 0,060 0,060 C#*D#*E#*F#
6 Vidres 0,000 0,000 C#*D#*E#*F#
7 Plàstics 0,130 0,130 C#*D#*E#*F#
8 Paper i cartró 0,150 0,150 C#*D#*E#*F#
9 Guixos i altres no especials 0,020 0,020 C#*D#*E#*F#

10 T
11 Esponjament: 40% P 40,000 0,232

TOTAL AMIDAMENT 0,812

4 P2R2-EU3R m3 Deposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la
construcció, segons la LLEI 8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 t/m3, procedents de
construcció o demolició, amb codi 170107 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Formigó 0,050 0,050 C#*D#*E#*F#
2 Ceràmics 0,000 0,000 C#*D#*E#*F#
3 Petris 0,150 0,150 C#*D#*E#*F#
4 Metalls 0,020 0,020 C#*D#*E#*F#
5 Fusta 0,060 0,060 C#*D#*E#*F#
6 Vidres 0,000 0,000 C#*D#*E#*F#
7 Plàstics 0,130 0,130 C#*D#*E#*F#
8 Paper i cartró 0,150 0,150 C#*D#*E#*F#
9 Guixos i altres no especials 0,020 0,020 C#*D#*E#*F#

10 T
11 Esponjament: 40% P 40,000 0,232

TOTAL AMIDAMENT 0,812

Obra 01 PRESSUPOST E8961-03
Edifici / Intervenció SS  SEGURETAT I SALUT
Capítol 01  SEGURETAT I SALUT

1 XPA0Z0SS pa Partida alçada a justificar per a la Seguretat i Salut a obra, en base a l'Estudi i al Pla de Seguretat i Salut.

Núm. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció 0R Obra Reforma

Capítol 00 Intervencions prèvies i enderrocs

Subcapítol 03 Enderroc parcial

1 P2143-ZRQP m2 Enderroc de solera de formigó armat i paviment, amb compressor i
càrrega manual de runa sobre camió o contenidor. S'inclou: disposició
dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de
bastides i apuntalaments necessaris, transport d'eines i mitjans
auxiliars a l'obra, transport interior de runa fins el punt de càrrega,
càrrega manual de runa sobre camió o contenidor, retirada d'eines i
mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball i tot allò necessari per a
deixar la unitat d'obra acabada. (P - 2)

314,41 3,240 1.018,69

TOTAL Subcapítol 01.0R.00.03 1.018,69

Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció 0R Obra Reforma

Capítol 01 Moviment de terres

Subcapítol 03 Excavació de fonamentació

1 P221B-ZDTP m3 Excavació de rases de fonamentació, en terreny d'acord amb estudi
geotècnic, amb mitjans manuals i càrrega manual sobre camió o
contenidor. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció
reglamentaris, excavació i elevació de terres manuals, càrrega manual
sobre camió, repàs i refinat de sòls i parets, retirada d'eines i neteja de
la zona de treball. (P - 3)

400,84 0,980 392,82

TOTAL Subcapítol 01.0R.01.03 392,82

Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció 0R Obra Reforma

Capítol 02 Fonamentacions i sistemes de contenció

Subcapítol 01 Fonamentacions en superficie

1 P3Z3-Z53P m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix amb formigó de
neteja, amb una dosificació de 150 kg/m3 de ciment, consistència tova
i grandària màxima del granulat 20 mm, HL-150/B/20, abocat amb
bomba. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció
reglamentaris, transport de la maquinària, eines i mitjans auxiliars a
l'obra, abocat i vigilància del formigó, anivellació de l'acabat, curat i
protecció del formigó, regs intermitents després del formigonat,
retirada de la maquinària, eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de
treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs. (P -
13)

35,23 1,960 69,05

2 P312-Z1VP m3 Formigó per a rases, pous de fonaments i enceps, HA-25/B/20/XC2,
de consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, abocat
amb bomba, mànega i vibratge mecànic. S'inclou: disposició dels
mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides,
apuntalaments i travament necessaris, transport de la maquinària,
eines i mitjans auxiliars a l'obra, additius necessaris per a obtenir un
formigó sense fissuració, reg del suport, vigilància de l'encofrat,
separadors, col·locació, vibrat i vigilància del formigó, formació de
juntes i anivellació de l'acabat, curat i protecció del formigó, regs
intermitents després del formigonat, remats de coronació segons

641,22 0,784 502,72
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indicacions de projecte, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del
lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels
treballs. (P - 11)

3 P310-Z51P kg Acer en barres corrugades B 500 S ò B 500 SD de límit elàstic >= 500
N/mm2, per a l'armadura de rases, pous i enceps. Inclou part
proporcional de retalls, mermes, armadures de muntatge i elements
separadors. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció
reglamentaris, col·locació de bastides, apuntalaments i travament
necessaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, ajudes per a
descàrrega de l'acer, neteja dels encavalcaments i armadures a
col·locar, muntatge a l'obra de les armadures i el seu lligament,
emplaçament de les armadures i separadors, deixar els
encavalcaments amb les llargades definides en el projecte, col·locació
de tubs metàl·lics per a pas d'instal·lacions, soldadura de les
armadures, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball
i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs. (P - 9)

3,57 78,400 279,89

4 P311-ZQ6P m2 Muntatge i desmuntatge d'encofrat d'elements de fonamentació amb
tauler de fusta (medició de superfície teòrica en contacte amb el
formigó), inclou els elements necessaris per a l'execució de detalls
descrits en plànols d'arquitectura i/o estructura. S'inclou: disposició
dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de
bastides, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, neteja acurada
dels taulers i plafons abans de col·locar-los, apuntalament i travament
necessaris, col·locació dels llits de repartiment sota l'apuntalament,
encofrat de l'element i col·locació dels mitjans d'apuntalament i
auxiliars necessaris, aplicació del desencofrant i replanteig del límit de
formigonat, anivellat i treballs complementaris per a garantir-ne la
solidesa, execució dels forats de pas necessaris, col·locació de tubs en
pas d'instal·lacions, realització de junts de construcció i dilatació,
tapament dels junts irregulars de l'encofrat amb fusta, col·locació dels
ancoratges necessaris per a la unió amb altres elements, desencofrat i
neteja dels materials d'encofrar, retirada d'eines i mitjans auxiliars,
neteja del lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució
dels treballs. (P - 10)

141,57 4,480 634,23

TOTAL Subcapítol 01.0R.02.01 1.485,89

Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció 0R Obra Reforma

Capítol 02 Fonamentacions i sistemes de contenció

Subcapítol 03 Lloses de fonamentació i soleres

1 P2259-Z4RP m2 Repàs i piconatge de caixa de paviment, amb mitjans manuals i amb
una compactació del 95% del PN. S'inclou: disposició dels mitjans de
seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de bastides
necessàries, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, retirada
d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball i tot allò necessari
per a la correcta execució dels treballs. (P - 4)

94,67 3,240 306,73

2 P924-ZX7P m2 Subbase de grava de 15 cm de gruix i grandària màxima de 50 a 70
mm, amb estesa i piconatge del material. Inclou el subministrament de
grava seleccionada d'aportació. S'inclou: disposició dels mitjans de
seguretat i protecció reglamentaris, portada de la maquinària a l'obra,
estesa de tongades de grava i la seva humectació o dessecació,
compactació segons grau indicat en documents de projecte, retirada
de maquinària i neteja del lloc de treball. (P - 20)

176,50 3,240 571,86

3 P7A3-ZQHP m2 Barrera de vapor/estanqueïtat amb làmina de polietilè de 250 µm i 240
g/m2, col.locada no adherida. S'inclou: disposició dels mitjans de
seguretat i protecció reglamentaris, transport d'eines i mitjans auxiliars
a l'obra, execució de trobades, juntes i encavalcaments segons
indicacions de projecte i detalls descrits en plànols d'arquitectura i/o
estructura, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja de la zona de
treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs. (P -
17)

66,65 3,240 215,95
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4 P3C0-ZD0P kg Armat de soleres de formigó, amb malles electrosoldades de barres
corrugades d'acer, elaborada a l'obra i manipulada a taller UNE 36 092
i amb barres corrugades B 500 S de límit elàstic >= 500 N/mm2
formant congrenys i altres detalls i trobades. Inclou part proporcional
de retalls, mermes, armadures de muntatge i elements separadors en
gelosia, congrenys, jàsseres embegudes i planes i creuetes. S'inclou:
disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris,
col·locació de bastides, apuntalaments i travament necessaris,
transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, ajudes per a descàrrega de
l'acer, neteja dels encavalcaments i armadures a col·locar, muntatge a
l'obra de les armadures i el seu lligament, emplaçament de les
armadures i separadors, deixar els encavalcaments amb les llargades
definides en el projecte, col·locació de passatubs per a pas
d'instal·lacions, soldadura de les armadures, retirada d'eines i mitjans
auxiliars, neteja del lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta
execució dels treballs. (P - 12)

7,23 25,920 187,40

5 P93M-Z25P m2 Solera de formigó HA-25/B/20/XC2, de consistència tova i grandària
màxima del granulat 20 mm, de 15 cm de gruix, estesa i vibratge
mecànic, remolinat mecànic i acabat estriat o llis. Inclou formació de
juntes perimetrals, amb poliestirè expandit, talls de juntes cada 20 m2,
segellats amb masilla d'epoxi elàstica, anivellació i tapes. S'inclou:
disposició dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, transport
d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, col·locació d'encofrat necessari,
additius necessaris per a obtenir un formigó sense fissuració, reg del
suport, vigilància de l'encofrat, separadors, col·locació de passatubs
per a pas d'instal·lacions, col·locació, vibrat i vigilància del formigó,
formació de juntes i anivellació de l'acabat, curat i protecció del
formigó, regs intermitents després del formigonat, remats de coronació
segons indicacions de projecte, retirada d'eines i mitjans auxiliars,
neteja del lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució
dels treballs. (P - 21)

66,35 3,240 214,97

TOTAL Subcapítol 01.0R.02.03 1.496,91

Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció 0R Obra Reforma

Capítol 03 Estructura

Subcapítol 04 Estructura metàl·lica

Activitat 01 Estructura metàl·lica

1 P44C-ZP1P kg Acer S 275 JR, per a pilars, en perfils laminats, perfils armats, xapes i
tubs, muntat i preparat en taller i col·locat a l'obra. Inclou neteja i
preparació de les superfícies de perfils d'acer fins a un grau de
preparació st2 (norma SIS 055900-1967) i grau de rugositat mitjà (G)
(ISO 8503-2), amb mitjans manuals i mecànics al taller i posterior
aplicació de una capa d'imprimació epoxi de dos components curada
amb poliamida i amb fosfat de zinc amb un gruix no inferior a 20
micres; part proporcional de soldadures, preparació prèvia i cargols
d'alta resistència i ordinaris, elements de fixació, unió, muntatge i
ancoratge. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció
reglamentaris, col·locació de bastides i/o apuntalaments necessaris,
els mitjans auxiliars d'elevació i transport, transport d'eines i mitjans
auxiliars a l'obra, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de
treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs.
(Medit segons perfil teòric) (P - 15)

4,70 353,769 1.662,71

2 P448-Z4HP kg Acer S 275 JR, per a encavallades, en perfils laminats, perfils armats,
xapes i tubs, muntat i preparat en taller i col·locat a l'obra. Inclou
neteja i preparació de les superfícies de perfils d'acer fins a un grau de
preparació st2 (norma SIS 055900-1967) i grau de rugositat mitjà (G)
(ISO 8503-2), amb mitjans manuals i mecànics al taller i posterior
aplicació de una capa d'imprimació epoxi de dos components curada
amb poliamida i amb fosfat de zinc amb un gruix no inferior a 20
micres; part proporcional de soldadures, preparació prèvia i cargols

6,92 720,140 4.983,37
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d'alta resistència i ordinaris, elements de fixació, unió, muntatge i
ancoratge. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció
reglamentaris, col·locació de bastides i/o apuntalaments necessaris,
els mitjans auxiliars d'elevació i transport, transport d'eines i mitjans
auxiliars a l'obra, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de
treball i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs.
(Medit segons perfil teòric) (P - 14)

3 P8B2-G2E5 m2 Pintat d'estructures d'acer amb sistemes de protecció amb grau de
durabilitat M, per a classe d'exposició C3, segons UNE-EN ISO
12944-1, format per 2 capes, capa d'imprimació de 80 µm i capa
d'acabat de 80 µm, amb un gruix total de protecció de 160 µm, aplicat
de forma manual (medició segons perfil teòric). S'inclou la disposició
dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, col·locació de
bastides i mitjans auxiliars d'elevació necessaris, transport d'eines i
mitjans auxiliars a l'obra, neteja de la superfície abans de l'aplicació de
la pintura, aplicació de pintura amb pistola i/o brotxa, retirada d'eines i
mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball, i tot allò necessari per a la
correcta execució dels treballs. (P - 19)

28,80 25,806 743,21

4 P89C-Z93P m2 Pintat d'estructura metàl·lica a l’esmalt brillant de poliuretà acrílic, de
dos components curat amb isocianat alifàtic, segons color determinat
per la D.F., amb un espessor no inferior a 60 micres (medició segons
perfil teòric). S'inclou la disposició dels mitjans de seguretat i protecció
reglamentaris, col·locació de bastides i mitjans auxiliars d'elevació
necessaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, neteja de la
superfície abans de l'aplicació de la pintura, aplicació de pintura amb
pistola i/o brotxa, retirada d'eines i mitjans auxiliars, neteja del lloc de
treball, i tot allò necessari per a la correcta execució dels treballs. (P -
18)

20,37 25,806 525,67

5 P4Z5-Z0TP m2 Subministrament i col·locació de morter d'anivellament sense retracció,
per a formació de bases reguladores de recolzament d'elements
estructurals. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció
reglamentaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, neteja de
les superfícies abans de l'abocament del morter, encofrats necessaris,
abocament amb mitjans manuals, retirada d'eines i mitjans auxiliars,
neteja del lloc de treball i tot allò necessari per a la correcta execució
dels treballs. (P - 16)

1.699,53 0,160 271,92

TOTAL Activitat 01.0R.03.04.01 8.186,88

Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció 0R Obra Reforma

Capítol 04 Arquitectura

Subcapítol 08 Equipaments

Activitat 01 Proteccions contra caigudes

1 P151P-Z7RP m2 Protecció horitzontal amb xarxa de malla de polipropilè, de 5 mm de
diàmetre i 45x45 mm de pas de malla, amb marc de corda perimetral,
unida a l'estructura amb elements necessaris per la seva correcta
instal·lació. S'inclou: disposició dels mitjans de seguretat i protecció
reglamentaris, transport d'eines i mitjans auxiliars a l'obra, replanteig i
connexions amb l'estructura metàl·lica existent, retirada d'eines i
mitjans auxiliars, neteja del lloc de treball i tot allò necessari per a la
correcta execució dels treballs. Tot realitzat per personal especialitzat i
homologat per l'empresa subministradora. (P - 1)

231,34 25,000 5.783,50

2 PAVL-ZKOP u Giralda inclinada 3,4 m x 3,4 m. Tendall amb despaçament de teixit de
cobertura de tranlació lineal, mitjançant unes guies per on circulan els
carros que aguanten els travessers on es fixa la lona o teixit, de
manera que el teixit fa un reconeixemnt en forma de plecs. Els carros
de desplaçament i els taps embellidors de les rematades dels perfils
seran de materials plàstics tècnics de gran resistència. Per a el carros
que condueixen i desplacen, travessers, per les guíes s'utilitzen peces
i rodes de poliamida, amb coxinets cilíndrics anticorrosius i amb un
sencill, peró eficaç, sistema ganxo que el sostingui. Teixit acrílic o pvc

3.006,59 1,000 3.006,59

EUR



PROJECTE CASTELLERS ESQUERDATS
SITUAT A BARCELONA

BBG Estructures E8961-03. Gener 2026.

PRESSUPOST Pàg.: 5

per al corredís. Col·locada, amb tots els accessoris necessaris per a
ser operada inclosos. (P - 22)

TOTAL Activitat 01.0R.04.08.01 8.790,09

Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció CQ Control de Qualitat

Capítol 01 Control de Qualitat

1 XPA0Z0CQ pa Partida alçada a justificar per al Control de Qualitat a obra, en base al
Pla de Control de Qualitat (P - 0)

450,00 1,000 450,00

TOTAL Capítol 01.CQ.01 450,00

Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció GR Gestió de Residus

Capítol 01 Gestió de Residus

1 P2R4-ZITP m3 Transport de terres a instal·lació autoritzada de gestió de residus, amb
camió de 7 t i temps d'espera per a la càrrega amb mitjans mecànics,
amb un recorregut de més de 10 i fins a 15 km. S'inclou: disposició
dels mitjans de seguretat i protecció reglamentaris, temps d'espera per
a la càrrega i la descàrrega, transport i descàrrega de les terres a la
instal·lació autoritzada de gestió de residus més propera, el pagament
de les taxes i el cànon de transport corresponents, retirada de la
maquinària i neteja del lloc de treball. (P - 7)

287,07 1,176 337,59

2 P2R2-EU3W m3 Deposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la
deposició controlada dels residus de la construcció, segons la LLEI
8/2008, de residus de terra inerts amb una densitat 1,6 t/m3,
procedents d'excavació, amb codi 170504 segons la Llista Europea de
Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 6)

11,25 1,176 13,23

3 P2R5-ZT0P m3 Transport de residus a instal·lació autoritzada de gestió de residus,
amb camió de 7 t i temps d'espera per a la càrrega a màquina, amb un
recorregut de més de 10 i fins a 15 km (P - 8)

344,48 0,812 279,72

4 P2R2-EU3R m3 Deposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la
deposició controlada dels residus de la construcció, segons la LLEI
8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 170107 segons la
Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 5)

35,36 0,812 28,71

TOTAL Capítol 01.GR.01 659,25

Obra 01 Pressupost E8961-03

Edifici / Intervenció SS Seguretat i Salut

Capítol 01 Seguretat i Salut

1 XPA0Z0SS pa Partida alçada a justificar per a la Seguretat i Salut a obra, en base a
l'Estudi i al Pla de Seguretat i Salut. (P - 0)

1.050,00 1,000 1.050,00

TOTAL Capítol 01.SS.01 1.050,00

EUR

PROJECTE CASTELLERS ESQUERDATS
SITUAT A BARCELONA

BBG Estructures E8961-03. Gener 2026.

PRESSUPOST Pàg.: 6

EUR



PROJECTE CASTELLERS ESQUERDATS
SITUAT A BARCELONA

BBG Estructures E8961-03. Gener 2026.

RESUM DE PRESSUPOST Pàg.: 1

NIVELL 4: Subcapítol Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Subcapítol 01.0R.00.03  Enderroc parcial 1.018,69

Capítol 01.0R.00  Intervencions prèvies i enderrocs 1.018,69

Subcapítol 01.0R.01.03  Excavació de fonamentació 392,82

Capítol 01.0R.01  Moviment de terres 392,82

Subcapítol 01.0R.02.01  Fonamentacions en superficie 1.485,89

Subcapítol 01.0R.02.03  Lloses de fonamentació i soleres 1.496,91

Capítol 01.0R.02  Fonamentacions i sistemes de contenció 2.982,80

Subcapítol 01.0R.03.04  Estructura metàl·lica 8.186,88

Capítol 01.0R.03  Estructura 8.186,88

Subcapítol 01.0R.04.08  Equipaments 8.790,09

Capítol 01.0R.04  Arquitectura 8.790,09

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
21.371,28

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 3: Capítol Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 01.0R.00  Intervencions prèvies i enderrocs 1.018,69

Capítol 01.0R.01  Moviment de terres 392,82

Capítol 01.0R.02  Fonamentacions i sistemes de contenció 2.982,80

Capítol 01.0R.03  Estructura 8.186,88

Capítol 01.0R.04  Arquitectura 8.790,09

Edifici / Intervenció 01.0R  Obra Reforma 21.371,28

Capítol 01.CQ.01  Control de Qualitat 450,00

Edifici / Intervenció 01.CQ  Control de Qualitat 450,00

Capítol 01.GR.01  Gestió de Residus 659,25

Edifici / Intervenció 01.GR  Gestió de Residus 659,25

Capítol 01.SS.01  Seguretat i Salut 1.050,00

Edifici / Intervenció 01.SS  Seguretat i Salut 1.050,00

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
23.530,53

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 2: Edifici / Intervenció Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Edifici / Intervenció 01.0R  Obra Reforma 21.371,28

Edifici / Intervenció 01.CQ  Control de Qualitat 450,00

Edifici / Intervenció 01.GR  Gestió de Residus 659,25

Edifici / Intervenció 01.SS  Seguretat i Salut 1.050,00

Obra 01 Pressupost E8961-03 23.530,53

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
23.530,53

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 01 Pressupost E8961-03 23.530,53

23.530,53

EUR

PROJECTE CASTELLERS ESQUERDATS
SITUAT A BARCELONA

BBG Estructures E8961-03. Gener 2026.

RESUM DE PRESSUPOST Pàg.: 2

EUR



PROJECTE CASTELLERS ESQUERDATS
SITUAT A BARCELONA

BBG Estructures E8961-03. Gener 2026.

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE Pàg. 1

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ MATERIAL.......................................................................... 23.530,53

13 % Despeses Generals SOBRE 23.530,53..................................................................... 3.058,97

6 % Benefici Industrial SOBRE 23.530,53.......................................................................... 1.411,83

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE 28.001,33

21 % IVA SOBRE 28.001,33............................................................................................... 5.880,28

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLÒS 33.881,61

Aquest pressupost d'execució per contracte (IVA inclòs) puja a

trenta-tres mil vuit-cents vuitanta-un euros amb seixanta-un cèntims



 

 

 

 MEMÒRIA VALORADA PER A LA CONSTRUCCIÓ DE L’ESTRUCTURA DE PROTECCIÓ PER ALS 
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Sabata F.A.
70x70cm h=40cm
Arm. inf.: #Ø16c/20x20cm
amb potes extremes 25cm
sobre 10cm de formigó de neteja
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(Veure detall d'unió)

+3.00
Cota malla de protecció

+2.50
Cota tendall retràctil

+0.00
Cota superior fonamentació

Placa metàl·lica circular
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Sabata F.A.
70x70cm h=40cm
Arm. inf.: #Ø16c/20x20cm
amb potes extremes 25cm
sobre 10cm de formigó de neteja
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DT_03: Placa ancoratge

M-10
L=300mm + 200mm pota

Morter de
regularització 1cm

Placa de 200x200x12mm
Pilar soldat en angle
en tot el perimetre

LLISTAT DE REVISIONS
DATA COMENTARIS

PLÀNOL FULL

PROJECTE

Està prohibida la reproducció total o parcial d'aquest
document sense el consentiment explícit dels propietaris.

Consulteu en els plànols d'arquitectura i replanteig la
posició i/o la forma dels elements representats en aquest
document. En aquest plànol només s'indiquen les mesures
invariants dels elements estructurals.

+34 93 319 44 91
bbg@bbg.cat
www.bbg.cat

E8961
Estructura Castellers Esquerdats Eixample

ESTRUCTURA
Secció
Secció general estructura

E-01

21/11/2025 Entrega projecte executiu

Kg/m³
mm

N/mm²
N/mm²

ZONA

Kg/m³

FORMIGÓ

CARACTERÍSTIQUES I ESPECIFICACIONS DEL FORMIGÓ (CE)
RESISTÈNCIA CARACTERÍSTICA

ASSAJOS DE CONTROL

Als 7 dies
Als 28 dies

VEURE PLECS DE CONDICIONS

DOCILITAT
Consistència
Compactació

Ciment:
Mínim contingut de ciment
Màxim contingut en ciment
Àrid, tamany màxim:
Àrid, classe
Màxima relació A/C
Només es modificarà la consistència
amb aditius
ADITIUS

Nivell
Classe de proveta
Temps de ruptura
Consultar la freqüència dels assajos (unitat d'obra per assaig)
i el nombre de sèries de provetes per assaig.
Nombre de provetes
per cada sèrie:

Altres assajos segons la CE

Cilíndrica
7 i 28 dies

a 7 dies
a 28 dies

de reserva

Matxacat

17.5
25.0

Normal

3
2

1

CEM I, classe 42,5

0.60

375
20

275

Vibració mecànica
Tova

A justificar

Fonamentació

HA-25/B/20/XC2

6-9 cm

6

NOTA FORMIGONAT
- Tots els elements estructurals es curaran segons el

Codi Estructural, article 52.5.

- Les superfícies horitzontals hauran de seguir un procés
de curat mitjançant reg, aplicació de pel·lícula
protectora o tapat amb mantes.

- Totes les superfícies amb acabats especials (vist,
abujardat, etc) es protegiran per evitar el seu
deteriorament.

- En totes les superfícies en les que el formigó quedi vist
es posarà un formigó d'acord amb l'ambient d'exposició
o com a última instància se'ls hi aplicarà pintura
anticarbonatació.

VEURE PLECS DE CONDICIONS

N/mm2

N/mm2

N/mm2

%

ARMADURA PASSIVA:

Límit elàstic
Resistència última
Mòdul elàstic
Allargament en ruptura

ACER D'ARMADURA PASSIVA

-El subministrador de l'acer garantirà el compliment dels
requisits de la CE i aportarà el segell de qualitat AENOR
CC-CE o qualsevol altre segell legalment reconegut per la
Normativa vigent.

-Els diferents nivells d'armat s'organitzaran segons el que
s'especifica en els detalls pertanyents per a cada cas.

-Es compliran les longituds de sol·lapament en el detall que
figura en aquest plànol.

fyk>=
fu>=

Es>=
ξu>=

500
550

200000
12

B-500-S

Els materials compliran el que estigui establert en les següents Normes i s'efectuaran els següents controls d'execució
(consultar Plecs de Condicions i el pla de control de la DF):
  -Perfils i xapes DB SE-A, Código Estructural, UNE-EN 10025-2, 10210-1, 10219-1
  -Soldadures DB SE-A, Código Estructural, UNE-EN ISO 14555, UNE-EN ISO 9606-1

1.- Toleràncies: es compliran les restriccions indicades en l'apartat 11 del CTE DB SE-A i 2 del Código Estructural
2.- Comprovació de forma (una cada 5 bigues):
    -Quan els perfils recullin elements danyables, no s'admetran fletxes superiors a L/500.
    -En la resta de perfils no s'admetran fletxes relatives superiors a L/350.
3.- Comprovació de soldadures:
    -En empalmaments, es comprovarà una soldadura per unitat, no admetent-se interrupcions del cordó ni defectes aparents.
    -En peces compostes, es comprovarà una soldadura per peça, no admetent-se variacions de longitud ni separacions que

quedin fora de l'àmbit definit en el projecte, ni defectes aparents.
    -S'efectuaran els assajos per radiografia, líquids penetrants, ultrasons o partícules magnètiques dels cordons, seguint el pla

de control que la D. Facultativa o el Plec de Condicions determinin.
El muntatge i col.locació de les encavallades es realitzarà amb l'ajuda de perfils d'arriostrament suplementaris, que es retiraran
una cop realitzada la totalitat de l'estructura.

CONTROL DE L'ESTRUCTURA METÀL.LICA S-275 JR

RECTE

RECTE
POTA

POTA

A. SUP. (LbII)

A. SUP. (LbII)

Ø6
A
B
C
D

E
F

Ø8 Ø10 Ø12 Ø16 Ø20 Ø25 Ø32 Ø40

B

D

E

45° 90°

5Ø>5cm

10Ø>10cm

F

A

C

h
s

LbII

LbI
Si h > 60cm→ s = 30cm
Si h > 25cm→ s = h-25cm
Si h ≤ 25cm→ s = 0

ANCORATGES I SOLAPAMENTS
FORMIGÓ ACER B500S/B500SD
DIÀMETRES (mm)
ANCORATGES (cm)

RADIS DE DOBLEGAT (cm)
SOLAPAMENTS (cm)

A. INF./SUP. (LbI)

A. INF./SUP. (LbI)

45

35 50 60 70 95 120 145 185 255
25 35 45 50 65 85 105 130 180
25 35 50 65 85 105 130 180
20 25 30 35 50 60 75 95 125
1.5 1.6 2.0 2.4 3.2 7.0 9.0 12.0 14.0
55 70 90 105 140 175 220 280 380
40 50 65 75 100 125 155 195 265

HA-25
SEGURETAT EST. METÀL·LICA

CLASSE D'EXECUCIÓ:
Nivell de risc:
Categoria d'ús:
Categoria d'execució:

CLASSE D'EXPOSICIÓ:

Veure taula 91.1 del CE

Veure taula 80.1.a del CE

RESISTÈNCIA AL FOC:

Nota: Veure més especificacions en anotacions en planta o
en detalls constructius

Veure taula 3.1 i 3.2 CTE DB-SI 6

2
CC 2
SC1
PC1

C3

No aplica

P

50º
2mm

45º 45º

60º

P

1,5-2,5mm

60º

a

a a

a a a

P

2,5-3,5
mm

HH

t1
t1 t1

t1 t1

t1
t2

t2 > t1

SOLDADURA EN ANGLE

SOLDADURA A TOPALL

V ASIMÈTRICA X SIMÈTRICA

taló (H) = 3mm taló (H) = 3mm

PENETRACIÓ PARCIAL PENETRACIÓ TOTAL

6mm < t1 ≤ 15mm 15mm < t1 ≤ 40mm

Els cordons de soldadura a topall seran continus de
penetració total o parcial, i les xapes es bisellaran per
procediments mecànics.

És vàlida la modificació dels procediments si s'adapten
al CTE DB SE-A.

En cas de no especificar la penetració s'executaran
amb penetració total.

Quan es produeixin encontres entre tres cordons de
soldadura retirarem una de les xapes per a que un dels
cordons sigui passant.

T ASIMÈTRICA T SIMÈTRICA
5mm < t1 ≤ 15mm 15 mm < t1 ≤ 40mm

P = Penetració
en mm

VEURE PLECS DE CONDICIONS

Els cordons de soldadura en angle no especificats tindran una
gorja "g" de 0,7 vegades el menor gruix "A" de les xapes en
contacte i de 0,6 el gruix "A" si es realitzen per ambdues cares.

En cas de soldadura de perfils tubulars a altres elements, els
cordons de soldadura tindran una gorja "g" igual al menor entre: el
gruix del perfil tubular o 0,7 vegades el gruix de l'altre element.
Entre perfils tubulars, la gorja serà igual al menor dels gruixos dels
perfils a soldar.

Quan es produeixin trobades entre tres cordons de soldadura
retirarem una de les xapes per tal que un dels cordons sigui
passant.

Gorja de soldadura (g) segons detalls.

Vida útil considerada:                anys
Fck formigó:           N/mm²
Classe d'exposició:

r3 r3

RECOBRIMENT EN FONAMENTS

mm
mm

r2

Recobriment nominal r1 i r2:
Recobriment nominal r3:
NOTA: Sense formigó de neteja a la base de la sabata,
recobriment r2=80 mm.

r1

50

XC2

50
25

80

A falta d'un estudi geotècnic previ a la deta
de realització d'aquest projecte, s'ha
considerat la següent tensió admissible del
terreny.

Tensió adm. considerada: 1 kg/cm2

Caldrà estudiar o contrastar amb un estudi
geotècnic nou o amb estudis geotècnics
existents el compliment de la tensió
admissible considerada.

NOTA SOBRE LA TENSIÓ ADMISSIBLE
DEL TERRENY CONSIDERADA
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Sabata F.A.
70x70cm h=40cm
Arm. inf.: #Ø16c/20x20cm
amb potes extremes 25cm
sobre 10cm de formigó de neteja

Sabata F.A.
70x70cm h=40cm
Arm. inf.: #Ø16c/20x20cm
amb potes extremes 25cm
sobre 10cm de formigó de neteja

Sabata F.A.
70x70cm h=40cm
Arm. inf.: #Ø16c/20x20cm
amb potes extremes 25cm
sobre 10cm de formigó de neteja

Sabata F.A.
70x70cm h=40cm
Arm. inf.: #Ø16c/20x20cm
amb potes extremes 25cm
sobre 10cm de formigó de neteja
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DT_03: Placa ancoratge

M-10
L=300mm + 200mm pota

Morter de
regularització 1cm

Placa de 200x200x12mm
Pilar soldat en angle
en tot el perimetre

LLISTAT DE REVISIONS
DATA COMENTARIS

PLÀNOL FULL

PROJECTE

Està prohibida la reproducció total o parcial d'aquest
document sense el consentiment explícit dels propietaris.

Consulteu en els plànols d'arquitectura i replanteig la
posició i/o la forma dels elements representats en aquest
document. En aquest plànol només s'indiquen les mesures
invariants dels elements estructurals.

+34 93 319 44 91
bbg@bbg.cat
www.bbg.cat

E8961
Estructura Castellers Esquerdats Eixample

ESTRUCTURA
Planta
Planta fonamentació

E-02

21/11/2025 Entrega projecte executiu

Kg/m³
mm

N/mm²
N/mm²

ZONA

Kg/m³

FORMIGÓ

CARACTERÍSTIQUES I ESPECIFICACIONS DEL FORMIGÓ (CE)
RESISTÈNCIA CARACTERÍSTICA

ASSAJOS DE CONTROL

Als 7 dies
Als 28 dies

VEURE PLECS DE CONDICIONS

DOCILITAT
Consistència
Compactació

Ciment:
Mínim contingut de ciment
Màxim contingut en ciment
Àrid, tamany màxim:
Àrid, classe
Màxima relació A/C
Només es modificarà la consistència
amb aditius
ADITIUS

Nivell
Classe de proveta
Temps de ruptura
Consultar la freqüència dels assajos (unitat d'obra per assaig)
i el nombre de sèries de provetes per assaig.
Nombre de provetes
per cada sèrie:

Altres assajos segons la CE

Cilíndrica
7 i 28 dies

a 7 dies
a 28 dies

de reserva

Matxacat

17.5
25.0

Normal

3
2

1

CEM I, classe 42,5

0.60

375
20

275

Vibració mecànica
Tova

A justificar

Fonamentació

HA-25/B/20/XC2

6-9 cm

6

NOTA FORMIGONAT
- Tots els elements estructurals es curaran segons el

Codi Estructural, article 52.5.

- Les superfícies horitzontals hauran de seguir un procés
de curat mitjançant reg, aplicació de pel·lícula
protectora o tapat amb mantes.

- Totes les superfícies amb acabats especials (vist,
abujardat, etc) es protegiran per evitar el seu
deteriorament.

- En totes les superfícies en les que el formigó quedi vist
es posarà un formigó d'acord amb l'ambient d'exposició
o com a última instància se'ls hi aplicarà pintura
anticarbonatació.

VEURE PLECS DE CONDICIONS

N/mm2

N/mm2

N/mm2

%

ARMADURA PASSIVA:

Límit elàstic
Resistència última
Mòdul elàstic
Allargament en ruptura

ACER D'ARMADURA PASSIVA

-El subministrador de l'acer garantirà el compliment dels
requisits de la CE i aportarà el segell de qualitat AENOR
CC-CE o qualsevol altre segell legalment reconegut per la
Normativa vigent.

-Els diferents nivells d'armat s'organitzaran segons el que
s'especifica en els detalls pertanyents per a cada cas.

-Es compliran les longituds de sol·lapament en el detall que
figura en aquest plànol.

fyk>=
fu>=

Es>=
ξu>=

500
550

200000
12

B-500-S

RECTE

RECTE
POTA

POTA

A. SUP. (LbII)

A. SUP. (LbII)

Ø6
A
B
C
D

E
F

Ø8 Ø10 Ø12 Ø16 Ø20 Ø25 Ø32 Ø40

B

D

E

45° 90°

5Ø>5cm

10Ø>10cm

F

A

C

h
s

LbII

LbI
Si h > 60cm→ s = 30cm
Si h > 25cm→ s = h-25cm
Si h ≤ 25cm→ s = 0

ANCORATGES I SOLAPAMENTS
FORMIGÓ ACER B500S/B500SD
DIÀMETRES (mm)
ANCORATGES (cm)

RADIS DE DOBLEGAT (cm)
SOLAPAMENTS (cm)

A. INF./SUP. (LbI)

A. INF./SUP. (LbI)

45

35 50 60 70 95 120 145 185 255
25 35 45 50 65 85 105 130 180
25 35 50 65 85 105 130 180
20 25 30 35 50 60 75 95 125
1.5 1.6 2.0 2.4 3.2 7.0 9.0 12.0 14.0
55 70 90 105 140 175 220 280 380
40 50 65 75 100 125 155 195 265

HA-25

Vida útil considerada:                anys
Fck formigó:           N/mm²
Classe d'exposició:

r3 r3

RECOBRIMENT EN FONAMENTS

mm
mm

r2

Recobriment nominal r1 i r2:
Recobriment nominal r3:
NOTA: Sense formigó de neteja a la base de la sabata,
recobriment r2=80 mm.

r1

50

XC2

50
25

80

A falta d'un estudi geotècnic previ a la deta
de realització d'aquest projecte, s'ha
considerat la següent tensió admissible del
terreny.

Tensió adm. considerada: 1 kg/cm2

Caldrà estudiar o contrastar amb un estudi
geotècnic nou o amb estudis geotècnics
existents el compliment de la tensió
admissible considerada.

NOTA SOBRE LA TENSIÓ ADMISSIBLE
DEL TERRENY CONSIDERADA
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DT_02: Unió entre peces de taller

5 M-12 acer 8.8
que uneixen

PL 120x12mm amb
RHS 120x60x5.0

SHS 100x4.5

SHS 100x4.5

Col·locar pletines tipus "volandera"
e=10mm dim. 100x50mm
entre la femella i el perfil tubular
per evitar abonyegament local
a l'apretar la rosca

LLISTAT DE REVISIONS
DATA COMENTARIS

PLÀNOL FULL

PROJECTE

Està prohibida la reproducció total o parcial d'aquest
document sense el consentiment explícit dels propietaris.

Consulteu en els plànols d'arquitectura i replanteig la
posició i/o la forma dels elements representats en aquest
document. En aquest plànol només s'indiquen les mesures
invariants dels elements estructurals.
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E8961
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ESTRUCTURA
Planta
Planta estructura

E-03

21/11/2025 Entrega projecte executiu

Els materials compliran el que estigui establert en les següents Normes i s'efectuaran els següents controls d'execució
(consultar Plecs de Condicions i el pla de control de la DF):
  -Perfils i xapes DB SE-A, Código Estructural, UNE-EN 10025-2, 10210-1, 10219-1
  -Soldadures DB SE-A, Código Estructural, UNE-EN ISO 14555, UNE-EN ISO 9606-1

1.- Toleràncies: es compliran les restriccions indicades en l'apartat 11 del CTE DB SE-A i 2 del Código Estructural
2.- Comprovació de forma (una cada 5 bigues):
    -Quan els perfils recullin elements danyables, no s'admetran fletxes superiors a L/500.
    -En la resta de perfils no s'admetran fletxes relatives superiors a L/350.
3.- Comprovació de soldadures:
    -En empalmaments, es comprovarà una soldadura per unitat, no admetent-se interrupcions del cordó ni defectes aparents.
    -En peces compostes, es comprovarà una soldadura per peça, no admetent-se variacions de longitud ni separacions que

quedin fora de l'àmbit definit en el projecte, ni defectes aparents.
    -S'efectuaran els assajos per radiografia, líquids penetrants, ultrasons o partícules magnètiques dels cordons, seguint el pla

de control que la D. Facultativa o el Plec de Condicions determinin.
El muntatge i col.locació de les encavallades es realitzarà amb l'ajuda de perfils d'arriostrament suplementaris, que es retiraran
una cop realitzada la totalitat de l'estructura.

CONTROL DE L'ESTRUCTURA METÀL.LICA S-275 JR

SEGURETAT EST. METÀL·LICA
CLASSE D'EXECUCIÓ:

Nivell de risc:
Categoria d'ús:
Categoria d'execució:

CLASSE D'EXPOSICIÓ:

Veure taula 91.1 del CE

Veure taula 80.1.a del CE

RESISTÈNCIA AL FOC:

Nota: Veure més especificacions en anotacions en planta o
en detalls constructius

Veure taula 3.1 i 3.2 CTE DB-SI 6

2
CC 2
SC1
PC1

C3

No aplica
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2,5-3,5
mm

HH

t1
t1 t1

t1 t1

t1
t2

t2 > t1

SOLDADURA EN ANGLE

SOLDADURA A TOPALL

V ASIMÈTRICA X SIMÈTRICA

taló (H) = 3mm taló (H) = 3mm

PENETRACIÓ PARCIAL PENETRACIÓ TOTAL

6mm < t1 ≤ 15mm 15mm < t1 ≤ 40mm

Els cordons de soldadura a topall seran continus de
penetració total o parcial, i les xapes es bisellaran per
procediments mecànics.

És vàlida la modificació dels procediments si s'adapten
al CTE DB SE-A.

En cas de no especificar la penetració s'executaran
amb penetració total.

Quan es produeixin encontres entre tres cordons de
soldadura retirarem una de les xapes per a que un dels
cordons sigui passant.

T ASIMÈTRICA T SIMÈTRICA
5mm < t1 ≤ 15mm 15 mm < t1 ≤ 40mm

P = Penetració
en mm

VEURE PLECS DE CONDICIONS

Els cordons de soldadura en angle no especificats tindran una
gorja "g" de 0,7 vegades el menor gruix "A" de les xapes en
contacte i de 0,6 el gruix "A" si es realitzen per ambdues cares.

En cas de soldadura de perfils tubulars a altres elements, els
cordons de soldadura tindran una gorja "g" igual al menor entre: el
gruix del perfil tubular o 0,7 vegades el gruix de l'altre element.
Entre perfils tubulars, la gorja serà igual al menor dels gruixos dels
perfils a soldar.

Quan es produeixin trobades entre tres cordons de soldadura
retirarem una de les xapes per tal que un dels cordons sigui
passant.

Gorja de soldadura (g) segons detalls.
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DT_01: Unió pilar - "Y"
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DT_02: Unió entre peces de taller

5 M-12 acer 8.8
que uneixen

PL 120x12mm amb
RHS 120x60x5.0

SHS 100x4.5
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Col·locar pletines tipus "volandera"
e=10mm dim. 100x50mm
entre la femella i el perfil tubular
per evitar abonyegament local
a l'apretar la rosca
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Està prohibida la reproducció total o parcial d'aquest
document sense el consentiment explícit dels propietaris.

Consulteu en els plànols d'arquitectura i replanteig la
posició i/o la forma dels elements representats en aquest
document. En aquest plànol només s'indiquen les mesures
invariants dels elements estructurals.
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E8961
Estructura Castellers Esquerdats Eixample

ESTRUCTURA
Detalls
Replanteig peces a taller

E-04

21/11/2025 Entrega projecte executiu

Els materials compliran el que estigui establert en les següents Normes i s'efectuaran els següents controls d'execució
(consultar Plecs de Condicions i el pla de control de la DF):
  -Perfils i xapes DB SE-A, Código Estructural, UNE-EN 10025-2, 10210-1, 10219-1
  -Soldadures DB SE-A, Código Estructural, UNE-EN ISO 14555, UNE-EN ISO 9606-1

1.- Toleràncies: es compliran les restriccions indicades en l'apartat 11 del CTE DB SE-A i 2 del Código Estructural
2.- Comprovació de forma (una cada 5 bigues):
    -Quan els perfils recullin elements danyables, no s'admetran fletxes superiors a L/500.
    -En la resta de perfils no s'admetran fletxes relatives superiors a L/350.
3.- Comprovació de soldadures:
    -En empalmaments, es comprovarà una soldadura per unitat, no admetent-se interrupcions del cordó ni defectes aparents.
    -En peces compostes, es comprovarà una soldadura per peça, no admetent-se variacions de longitud ni separacions que

quedin fora de l'àmbit definit en el projecte, ni defectes aparents.
    -S'efectuaran els assajos per radiografia, líquids penetrants, ultrasons o partícules magnètiques dels cordons, seguint el pla

de control que la D. Facultativa o el Plec de Condicions determinin.
El muntatge i col.locació de les encavallades es realitzarà amb l'ajuda de perfils d'arriostrament suplementaris, que es retiraran
una cop realitzada la totalitat de l'estructura.

CONTROL DE L'ESTRUCTURA METÀL.LICA S-275 JR

SEGURETAT EST. METÀL·LICA
CLASSE D'EXECUCIÓ:

Nivell de risc:
Categoria d'ús:
Categoria d'execució:

CLASSE D'EXPOSICIÓ:

Veure taula 91.1 del CE

Veure taula 80.1.a del CE

RESISTÈNCIA AL FOC:

Nota: Veure més especificacions en anotacions en planta o
en detalls constructius

Veure taula 3.1 i 3.2 CTE DB-SI 6

2
CC 2
SC1
PC1

C3

No aplica
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t2 > t1

SOLDADURA EN ANGLE

SOLDADURA A TOPALL

V ASIMÈTRICA X SIMÈTRICA

taló (H) = 3mm taló (H) = 3mm

PENETRACIÓ PARCIAL PENETRACIÓ TOTAL

6mm < t1 ≤ 15mm 15mm < t1 ≤ 40mm

Els cordons de soldadura a topall seran continus de
penetració total o parcial, i les xapes es bisellaran per
procediments mecànics.

És vàlida la modificació dels procediments si s'adapten
al CTE DB SE-A.

En cas de no especificar la penetració s'executaran
amb penetració total.

Quan es produeixin encontres entre tres cordons de
soldadura retirarem una de les xapes per a que un dels
cordons sigui passant.

T ASIMÈTRICA T SIMÈTRICA
5mm < t1 ≤ 15mm 15 mm < t1 ≤ 40mm

P = Penetració
en mm

VEURE PLECS DE CONDICIONS

Els cordons de soldadura en angle no especificats tindran una
gorja "g" de 0,7 vegades el menor gruix "A" de les xapes en
contacte i de 0,6 el gruix "A" si es realitzen per ambdues cares.

En cas de soldadura de perfils tubulars a altres elements, els
cordons de soldadura tindran una gorja "g" igual al menor entre: el
gruix del perfil tubular o 0,7 vegades el gruix de l'altre element.
Entre perfils tubulars, la gorja serà igual al menor dels gruixos dels
perfils a soldar.

Quan es produeixin trobades entre tres cordons de soldadura
retirarem una de les xapes per tal que un dels cordons sigui
passant.

Gorja de soldadura (g) segons detalls.

L'estructura consta de peces que es
conformaran a taller mitjançant unions
soldades.

A taller es conformaran els pilar en forma
de "Y" i les encavallades que uneixen la
part superior dels pilars entre sí.

A obra es realitzarà la fonamentació, i les
unions cargolades segons detalls presents
en aquesta documentació gràfica.

NOTA SOBRE EL PROCÉS DE
MUNTATGE DE L'ESTRUCTURA
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 Objecte d’aquest estudi 

L’aprovació del Reial Decret 1627/1.997 de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen les disposicions mínimes de seguretat i 
salut en les obres de construcció, completa la transposició al dret espanyol de les Directives específiques nascudes a la llum 
del article 16 de la Directiva 89/391/CEE relativa a la aplicació de mesures per a promoure la millora de la Seguretat i de la 
Salut dels treballadors en el lloc de treball. 

Per tant el present Document té per objecte el compliment de la Normativa vigent en les mesures de Seguretat i Salut 
Laboral, el compliment de tot lo establert en la Llei 31/1995, de 8 de Novembre, sobre Prevenció de Riscos Laborals i la 
reglamentació vigent que la desenvolupa i estableix un adequat nivell de protecció de la salut dels treballadors en front als 
riscos derivats de les condicions de treball motivades per l’execució de l’obra. 

Aquest Memòria d’Informació Preventiva es redacta per la seva aplicació durant l’execució de les obres i estableix les 
previsions respecte a la prevenció de riscos d’accidents i malalties professionals, així com les instal·lacions preceptives 
d’higiene i benestar dels treballadors, segons les característiques senyalades a la Llei 31/1.995 de 8 de novembre, de 
Prevenció de Riscos Laborals, en el Reial Decret 1627/1.997 de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen les disposicions mínimes 
de seguretat i salut en les obres de construcció, i en la Llei 54/2.003 de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de 
la prevenció de riscos laborals. 

Servirà per donar unes directrius bàsiques a l’empresa constructora i als altres industrials que intervinguin a l’obra per tal 
de dur a terme les seves obligacions al camp de la prevenció dels riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament 
sota el control de la Direcció Facultativa. 

L’empresa constructora, mitjançant aquesta memòria, haurà de realitzar el Pla de Seguretat i Salut en funció del seu propi 
sistema de execució de l’obra i completant les previsions contingudes a la present memòria. 

Els treballs que ens ocupa és: 

 

“Memòria valorada per la construcció de l’estructura de protecció per als castellers esquerdats a l’esquerra de l’Eixample.” 
redactat per Robert Brufau Niubó, Dr. Arquitecte. 

Aquest pressupost inclou un capítol destinat a la Seguretat i Salut. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Memòria 

 Dades de l’obra  

Tipus d’obra:      Nova 

Emplaçament:      Carrer d’Entença, nº 155 de Barcelona. 

Superfície construïda aproximada:    segons fitxa de característiques 

Promotor:      Ajuntament de Barcelona  

Arquitecte autor del Projecte d’execució:   Robert Brufau Niubó, Arquitecte 

Tècnic redactor del Estudi de Seguretat i Salut:  Robert Brufau Niubó, Arquitecte 

 Responsables de la seguretat: Informació i formació 

Una vegada establert el corresponent Pla de Seguretat i Salut Laboral (PSSL) i prèviament al inici de les obres el Cap d’Obra 
haurà d’INSTRUIR al treballador sobre les precaucions que ha de tenir en compte per a protegir la seva pròpia SEGURETAT 
i la de la RESTA DELS INTERVINENTS A L’OBRA, advertint-lo de la seva responsabilitat enfront els seus companys de treball 
i enfront de tercers en el compliment de les seves obligacions en matèria de seguretat. 

Cada treballador a la signatura del contracte o a l’arribada al seu lloc de treball, rebrà del Cap d’Obra el següent: 

 El reglament interior de l’OBRA sobre les normes i comportaments a seguir. 

 L’equip de SEGURETAT per al seu ús. 

 Descripció de l’obra en el seu conjunt. 

 Exemplar de consignes generals de SEGURETAT. 

 La zona del seu lloc de treball, les vies de circulació i instal·lacions d’higiene i benestar. 

 Se l’informarà sobre les regles de circulació dels vehicles i aparells mòbils de tota classe a l’obra així com de l’ordre 
i neteja de les zones de treball. 

 Se l’indicaran les zones perilloses de treball a evitar, les màquines o útils que està reservat el seu funcionament al 
personal designat i habilitat, grues, perforadores, etc. 

 Se li explicarà la conducta a portar en cas d’accidents. 

Tot allò anteriorment exposat es complementa amb les obligacions pròpies del Cap d’Equip o Encarregat sent la seva missió 
la INFORMACIÓ al treballador SOBRE TOTS ELS PERILLS AL LLOC DE TREBALL. Aquesta formació té per objecte instruir al 
treballador sobre les precaucions que ha de tenir en compte per a assegurar la seva pròpia SEGURETAT i la dels demés. Pel 
qual el Cap d’Equip o Encarregat ha de:  

EXPLICAR Els riscos. 

EXPOSSAR El treball a executar. 

PRECISSAR La funció de l’equip i explicar el seu funcionament i manera d’operar 

INDICAR Els perills del treball a executar i els riscos creats per aquest treball per a la resta. 

ENSENYAR Els comportaments i gestos més segurs pels diferents treballs amb demostracions 
pràctiques, si és necessari. 

MOSTRAR Els materials i eines a utilitzar, les seves condicions d’ús i emmagatzematge un cop 
utilitzats (p.e.: claus, útils a mà, eslingues, etc.). 
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DONAR Instruccions precises sobre els mitjans de SEGURETAT-PREVENCIÓ a utilitzar a 
disposició del personal i el funcionament dels dispositius de protecció i d’auxili. 

 

Com ja s’ha indicat anteriorment això no garanteix la perfecta comprensió de la seguretat per part dels treballadors pel 
que s’ha de ser atent a totes les qüestions que pugui plantejar el treballador i 

no deixar-lo mai sense resposta, aclarint els dubtes assegurant-s’hi de ser ben comprés i insistir en cas contrari. 

Per finalitzar, la figura del vigilant de PREVENCIÓ, serà representada sempre per una o més persones de cada empresa que 
col·labori o realitzi activitats dins de l’obra i que aportarà, dins de l’horari de treball de l’OBRA, una ajuda activa als 
responsables de l’obra relacionat amb accions de PREVENCIÓ, formació i informació, dins del domini de la SEGURETAT, 
destacant les següents: 

 Formació reforçada a la SEGURETAT pel lloc de treball que ha assumit, amb l’ajuda de les fitxes corresponents del 
Manual de Seguretat de cada empresa elaborat pel SERVEI DE PREVENCIÓ corresponent. 

 Transmissió a la Direcció de l’obra, mitjançant el coordinador de seguretat en el seu cas, de les suggeriments, 
dificultats i problemes del personal en matèria de SEGURETAT. 

 Posada al dia del TAULÓ de SEGURETAT. 

 Participació a les reunions de SEGURETAT de l’OBRA. 

A proposta del contractista i dels subcontractistes la designació de cada Vigilant Prevencionista serà presentada al personal 
i deurà ser acceptat pel VIGILANT DE SEGURETAT (Vigilant Prevencionista del Contractista Principal). 

El vigilant de PREVENCIÓ serà escollit en funció dels seus coneixements i aptituds en matèria d’higiene i seguretat, i de 
referència algú que tingui un lloc polivalent que li faciliti en el seu treball normal moure’s per tota l’OBRA.  

El càrrec de vigilant de PREVENCIÓ no redueix ni la responsabilitat, ni les obligacions de la Direcció de l’Obra en matèria de 
SEGURETAT, té com a finalitat ajudar a millorar la PREVENCIÓ. 

 Accessos habilitats de l’edifici 

Les actuacions previstes, es portaran a terme al pati interior de l’edifici general de la antiga presó La Model. Actualment 
l’edifici es troba en desús, tot i això es tancarà la zona d’obres amb una tanca perimetral i senyalitzar els accessos a l’obra, 
prohibint-se el pas de tota persona aliena a la mateixa 

 Revisió de la seguretat de l’àmbit d’actuació i proposta d’aplicació de mesures de seguretat per a la 
correcta i segura execució dels treballs 

Per tal d’evitar riscos a tercers, així com en els propis treballadors, la zona on s’executen les tasques  quedarà tancada. Tota 
aquesta zona es senyalitzarà de manera correcta i  es prohibirà el pas de tota persona aliena a l’execució dels sondejos. 

 Serveis existents ( aigua, electricitat, gas) 

L’edifici disposa dels serveis necessaris per portar a terme les obres. 

 Riscos derivats del contingut d’amiant en materials 

En el cas que es confirmi la presencia d’amiant durant l’execució de les obres, s’actuarà segons el protocol específic i 
empresa especialitzada en la realització d’aquestes tasques. 

 

 Riscos més comuns i normes de seguretat. Equips de protecció individual 

L’aplicació de la seguretat en els processos constructius s’analitza de manera individualitzada i pormenoritzada a la definició 
dels riscos derivats de l’execució de les obres i a la descripció de les normes de seguretat a aplicar en cada cas concret. 
Aquesta documentació s’inclou com eina de treball a les tasques de formació, informació i prevenció en seguretat dins del 
recinte de l’obra. 

El quadre d’anàlisis de riscos ha de ser completat a l’hora de l’elaboració del P.S.S.L.  

 Instruccions sobre el pla d’Emergència, medicina preventiva i primers auxilis 

Es disposarà de farmacioles mòbils per a transport ràpid a la zona de l’obra on es requereixi per a primers auxilis i lesions 
lleus. Tot el personal ha de passar un reconeixement previ al treball. 

Qualsevol persona present a les instalꞏlacions té la responsabilitat de donar avís de perill o indici detectat a les 
organitzacions pertinents. 

El descobridor de l’emergència haurà de tenir en compte el tipus d’emergència i actuarà com s’ha determinat a les reunions 
abans d’inici de l’execució dels treballs. 

En cas que existeixi una situació d’emergència, la primera actuació que es portarà a terme serà avisar a EMERGÈNCIES. Un 
cop s’hagi avisat del que succeeix, ens allunyarem de la zona. Es suspendran les tasques que s’estaven executant de manera 
segura i controlada. 

- Es deixarà lliure l’accés als equips d’emergències. Un cop hagin arribat els equips d’emergències i mitjans d’ajuda, 
es seguiran totes les instruccions que ens facilitin. 

- L’evacuació de la zona es portarà a terme de la següent manera: 

- Sortir de la zona de treball d’una forma ordenada i lògica, seguint les normes i el pla d’evacuació fins el Punt de 
Reunió indicat. 

- Tenir en compte la direcció del vent, en cas d’haver-hi fum a l’exterior. 

- No es podrà tornar a la feina fins que no s’hagi passat la situació d’emergència i ho autoritzi el cap d’emergències 

- Queda prohibit tornar enrere per a recollir objectes. 

- Mantenir la calma. 

- Si hi ha fum es recomanable gatejar 

- Un cop al Punt de reunió s’hauran d’esperar les instruccions pertinents per poder tornar a l’activitat o no. 

 

Els  Telèfons d’interès son els següents: 

URGENCIES ................................................................ 061 
Creu Roja ................................................................... 93 300 65 65 
Emergències .............................................................. 112 
Mossos d’ esquadra .................................................. 088 
Protecció civil ............................................................ 93 520 93 18 
Policia Nacional ......................................................... 091 
Bombers..................................................................... 080 
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La ruta als centre d’atenció sanitària mes proper son els següents: 

Centre d’atenció primària 

CAP Montnegre 

Carrer del Montnegre, 21.  

08029 Barcelona 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hospital 

HOSPITAL CLÍNIC DE BARCELONA 

Carrer de Villarroel,170. 

08036. Barcelona 

 
 

 Pressupost 

El pressupost s’incorpora, com unitat independent en forma de Partida Alçada a Justificar, al pressupost d’execució material 
de l’obra, com si d’un pressupost parcial es tractés. 

L’abonament de la partida alçada a justificar es realitzarà d’acord amb els corresponents preus unitaris que figuren en 
l’anomenat Pla, que es consideren document del contracte per aquests efectes. 

S’estima el pressupost d’Execució Material assignat a la Seguretat i Salut Laboral de les obres en la quantitat de 1.050,00 € 
(inclòs a l’import del PEM). 
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 Relació de riscos específics en funció de l’activitat i l’entorn. 

Abans de començar els treballs, es col·locarà un rètol senyalitzant la zona d’obra i un altre amb la situació dels diferents 
centres mèdics més propers i els seus telèfons per a garantir el ràpid trasllat dels possibles accidentats. 

La zona d’obra quedarà totalment tancada i protegida per tanques fixes o autònomes, o pels dispositius que es considerin 
adients degut a la ubicació de la zona a tractar, depenent del treball a realitzar, prohibint l’entrada a tota persona aliena a 
l’obra. 

Al inici de l’obra s’apuntalarà convenientment l’estructura existent d’acord amb els treballs a executar. En totes les fases 
de l’actuació, es seguirà el procediment i les mesures de seguretat indicades per l’empresa subministradora dels puntals. 

Al inici de l’obra es prendran les mesures necessàries per a evitar la caiguda dels operaris i del material a la via. Es col·locarà 
una xarxa i baranes de protecció, o mesures equivalents, en cadascun dels forats que representi, o pugui representar, un 
perill per a la integritat física de les persones actuants en l’obra. 

És obligatori l’ús del cinturó de seguretat, durant els treballs que comportin un risc de caigudes al buit, sense que deixi de 
ser obligatori mantenir les mesures col·lectives. Es comprovarà l’estabilitat dels punts de fixació dels cables dels cinturons 
de seguretat. 

Tota persona que visiti, transiti o treballi a l’espai delimitat com afectat per l’obra portarà els corresponents casc i calçat 
de seguretat homologats. 

S’evitarà la permanència o pas de persones per sota les càrregues suspeses, acotant perfectament les àrees de treball. 

Mentre s’executin els treballs, hi haurà una persona controlant i dirigint el trànsit rodat en el cas que els treballs ocupin 
part de la via pública. Es senyalitzaran els accessos i el lloc de càrrega i descàrrega de material, mitjançant senyals de tràfic 
i a la vegada amb lluminàries provisionals. 

S’haurà d’evitar l’acumulació de runes. El seu abocament es farà de manera controlada fins a un contenidor col·locat en un 
lloc accessible als vehicles de transport.  

Les bastides hauran de suportar el seu pes propi més el pes dels operaris i el material. Mai es superarà la càrrega màxima 
permesa per la casa subministradora.  

Es disposarà d’una instal·lació provisional d’il·luminació, i fàcilment transportable als llocs on sigui necessària, tant a 
l’interior com a l’exterior de l’edifici, durant les diferents tasques a realitzar. 

L’emplaçament dels elements auxiliars, els traços de les instal·lacions provisionals d’aigua i electricitat i els espais a ocupar 
i volum pels diversos materials, seran al Pla de Seguretat en un plànol detallat. 

Cada dia es revisarà l’estat dels diferents mitjans auxiliars. 

La instal·lació d’energia elèctrica pel subministrament dels elements auxiliars estarà proveïda, a l’arribada dels conductors 
d’escomesa d’un interruptor diferencial, segons “El Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión”, i per la presa de terra 
es consultarà la NTE-IEP “Instalaciones de Electricidad. Puesta a Tierra”. 

 

 

 

 

 

 

 

MOVIMENT DE TERRES 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 DEFINICIÓ: 

És el conjunt d’activitats que tenen com a objectiu preparar el solar per a la construcció de la nova estructura. 

1.2 DIFERENTS TIPUS DE MOVIMENT DE TERRES: 

 Excavacions de rases i pous.  

1.3 OBSERVACIONS GENERALS: 

L’activitat de moviment de terres comporta, bàsicament, l’excavació, el transport i l’abocada  de terres, per aquest motiu 
s’ha de: 

 Planificar el moviment de terres considerant totes les activitats que s’han de desenvolupar amb tots els recursos 
humans i tècnics. 

 Coordinar les diferents activitats amb la finalitat  d’optimitzar aquests recursos. 

 Organitzar, per posar a la pràctica la planificació i la seva coordinació, amb aquesta finalitat s’establiran els diferents 
camins de circulació de la maquinària de moviment de terres, així com les zones d’estacionament d’aquesta 
maquinària, si el solar ho permet. 

 Finalment, una previsió d’elements auxiliars  com  ara: bastides amb escales adossades, maquinària per al moviment 
de terres, maquinària per al transport horitzontal i vertical, etc.; previsió dels Sistemes de Protecció Col·lectiva, dels 
Equips de Protecció Individual i de les Instal·lacions d’Higiene i Benestar; així com una previsió d’espais per poder 
moure adequadament la maquinària. 

Tot això amb l’objectiu de què es realitzi al temps prefixat en el Projecte d’Execució Material de l’obra amb els mínims 
riscos d’accidents possibles. 
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RASES  I POUS 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 DEFINICIÓ: 

Rasa: Excavació llarga i estreta que es realitza per sota del nivell de la rasant  a cel obert. 

Pou: Excavació a cel obert, de poca superfície i gran profunditat, de secció poligonal o circular. 

1.2 DESCRIPCIÓ: 

La secció transversal de la rasa tindrà com a màxim 2 metres d’amplada  i 7 de profunditat. 

La secció transversal dels pous no superarà els 5 m2 de secció i els 15 m. de profunditat. 

L’excavació es podrà  realitzar tant amb mitjans manuals com amb mitjans mecànics. 

El nivell freàtic es trobarà a una cota inferior, a la cota més baixa de l’excavació. Es pot considerar el cas que aquest hagi 
estat rebaixat artificialment. 

En aquest tipus d’excavació s’inclou el replè parcial o total de la mateixa. 

En la realització de la excavació el tècnic competent haurà de definir el tipus d’estrebació a emprar segons les 
característiques del terreny. 

Per  realitzar l’excavació serà imprescindible i necessari considerar l’equip humà següent:  

 conductors de maquinària per  realitzar l’excavació. 

 operaris per realitzar l’excavació manual. 

 operaris pels treballs d’estretament. 

 conductors de camions o traginadora de trabuc “dúmper” pel transbordament  de terres. 

Els recursos tècnics per realitzar les excavacions de les rases i els pous consistiran, bàsicament, en maquinària de moviment 
de terres, és a dir: 

 màquines excavadores. 

 camions o traginadora de trabuc “dúmper”. 

El treball a desenvolupar per aquestes maquinàries s’iniciarà un cop replantejades les rases o pous: 

 Excavant en profunditat fins a cota  i en el cas de les rases avançant en longitud alhora. 

 Evacuant les terres obtingudes en l’excavació. 

 Estrebant el terreny a mesura que es vagi avançant. 

 En el cas dels  pous s’haurà d’il·luminar el tall d’obra, en els casos que també sigui necessari, ventilació. 

El procés d’estretament es realitzarà des de la part superior de l’excavació (la rasant) fins a la part inferior. 

El destrebament  es realitzarà en el sentit invers.

2.- RELACIÓ DE RISCOS  I LA SEVA AVALUACIÓ. 

Pel que fa a les causes dels accidents s’ha tingut present la guia d’avaluació de Riscos editada pel Departament de Treball 
de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. I en la seva avaluació s’han tingut en 
compte les consideracions constructives del Projecte d’Execució Material de l’obra, considerant : la probabilitat és la 
possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat (severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització 
del Risc. 

En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en funció de la tecnologia 
que aporti l’empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’Article 7 del R. 
D. 1627/1997, del 24 d’octubre.  

L’objectiu principal d’aquesta avaluació serà el  d’establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en el seu cas 
controlar   i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat 
Avaluació del  
Risc 

 1.-Caigudes de  persones a diferent nivell.                         MÈDIA GREU MEDI 

 2.-Caigudes de  persones al mateix nivell.                           BAIXA LLEU ÍNFIM 

 3.-Caiguda d’objectes per desplom.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 

 4.-Caiguda d’objectes per manipulació.  MÈDIA LLEU BAIX 

 5.-Caiguda d’objectes.  ALTA GREU ELEVAT 

 6.-Trepitjades sobre objectes.  MÈDIA LLEU BAIX 

 7.-Cops contra objectes immòbils.  MÈDIA LLEU BAIX 

 8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  BAIXA GREU BAIX 

 9.-Cops amb objectes o eines.  MÈDIA LLEU BAIX 

 12.-Atrapaments per bolcada de màquines. BAIXA MOLT GREU MEDI 

 16.-Contactes elèctrics.  MÈDIA MOLT GREU ELEVAT 

 20.-Explosions.  BAIXA MOLT  GREU MEDI 

 21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 

 23.-Atropellaments, cops  i topades contra vehicles.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 

 28.-Malalties causades per agents físics  MÈDIA GREU MEDI 

 29.-Malalties causades per agents biològics  MÈDIA GREU MEDI 

Observacions: 

(3) Risc específic causat per  lliscades de terres no coherents  i sense contenció. 

(8) Risc a causa del moviment d’elements mòbils de maquinària de moviment de terres. 

(16, 20  I 21) Risc específic causat per serveis afectats 

(28) Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc ”dumper”  i del martell rompedor i risc causat pel  nivell de soroll. 

(29) Risc causat per l’extracció de terres contaminades. 
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3.- NORMA DE SEGURETAT. 

Posada a  punt de l’obra per  realitzar aquesta activitat 

Atesos  els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat de la construcció, s’haurà d’assegurar que ja es trobin 
construïdes les instal·lacions d’Higiene i Benestar definitives per a l’execució de l’ obra restant. Si encara no fos així, es 
construirien . 

Procés 
Rases 

El personal encarregat de la realització de les rases haurà de conèixer els riscos específics, així com l’ús dels mitjans auxiliars 
necessaris per al desenvolupament d’aquestes tasques amb la major seguretat. 

Qualsevol estrebament, per senzill que sembli, haurà de ser realitzat i dirigit per personal competent i  amb  la corresponent 
experiència. 

No s’han  d’enretirar les mesures de protecció d’una rasa mentre els operaris estiguin treballant a una profunditat igual o 
superior a 1,30 m. sota la rasant. 

En rases de profunditat major de 1,30 m., sempre que hi hagi operaris treballant al seu interior, es mantindrà un altre de 
guàrdia en l’exterior que pugui actuar com al seu ajudant en el treball i cridar l’alarma, posat que es produeixi qualsevol 
situació d’emergència. 

S’acotaran les distàncies mínimes de separació entre els operaris en funció de les eines que emprin. 

Abans de començar la jornada de treball es revisaran diàriament els estrebaments  tensant els estampidors quan estiguin 
afluixats. Tanmateix es comprovaran que estiguin expedits els llits d’aigües superficials. 

Es reforçaran aquestes mesures preventives, després d’interrupcions de treball de més d’un dia i/o d’alteracions 
atmosfèriques com pluja o gelades. 

S’evitarà colpejar l’estrebament durant operacions d’excavació. Els estampidors, o d’altres elements de la mateixa, no 
s’utilitzaran per al descens o ascensos, ni s’empraran per a la suspensió de conduccions ni càrregues, havent de suspendre’s 
d’elements expressament calculats i situats a la superfície. 

En general, els estrebaments o parts d’aquests, es trauran només quan ja no els utilitzin i deixin  de tenir utilitat. En  aquesta 
operació es començarà per les franges horitzontals, i començant  per la part inferior del tall. 

La profunditat màxima permesa sense que calgui estrebar des de la part superior de la rasa, suposant que el terreny sigui 
suficientment estable, no serà superior a 1,30 m. Malgrat això, s’ha de protegir la rasa amb un capcer. 

L’alçada màxima sense estrebar, en el fons de la rasa (a partir de 1,40 m.) no superarà els 0,70m. encara que el terreny 
sigui d’una  qualitat molt bona. En cas contrari, cal baixar la taula fins que estigui clavetejada en el fons de la rasa, emprant 
a la vegada petites corretges auxiliars amb els seus corresponents estampidors amb la finalitat de crear els espais necessaris 
lliures provisionals on podent anar realitzant els treballs d’estesa de canalitzacions, formigonada, etc., o les operacions 
precises a què van donar lloc a l’excavació d’aquesta rasa. 

Encara que els paraments d’una excavació siguin aparentment estables, s’estrebaran sempre que es prevegi el 
deteriorament del terreny, com a  conseqüència d’una llarga durada de l’obertura. 

Esdevé necessari estrebar a temps, i el material previst amb aquesta finalitat haurà d’estar a peu d’obra i en quantitat 
suficient, amb temps, havent estat revisat i amb la garantia de què es troba en perfecte estat. 

Tota excavació que superi els 1,60 de profunditat haurà de tenir, a intervals regulars, de les escales necessàries per facilitar 
l’accés dels mateixos operaris o la seva evacuació ràpida en el cas de perill. Aquestes escales han de tenir un 
desembarcament fàcil, ultrapassant el nivell del terra en 1 m., com a mínim. 

L’ aplec de materials i de les terres extretes en talls de profunditat més gran de 1,30m, es disposaran a distància no menor 
de 2 m. de la vorera del tall. 

Quan les terres extretes es trobin contaminades es desinfectaran, així com les parets de les excavacions corresponents. 

No es tolerarà sota cap  concepte el descalçament del talús o parament. 

Sempre que sigui previsible el pas de vianants o vehicles a prop de la vorera del tall es col·locaran tanques mòbils que 
s’il·luminaran, durant la nit, cada deu metres amb punts de llum portàtil i grau de protecció no menor d’IP. 44 segons UNE 
20.324. 

En general les tanques acotaran no menys d’un metre el pas de vianants i dos metres el de vehicles. 

En talls de profunditat major de 1,30 m.; els estrebaments hauran de sobrepassar, com a mínim, 20 cm. el nivell superficial 
del terreny. 

Es disposarà a l’obra, per a proporcionar en cada cas  l’equip indispensable a l’operari, d’una provisió de palanques, tascons, 
barres, puntals, taulons, que no s’utilitzaran per a l’estrebament i es reservaran per  l’equip de salvament, així com d’altres 
medis que puguin servir per eventualitats o puguin socórrer als operaris que puguin accidentar-se. 

El senyalitzador ha d’anar dotat  d’una armilla de malla lleugera i reflectant. 

En la realització de l’excavació, s’ha de considerar la possibilitat de la presència d’alguns dels serveis afectat (línies 
elèctriques subterrànies, conduccions de gas, conduccions d’aigua, telefonia, clavegueram). 

Si en el solar es té constància de la presència d’alguna línia d’electricitat subterrània, que creui o estigui instal·lada a escassa 
distància del traçament de la rasa a excavar, es realitzaran  prospeccions per conèixer la seva correcta ubicació, i es 
realitzaran els tràmits oportuns amb l’empresa subministradora de l’electricitat perquè talli el subministrament elèctric 
d’aquestes línies abans d’iniciar  els treballs, per evitar el risc de contacte elèctric.  

Si a causa de necessitats de programació de l’obra, quan iniciem els treballs d’excavació no s’ha tallat el subministrament 
elèctric d’aquesta línia, amb evident risc de contacte directe durant l’obertura de la rasa, haurà d’estar prohibida la 
realització de la mateixa mitjançant mitjans mecànics, només es permetrà l’excavació manual prenent totes les precaucions 
necessàries. 

En cas d’inundació, degut al nivell freàtic o a la pluja, es realitzarà, immediatament, l’eixugada corresponent per evitar així, 
el reblaniment de les bases al talús. 

Posat que, s’hagués de treballar a la mateixa vorera de la rasa els operaris hauran d’emprar  el cinturó de seguretat 
convenientment lligat. 

L’operari emprarà a cada moment casc, guants, granota de treball, botes de seguretat de cuir en terreny sec, o botes de 
goma en presència de fangs. 

En cas d’usar el martell pneumàtic, a més, emprarà canelleres, protectors auditius,  davantal. 

S’ha de procurar la presència  mínima dels treballadors al voltant de les màquines. 

Es prohibeix la presència dels treballadors en el radi de gir de la retroexcavadora, prohibició que s’ha de senyalitzar a la 
part exterior de la cabina del conductor. 

Cal deixar el tall, en acabar els treballs, net i endreçat. 

Per als futurs treballs, es mantindrà l’accés a la cota de fonamentació mitjançant l’escala, referida amb anterioritat, 
incorporada a una bastida. 

Es senyalitzarà l’obra amb els cartells d’advertència, prohibició i obligació en el seu accés i, complementàriament, en els 
talls que sigui precís. 
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Pous 

El personal encarregat de la realització dels pous haurà de conèixer els riscos específics, així com l’ús dels mitjans auxiliars 
necessaris pel desenvolupament d’aquestes tasques amb la major seguretat en la mesura del possible.   

S’hauran d’estrebar  les parets dels pous a mesura que es vagi aprofundint, sense que la distància entre el fons del pou i la 
vorera inferior de l’estrebament superi mai els 1,5 metres. 

A mesura que s’aprofundeixi el pou, s’haurà d’instal·lar en aquest, una escala que compleixi amb les disposicions  exigides 
a la nostra legislació. Qualsevol estrebament, per senzill que sembli, haurà de ser realitzat i dirigit per personal competent 
i  amb  la deguda experiència. 

Als terrenys que siguin susceptibles d’inundació, els pous hauran de tenir de mesures que facilitin la ràpida evacuació dels 
treballadors. 

Posat que  fos necessari bombejar constantment un pou, s’haurà de disposar d’un equip auxiliar de bombeig. 

En tota excavació de pous s’emprarà un mesurador d’oxigen. 

S’establirà una comunicació entre els treballadors de l’interior del pou i els de l’exterior. 

Els treballadors que desenvolupin les seves tasques en l’excavació del pou hauran d’estar protegits, en la  mesura que es 
pugui, contra la caiguda d’objectes. 

S’ha de protegir la part superior del pou amb tanques  o bé amb baranes, arquits, etc. 

Si l’excavació de pou es realitzés durant la nit s’haurà d’il·luminar convenientment la part superior i els entorns del pou. 

Sempre que hi  hagi persones dins d’un pou, el fons del mateix haurà d’estar convenientment il·luminat i alhora, disposarà 
d’una il·luminació d’emergència. 

Els aparells elevadors instal·lats a sobre del pou hauran de: 

 Tenir una resistència i una estabilitat suficients pel treball que aniran a exercir. 

 No ha de suposar cap perill pels treballadors que es trobin al fons del pou. 

 L’aparell elevador haurà de disposar d’un limitador de final de carrera, del ganxo, així com d’una balda  de seguretat  
instal·lada al seu mateix ganxo. 

 L’operador de grua que manipuli l’aparell elevador haurà de tenir la suficient visibilitat, perquè des de la part 
superior pugui observar la correcta elevació de la càrrega  sense cap  risc per la seva part de caiguda al buit tot i 
utilitzant el cinturó de seguretat convenientment  lligat. 

 S’haurà de preveure el suficient espai lliure vertical entre la politja elevadora i el cubell quan aquest es trobi al 
capdamunt del pou. 

 El cubell haurà  d’estar lligat al ganxo, el qual haurà de disposar d’una balda de seguretat de manera que no es pugui 
desfermar. 

 Els torns que  es trobin col·locats a la part superior del pou, hauran de ser instal·lats de manera que es pugui 
enganxar i desenganxar el cubell sense cap perill. 

 Quan s’utilitzi un torn accionat manualment s’haurà de col·locar al voltant de la boca del pou un plint de protecció. 

 El tro d’hissar ha de tenir un fre, que s’haurà  de comprovar abans de començar cada jornada. 

 No s’han d’omplir les galledes o baldes fins a la seva vora, si no fins només els dos terços de la seva capacitat. 

 S’hauran de guiar durant el seu hissat els cubells plens de terra. 

 Posat que sigui necessari, s’haurà d’instal·lar un sistema de ventilació forçat introduint aire fresc canalitzat cap al 
lloc de treball. 

En finalitzar la jornada o en interrupcions, llargues, es protegiran les boques dels pous de profunditat major de 1,30 m. 
amb un tauló resistent, xarxes o qualsevol altre element equivalent. 

En cas de realitzar l’excavació del pou en una zona pels vianants i amb trànsit de vehicles es realitzarà un tancant de manera 
que els vehicles romanguin a una distància mínima de 2 metres i en cas de trànsit de vianants  a 1 metre. 

En tots dos casos, es senyalitzarà amb les respectives senyales viàries de “perill obres” s’il·luminarà, per la nit, mitjançant 
punts de llum destellants.  

L’operari emprarà a cada moment casc, guants, granota de treball, botes de seguretat de cuir en terreny sec, o botes de 
goma en presència de fangs. 

Posat que s’empri el martell pneumàtic, a més, emprarà canelleres, protectors auditius, davantal. 

Qualsevol mena de consum elèctric haurà d’estar protegida mitjançant un interruptor diferencial, per  evitar el risc de 
contacte elèctric no desitjat degut a un defecte d’aïllament. 

Cal vetllar  per a que els cables conductors i la infraestructura “aparellage” de connexió estiguin en bon estat, substituint-
les  posat que s’observi qualsevol mena de deteriorament. 

S’ha de procurar la presència  mínima dels treballadors al voltant de les màquines. 

És prohibida la presència dels treballadors en el radi de gir de la retroexcavadora, prohibició que s’ha de senyalitzar a la 
part exterior de la cabina del conductor. 

Cal deixar el tall  d’obra, en acabar els treballs, net i endreçat. 

Pels futurs treballs es mantindrà l’accés a la cota de fonamentació mitjançant l’escala, esmentada amb anterioritat, 
incorporada a una bastida. 

Es senyalitzarà l’obra amb els cartells d’advertència, prohibició i obligació en el seu accés i, complementàriament, als talls 
on sigui precís. 

Elements auxiliars 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta activitat, que 
complirà amb la normativa següent: 

 Oxitallada 

 Escales de mà 

 Grup compressor i martell pneumàtic 

 Camions i dúmpers de gran tonatge 

 Dúmpers de petita cilindrada 

 Retroexcavadora 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres  elements de protecció, es col·locaran a l’obra atenent als criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 

 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives esmentades a les normes de seguretat es troben constituïdes per: 

 Tanques tubulars de peus drets de limitació i protecció, de 90 cm. d’alçada; o palanques de peus inclinats units a la 
part superior per un tauló de fusta. 

Senyalització de seguretat vial, segons el codi de circulació, conforme a la normativa ressenyada en aquesta activitat : 

 Senyal de perill indefinit. 
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 Cartell indicatiu d’entrada i sortida de camions. 

 Senyal de limitació de velocitat. 

 Senyal de prohibit avançar. 

 Senyal manual de “stop” i “direcció obligatòria”. 

 Balisament destellant per a la seguretat de la conducció nocturna. 

Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa ressenyada en 
aquesta activitat:  
 Senyal d’advertència de caiguda a diferent nivell. 

 Senyal d’advertència de risc elèctric. 

 Senyal de protecció obligatòria del cap.  

 Senyal de protecció obligatòria de la vista 

 Senyal de protecció obligatòria de l’oïda.  

 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 

 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 

 Senyal de protecció obligatòria del cos. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 

 

 

 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ  INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

Treballs d’excavació i transports mecànics  (conductors): 

 Cascos. 

 Guants de cuir.  

 Botes de seguretat. 

 Granota de treball. 

 Cinturó antivibratori (de manera especial a les traginaries de trabuc “dúmpers” de petita cilindrada). 

Treball en rases i pous (operaris)  : 

 Cascos. 

 Botes de seguretat de cuir pels llocs secs. 

 Botes de seguretat de goma  pels llocs humits. 

 Guants de lona i cuir (tipus americà). 

 Granota de treball. 

 Protecció auditiva (auriculars o tampons). 

 Canelleres. 

 Armilla de malla lleugera i reflectant. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, es dotarà  als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de  realitzar l’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts al RD 773/1997, del 30 de maig; 
RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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FONAMENTS 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 DEFINICIÓ :  

Base natural o artificial, sota terra, sobre la qual descansa un edifici.  

La seva dimensió i tipus es troba en funció del pes de l’edifici i de l’aptitud portant del terreny sobre el qual descansa 
aquest. 

1.2 TIPUS DE FONAMENTACIÓ: 

Es classifiquen en dues famílies: 

 Fonaments superficials. 

o Sabates 

1.3 OBSERVACIONS GENERALS: 

L’activitat constructiva de fonamentació comporta bàsicament; l’excavació, la seva fabricació in situ (ferrallat, formigonat). 
Per això, s’haurà de considerar el transport vertical i horitzontal de tots els elements que componen la fonamentació. 

Per realitzar aquesta activitat d’una manera eficient i eficaç, caldrà: 

 Una programació (planificació i coordinació) de les diferents subactivitats que componen la construcció de la 
fonamentació. 

 Una organització del tall d’obra per posar a la  pràctica la programació; per això s’establiran els camins de circulació 
de maquinària, zones d’estacionament, zones de replega de material, etc. 

 Finalment, una previsió d’elements auxiliars, com bastides amb escales adossades, maquinària per al moviment de 
terres, maquinària per al transport horitzontal i vertical, etc.; previsió dels Sistemes de Protecció Col·lectiva, dels 
Equips de Protecció Individual i de les instal·lacions d’higiene i benestar; així com una previsió d’espais per poder 
moure adequadament la maquinària. 

Tot això, té l’objectiu que es realitzi en el temps prefixat en el projecte d’execució material de l’obra amb els mínims riscos 
d’accidents possibles. 

S’ha de considerar, abans d’iniciar aquesta activitat, que ja hi hagi instal·lades les tanques perimetrals de limitació de la 
zona d’obres per evitar l’entrada de personal aliè a l’obra; les instal·lacions d’higiene i benestar, així com, també, les preses 
d’obra (aigua i electricitat). 

                 

 

 

 

 

 

 

 

SABATES 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 DEFINICIÓ: 

Eixamplament de la base dels suports verticals pertanyent a estructures d’edificació, sobre terres homogènies 
d’estratigrafia sensiblement horitzontal, encarregat de repartir les càrregues sobre el terreny.   

1.2 DESCRIPCIÓ: 

Les sabates poden ser de formigó en massa o armat, de planta quadrada o rectangular, alhora també, poden ser aïllades o  
esbiaixades. 

Les sabates es construeixen, bàsicament, realitzant una petita excavació de secció quadrada o rectangular, i un cop 
anivellada la rasant a cota, es col·loca l’armadura i posteriorment el formigó, segons les característiques que són descrites 
en el projecte d’execució material. 

L’excavació es pot realitzar manualment o amb maquinària de moviment de terres (retroexcavadora). 

Per  realitzar les sabates serà imprescindible considerar l’equip humà següent : 

 operaris per realitzar l’excavació manual. 

 conductors de la maquinària d’excavació. 

 ferrallistes. 

 encofradors. 

 conductors de formigonera. 

 operaris per al  bombeig del formigó. 

 gruistes. 

També, caldrà considerar els mitjans auxiliars necessaris per  realitzar la fonamentació: 

 Maquinària: retroexcavadora, camió formigonera, grua mòbil, traginadora de trabuc ”dúmper” de petita cilindrada 
per al transport auxiliar, maquinària taller ferralla, bomba de formigó, tixotròpics i maquinària, etc. 

 Eines manuals. 

 Preses provisionals d’aigua i elèctrica. 

 Instal·lacions d’higiene i benestar. 

 

2.- RELACIÓ DE RISCOS  I LA SEVA AVALUACIÓ. 

Pel que fa a les causes dels accidents s’ha tingut present la guia d’avaluació de Riscos editada pel Departament de Treball 
de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. I en la seva avaluació s’han tingut en 
compte les consideracions constructives del Projecte d’Execució Material de l’obra, considerant : la probabilitat és la 
possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat (severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització 
del Risc. 

En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en funció de la tecnologia 
que aporti l’empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’Article 7 del R. 
D. 1627/1997, del 24 d’octubre.  

L’objectiu principal d’aquesta avaluació serà el d’establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en el seu cas controlar 
i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuació. 



 

 

 

                                                                                                                                                                       

 MEMÒRIA VALORADA PER A LA CONSTRUCCIÓ DE L’ESTRUCTURA DE PROTECCIÓ PER ALS 
CASTELLERS ESQUERDATS, A L’ESQUERRA DE L’EIXAMPLE 

 

Riscos Probabilitat Gravetat 
Avaluació 
del  Risc 

1.- Caigudes de  persones a diferent nivell. BAIXA GREU BAIX 

2.- Caigudes de  persones al mateix nivell. BAIXA LLEU ÍNFIM 

4.-Caiguda d’objectes per manipulació. BAIXA LLEU ÍNFIM 

6.-Trepitjades sobre objectes. BAIXA LLEU ÍNFIM 

8.-Cops amb elements mòbils de màquines. BAIXA GREU BAIX 

9.-Cops amb objectes o eines. BAIXA GREU BAIX 

11.-Atrapaments per o entre objectes. ALTA GREU ELEVAT 

16.-Contactes elèctrics. BAIXA MOLT GREU MEDI 

18.-Contactes amb substàncies càustiques o corrosives MÈDIA LLEU BAIX 

26.-O. R.: manipulació de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI 

28.-Malalties causades per agents físics. MÈDIA GREU MEDI 

 

Observacions: 

(8)   Risc causat pel moviment d’elements mòbils de maquinària de moviment de terres,  bombeig de formigó “cop d’ariet” i l’ús de la 
serra circular. 

(28) Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc ”dúmper”. 

 

3.- NORMA DE SEGURETAT 

Posada a punt de l’obra per  realitzar aquesta activitat   
Els camins d’ accés des de l’exterior del solar  cap al tall s’hauran d’establir i senyalitzar adequadament. 

Posat que els fonaments es trobin a una cota diferent  de la rasant del carrer: 

Les rampes d’accés al tall d’obra superaran el 10% la pendent. 

S’instal·larà un accés de vianants independent al de la rampa, per a l’accés del personal a les cotes de cimentació. 

En el cas de risc de caiguda a diferent nivell, posarà tanques de seguretat. 

Atès  els treballs que es desenvolupen a aquesta activitat s’haurà d’assegurar que ja es trobin construïdes les instal·lacions 
d’Higiene i Benestar definitives per a l’execució de l’ obra restant 

Procés   

El personal encarregat en la realització de la fonamentació haurà de conèixer els riscos específics, així com de l’ús dels 
mitjans auxiliars necessaris per al desenvolupament d’aquestes tasques amb la major seguretat a la mesura del possible. 

S’hauran de mantenir a cada moment els talls d’obra nets i endreçats.  

S’hauran d’emmagatzemar tots els combustibles, olis i gasos a pressió de manera que estiguin protegits de les inclemències 
atmosfèriques : calor, pluja, etc. 

Les passarel·les i plataformes de treball tindran, com a mínim, una amplada de 60 cm. 

S’haurà d’evitar  la permanència o pas de  les persones sota càrregues sospeses, tot i  acotant les àrees de treball. 

Es  suspendran els treballs quan  plogui, nevi  o bufi el  vent amb  una velocitat superior a 50 Km/h, en aquest darrer cas es 
retiraran els materials i eines  que puguin desprendre’s. 

En les instal·lacions d’energia elèctrica per als elements auxiliars d’accionament elèctric, com formigoneres i vibradors, es 
disposarà a l’arribada dels conductors de preses d’un interruptor diferencial, amb la seva corresponent presa de terra, 
segons el Reglament Electrotècnic per a Baixa Tensió.  

Quan l’abocada  del formigó es realitzi pel sistema de bombeig pneumàtic o hidràulic, els tubs de conducció es trobaran 
convenientment ancorats  i es pararà esment en netejar la canonada després del formigonat, donat que la pressió de 
sortida dels àrids poden ser causa  d’accident. 

Quan s’utilitzin vibradors elèctrics, aquests seran de la  Classe III, segons el Reglament de Baixa Tensió. 

En  les zones de pas amb risc de caiguda a diferent nivell, es col·locaran tanques tubulars de peus drets, convenientment 
ancorades. 

Es senyalitzarà l’obra amb els senyals d’advertència, prohibició i obligació en  tots els seus accessos i, de manera 
complementària, als talls d’obra que hi calgui. (Vegeu capítol 4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització, d’aquesta 
fitxa). 

S’haurà  de construir les zones d’estacionament amb una certa pendent per  facilitar el vessament de les aigües. 

Posat que es produís qualsevol vessament d’oli en les zones d’estacionament, s’haurà de neutralitzar amb sorra, o 
mitjançant qualsevol altre sistema que sigui també adequat. 

Els operaris encarregats del muntatge o de la manipulació de les armadures aniran provistos de casc, guants de cuir, botes 
de seguretat de cuiro i puntera reforçada, granota de treball, davantals i cinturó portaeines. 

Els operaris que manipulin el formigó empraran de casc, guants de neoprè, botes de  goma de canya alta. 

L’operari conductor del traginadora de trabuc ”dúmper” empraran casc, guants de cuiro, botes de seguretat, granota de 
treball, i cinturó antivibratori. 

Elements auxiliars 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’utilitzaran per realitzar els treballs d’aquesta activitat. 

 Escales de mà 

 Grup compressor i martell pneumàtic 

 Camions i dúmpers de gran tonatge 

 Dúmpers de petita cilindrada 

 Retroexcavadora 

 Planta de formigó 

 Bombatge de formigó 

 Serra circular 

 Armadura 

 Grues i aparells elevadors 

Sempre que las condicions de treball exigeixin d’altres  elements de protecció, es col·locaran en l’obra atenent als criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I  SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives citades en les normes de seguretat es troben constituïdes per : 

 Tanques tubulars de peus drets de limitació i protecció, de 90 cm. d’alçària;  

 

Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d’abril, en conformitat a la normativa assenyalada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d’advertència de càrrega sospesa. 

 Senyal d’advertència de caiguda a diferent nivell. 

 Senyal d’advertència de risc d’ensopegar. 

 Senyal d’advertència de risc elèctric. 

 Senyal de protecció obligatòria del cap.  

 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 

 Senyal de protecció obligatòria de las mans. 

 Senyal de protecció obligatòria del cos. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció es col·locaran en l’obra tot  seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 

 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ  INDIVIDUAL.  

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

Treballs d’excavació i transports mecànics  (conductors): 

 Cascos. 

 Botes de seguretat. 

 Granota de treball. 

 Cinturó antivibratori (de manera especial en la traginadora de trabuc ”dúmper” de petita cilindrada). 

Treball amb armadures (operaris)  : 

 Cascos. 

 Botes de seguretat. 

 Guants de lona i cuiro (tipus americà). 

 Granota de treball. 

 Davantal, en cas de treballs en taller ferralla. 

Treball de formigonat : 

 Cascos. 

 Botes de seguretat de canya alta. 

 Guants de neoprè. 

 Granota de treball. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, seran proporcionats als treballadors, 
reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual deuran  complir a cada moment els requisits establerts en el RD 773/1997, del 30 de 
maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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ESTRUCTURES 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 DEFINICIÓ:  

Element o conjunt d’elements que formen la part resistent i sustentant d’una construcció. 

1.2 TIPUS D’ESTRUCTURA: 

 Estructures metàl·liques:   

 

1.3 OBSERVACIONS GENERALS:  

La realització de les estructures comporta bàsicament la construcció dels tres tipus d’elements que la componen, tenint en 
compte els materials que s’utilitzen: 

 Verticals: pilars o murs de càrrega. 

 

A la  construcció d’estructures s’ha de preveure el transport horitzontal i el vertical: 

 Al transport horitzontal s’han de considerar els camins d’accés a l’obra, atenent a la seva accessibilitat i seguretat. 

 Respecte al transport vertical, ha d’estar ja instal·lada a l’obra la grua torre de capacitat d’elevació apropiada 
(tonelàmetres, alçada sota ganxo i abast màxim). 

Per a realitzar totes aquestes activitats pels diferents tipus d’estructures s’ha de programar l’avenç de l’obra considerant 
les necessitats en el moment (just on time) i organitzar el tall d’obra, especialment les zones d’aplec del material a utilitzar 
per a la realització de l’estructura.  

S’haurà de considerar una previsió d’elements auxiliars com ara: bastides amb escales adossades, estintolaments, cindris, 
encofrats, etc. ; previsió dels Sistemes de Protecció Col·lectiva i dels Equips de Protecció Individual; així com una previsió 
d’espais per  poder moure adequadament la maquinària. 

S’ha de considerar, abans d’iniciar  aquesta activitat, que ja hi hagi instal·lades les tanques perimetrals de limitació del solar 
per evitar l’entrada de personal aliè a l’obra; les instal·lacions d’higiene i benestar, així com, també, les preses provisionals 
de l’obra (aigua i electricitat). 

ESTRUCTURES METÀL·LIQUES 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 DEFINICIÓ: 

Conjunt d’elements, verticals (pilars) i horitzontals ( jàsseres i biguetes de perfil laminat, rodons d’acer corrugat, entrebigat 
de blocs ceràmics o de morter de ciment i formigó), que constitueixen la part  resistent i sustentant de l’edifici. 

1.2 DESCRIPCIÓ: 

Característiques : 

Prefabricació i muntatge dels elements, pels quals es redueix el temps d’execució. 

Petites toleràncies, per això, els elements d’acabat s’adapten amb exactitud en efectuar el muntatge. 

No fa falta disposar de grans espais a peu d’obra. 

Es treballa en sec. 

Construcció de l’estructura: 

Sobre els fonaments es col·locaran les plaques de base dels pilars. 

Es munten, primerament, els pilars de dues o tres plantes, en cas d’edificis en alçada. 

Després es munten les bigues principals.  

La unió entre els elements estructurals es pot realitzar mitjançant passadors o soldadura elèctrica. 

Un cop s’hagi col·locat la bigueria principal es col·loca la xapa de l’encofrat, en el cas de llosa armat, o bigueta i revoltó, en 
el cas d’encofrat unidireccional. 

Finalment es formigona el forjat, repetint-se el cicle. 

Per realitzar estructures metàl·liques serà imprescindible considerar l’equip humà següent: 

 Encofradors. 

 Ferrallistes. 

 Operaris d’abocament i vibrat del formigó. 

 Conductors de formigonera. 

 Operaris per al bombeig del formigó. 

 Operadors de grua. 

 Soldadors. 

 Operaris especialistes en el muntatge d’estructures metàl·liques. 

També serà necessari tenir presents els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de l’estructura: 

 Maquinària: camió formigonera, grua, traginadora de trabuc “dumper” de petita cilindrada pel transport auxiliar, si 
calgués, maquinària taller ferralla, bomba de formigó, estintolaments, escales manuals, plataformes de càrrega i 
descàrrega, bastides, serra circular,etc. 

 Eines manuals. 

 Preses provisionals d’aigua i electricitat.  

 Instal·lació d’higiene i benestar. 
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2.- RELACIÓ DE RISCOS  I LA SEVA AVALUACIÓ. 

Pel que fa a les causes dels accidents s’ha tingut present la guia d’avaluació de Riscos editada pel Departament de Treball 
de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. I en la seva avaluació s’han tingut en 
compte les consideracions constructives del Projecte d’Execució Material de l’obra, considerant : la probabilitat és la 
possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat (severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització 
del Risc. 

En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en funció de la tecnologia 
que aporti l’empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’Article 7 del R. 
D. 1627/1997, del 24 d’octubre.  

L’objectiu principal d’aquesta avaluació serà el  d’establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o en el seu cas, 
controlar  i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat 
Avaluació 
del Risc 

 1.- Caigudes de  persones a diferent nivell.   ALTA MOLT GREU CRÍTIC 

 2.- Caigudes de  persones al mateix nivell.                           MEDIA GREU MEDI 

 3.- Caiguda d’ objectes per desplom MEDIA  MOLT GREU ELEVAT 

 4.- Caiguda d’objectes per manipulació.                          MÈDIA LLEU BAIX 

 5.- Caiguda d’objectes.                                                 MEDIA MOLT GREU ELEVAT 

 6.- Trepitjades sobre objectes MEDIA LLEU BAIX 

 7.- Cops contra objectes immòbils MEDIA LLEU BAIX 

 8.- Cops amb elements mòbils de màquines MEDIA GREU MEDI 

 9.- Cops amb objectes o eines.                        MEDIA LLEU BAIX 

11.- Atrapaments per o entre objectes.                    MEDIA LLEU BAIX 

 15.-Contactes tèrmics.                                           MEDIA GREU MEDI 

 16.-Contactes elèctrics.                                            MÈDIA MOLT GREU ELEVAT 

 18.-Contactes amb substàncies càustiques o corrosives   MÈDIA LLEU BAIX 

 19.-Exposició a radiacions.                                      MEDIA GREU MEDI 

 20.-Explosions.                                                        BAIXA MOLT  GREU MEDI 

 21.-Incendis.                                                          BAIXA GREU BAIX 

 26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.       ALTA LLEU MEDI 

 28.-Malalties causades per agents físics.          MEDIA GREU MEDI 

Observacions: 

(6)      Risc específic amb encofrats de fusta. 

(8)      Risc causat pel  bombament de formigó “cop d’ariet” i a l´ús de la serra circular. 

(15  I 19)  Risc específic de la soldadura elèctrica i del tall oxiacetilènic de metalls . 

(28)    Risc causat per vibracions del dúmper i radiacions ultraviolades i infrarojes. 

 

3.- NORMA DE SEGURETAT 

Posada a punt de l’obra per  realitzar aquesta activitat    

L’accés  a cotes inferiors a la rasant del carrer es realitzarà mitjançant escales incorporades   a mòduls de bastida tubular. 

Atesos els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat  de pilotatge s’haurà d’assegurar que ja es trobin construïdes 
les instal·lacions d’Higiene i Benestar definitives per a l’execució de l’ obra restant.  

Procés 

El personal encarregat de la realització de l’estructura haurà de conèixer els riscos específics, així com l’ús dels mitjans 
auxiliars necessaris pel desenvolupament d’aquestes tasques amb la major seguretat  possible.   

S’hauran de tenir presents les proteccions per  evitar riscos de caigudes a diferent nivell en el procés de  construcció de 
l’estructura. 

Durant el muntatge de l’estructura metàl·lica. 

En els desplaçaments per sobre d’una biga els muntadors de l’estructura hauran de portar el cinturó de seguretat ancorat 
a: 

 Un amarratge (de cable o teixit) que abraçarà a la corresponent biga de manera que  no ofereixi cap obstacle en el 
desplaçament del treballador, aquest amarratge es trobarà constituït per un mosquetó en un dels extrems i en 
l’altre per una anella, de manera que el mosquetó s’enganxi a l’anella configurant tot un conjunt que abraci a la biga 
anteriorment esmentada. Aquest amarratge en cas de caiguda al buit del treballador haurà de suportar el pes del 
mateix i quedant així sospès de la biga. 

 Un cable fiador tensat instal·lat de punta a punta de la biga tot i facilitant el desplaçament de l’ancoratge mòbil. 

En els desplaçaments a  alçades diferents de l’estructura s’empraran escales metàl·liques manuals, les quals disposaran 
d’uns garfis en el seu extrem per poder subjectar-se als respectius pilars metàl·lics. 

Esdevindrà obligatori disposar de cèrcols de protecció de caiguda en aquestes escales metàl·liques manuals que s’usen 
com les escales de gat, i ancoratge mòbil guiat a la seva part central. 

És prohibit de recolzar-se, asseure’s, desplaçar-se per sobre d’una biga alhora que aquesta es troba  suspesa per la grua. 
Tot el treball s’haurà de fer des d’un lloc fix, sense que estigui  suspès per cap grua. 

La instal·lació de plataformes provisionals entre biga i biga hauran de disposar de les corresponents baranes 
reglamentàries, és  a dir, passamans a 90 cm., barra intermèdia i entornpeu. L’amplada mínima de la plataforma haurà de 
ser de 60 cm. 

S’ha de procurar que el muntatge de l’estructura metàl·lica no sobrepassi dues o tres plantes de la realització del 
corresponent forjat. 

Les circumstàncies de què l’ estructura vagi en avançada sobre els treballs en el forjat, permeten que puguin fixar-se les 
proteccions a pilars i bigues principals a l’alçada i al moment adient i d’aquesta forma realitzar els treballs amb total 
seguretat 

El muntatge de pilars no acostuma a ser problemàtic, realitzat sobre forjat i amb proteccions de xarxes  o barana. 

 El muntatge de bigues caldrà  realitzar-lo des de plataformes dissenyades per a aquesta finalitat. 
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Protecció de buits horitzontals. 

S’haurà de protegir a la seva totalitat mitjançant la col·locació d’un dels següents elements esmentats en ordre de 
preferència: 

 Malla electrosoldada: la xarxa de repartiment es perllongarà a través dels buits en l’execució del propi forjat.  

 Fusta: Es taparan els forats amb fusta i en el cas que hi hagi llosa de formigó es clavetejaran a la mateixa. 

 Barana o xarxes:  Posat que el buit sigui d’una dimensió que  faci impossible la col·locació de les malles 
electrosoldades s’instal·laran les corresponents baranes o xarxes horitzontals. 

Altres consideracions 

S’establirà una zona d’aplec on prèviament es compactarà el terreny per a contenir en aquesta les peces de gran tonatge. 

Si l’aplec de materials es trobés fora de l’àrea d’influència de gir de la grua torre, el transport de perfils metàl·lics de 
l’estructura a aquesta àrea es realitzarà mitjançant una grua mòbil, considerant les dimensions de la càrrega, aquesta haurà 
d’estar dirigida per dos operaris en  el seu transport horitzontal, mitjançant sengles cordes lligades als extrems dels perfils 
per evitar possibles moviments d’oscil·lació. L’eslingat de la càrrega es realitzarà mitjançant eslingues de dos braços 
suficientment separades per  garantir la seva estabilitat (l’ angle entre eslingues ha de ser major de 30º). 

S’ha de complir a cada moment el RD 2370/1996, del 18 de novembre, pel qual s’aprova  la Instrucció tècnica 
complementària MIE-AEM 4 del Reglament d’Aparells d’Elevació i Manutenció referent a grues mòbils autopropulsades 
usades. 

El transport de perfils, armadures, encofrats, puntals, bigueria, sotaponts, i altres elements auxiliars per a la realització de 
l’estructura es realitzarà convenientment eslingat, recomanant que l’eslinga sigui de dos braços. 

Les maniobres d’ubicació in situ de pilars i bigues seran guiades per un operari. Entre pilars s’estendran cables de seguretat 
als quals s’hi lligarà el mosquetó de seguretat, que serà emprat en els desplaçaments sobre les ales de les bigues. 

Els operaris que realitzin les tasques de col·locació de perfils metàl·lics hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i 
lona, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si en els treballs a desenvolupar hi ha qualsevol 
risc de caiguda a diferent nivell. 

Una vegada s’hagi muntat la corresponent jàssera es col·locaran les xarxes tipus mènsula. 

Les xarxes s’hauran de revisar puntualment una vegada finalitzats els treballs de soldadura realitzats sobre la seva  
verticalitat. 

És prohibit d’elevar una nova alçada sense comprovar que s’hagin finalitzat els cordons de soldadura a les alçades  
immediates inferiors 

A les operacions de soldadura per a bigues, jàsseres, etc. realitzades in situ es confeccionarà una guíndola de soldador, 
amb una barana perimètrica d’un metre d’alçada formada per passamans, barra intermitja i entornpeu. 

Per evitar en la mesura del possible l’oxitallada en alçada, els perfiles s’hissaran tallats a la mesura requerida pel muntatge.  

En l’ús del tall oxiacetilènic es tindrà present que el bufador  contingui les vàlvules antirretrocés, que les mànegues 
d’alimentació estiguin en bon ús, que les bombones, de gas estiguin subjectes al carretó portabombones i que els 
manòmetres estiguin en bones condicions. 

Posat que s’empri el bufador per al tall de perifèria “in situ”, amb risc d’incendi, es procurarà limitar en la mesura del 
possible, la cascada d’espurnes i trossos de ferro fosa, i per això es col·locarà a la seva verticalitat una manta ignífuga. 

Posat que s’empri, la soldadura elèctrica també es procedirà de la mateixa manera, col·locant una manta ignífuga. 

En l’ús de soldadura elèctrica es tindrà present que el portaelectrodes estigui convenientment aïllat, que els cables 
d’alimentació estiguin en perfecte estat i que el grup de transformació estigui convenientment aïllat per  evitar el risc de 
contactes elèctrics. 

Posat que es faci el  muntatge de l’estructura metàl·lica a base de passadors, l’operari que realitzi aquesta operació emprarà 
el  cinturó de seguretat convenientment ancorat o situat dintre d’una guíndola. 

L’operari que realitzi aquest treball haurà d’emprar  casc de seguretat amb protector auditiu tipus orellera, guants de cuir 
i lona (tipus americà), granota de treball i botes de seguretat de cuir. 

En el control de la qualitat de la soldadura mitjançant processos de radiacions gamma, l’operari ha d’anar protegit amb 
davantal, guants adequats i polaines per evitar que les radiacions gamma li arribin el seu cos. 

És prohibit, en el cas que s’abandoni el tall d’obra, dipositar a terra la pinça i l’elèctrode directament connectat al grup ; i 
inclòs en el cas d’un perllongat abandó del tall d’obra deixar el grup transformador en tensió. 

És prohibida la permanència d’operaris a la vertical dels treballs de soldadura. 

En el muntatge de l’estructura metàl·lica l’accés al tall d’obra es realitzarà mitjançant escales manuals, tenint present el 
lligat d’aquestes en la seva part superior i sabates antilliscant a la seva part inferior. 

Per a l’accés entre plantes, tot esperant l’escala definitiva, es construirà un mòdul d’escala de dos o tres plantes, que s’anirà 
hissant a mesura que vagi avançant l’execució de l’estructura. 

És prohibit d’enfilar-se directament per l’estructura. 

No s’ha d’emprar l’acer corrugat per  fer eines de treball o elements auxiliars. 

Si l’encofrat es troba format per xapes metàl·liques d’encofrat perdut, s’ aplegaran  entre biga i biga,  tot i procurant que 
la seva alçada no sigui mai  superior a 0,5 metres. 

La col·locació de l’encofrat es realitzarà sempre des de la part que  ja es trobi muntada. 

La malla electrosoldada s’ aplegarà entre biga i biga,  tot i procurant que la seva alçada no sigui mai  superior a 0,5 metres. 

A les lloses de formigó, en el procés de ferrallat per evitar l’aixafament de les armadures caldrà col·locar unes plataformes 
de circulació de 60 cm. d’amplada, com a mínim. 

Posat que treballem amb encofrats unidireccionals amb biguetes, s’haurà de circular exclusivament sobre les bigues i 
biguetes, o sobre plataformes situades amb aquesta finalitat. 

L’operari que realitzi l ‘abocada del formigó i el seu  posterior vibrat haurà d’emprar  casc de seguretat, guants de neoprè, 
granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.  

El vibrador es trobarà protegit de doble aïllament, així com l’aparell convertidor de freqüència. 

En els processos de vibrat el treballador haurà d’emprar  casc de seguretat, guants de neoprè, granota de treball i botes de 
goma de seguretat de canya alta.  

El subministrament elèctric al convertidor del vibrador es trobarà convenientment aïllat, conforme a les instruccions del 
Reglament de Baixa Tensió. 

El quadre elèctric de zona haurà d’estar protegit per evitar contactes elèctrics i sobreintensitats i curtcircuits, per 
consegüent haurà de disposar del corresponent interruptor diferencial i els seus respectius magnetotèrmics. 

Si hi ha edificis d ‘una gran alçada, en la mesura del possible, un cop realitzat el forjat es procurarà que l’accés del personal 
a la planta es realitzi mitjançant ascensors d’obra, amb la finalitat de  canalitzar el trànsit del personal a l’obra. 

Les elevacions a les diferents plantes, on es prevegi la immediata construcció dels tancaments, es col·locaran plataformes 
de càrrega i descàrrega, per  facilitar l’elevació de material. 

El trasbals de material paletizat a l’interior de les plantes es realitzarà mitjançant toros. 

El transport horitzontal, si el forjat ho permet, pot realitzar-se mitjançant carretons elevadors. 

Una vegada realitzat el forjat, i depenent de les dimensions d’aquest i del material emmagatzemat en ell, es col·locarà a 
prop de l’accés principal un extintor contra incendis del tipus  que es necessiti. 

Als quadres elèctrics de zona es col·locaran extintors de CO. 
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S’hauran d’emprar mantes ignífugues sempre que per les característiques del  tipus de treball  es pugui produir un incendi. 

S’haurà  de considerar la previsió d’un sistema contra incendis en els talls d’obra on es realitzin treballs susceptibles de 
generar un incendi (per exemple : soldadures, tall de metalls mitjançant bufador, tractament tèrmic mitjançant material 
bituminós). 

S’haurà de mantenir a cada moment el tall d’obra net i endreçat. 

S’haurà de garantir, a cada moment, la il·luminació diürna i nocturna. 

S’haurà de garantir a tots els talls d’obra el subministrament elèctric. 

S’haurà de garantir el subministrament d’aigua a totes les plantes. 

S’haurà de garantir l’evacuació de runes. 

Elements auxiliars 

A aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’utilitzaran per  realitzar els treballs d’aquesta activitat. 

 Oxitallada 

 Escales de mà 

 Grup compressor i martell pneumàtic 

 Dúmpers de petita cilindrada 

 Serra circular 

 Armadura 

 Grues i aparells elevadors 

 Passarel·les 

 Soldadura elèctrica 

 Esmoladora angular 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres  elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que  ha de realitzar  l’empresa 
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 

 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives citades a les normes de seguretat es troben constituïdes per: 

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermèdia i entornpeu  L’alçada de la barana  serà 
de 90 cm., i el passamà haurà de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’alçada. Els muntants hauran d’estar 
situats a 2,5 metres entre ells com a  màxim. 

 Baranes modulars constituïdes per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç central amb tub 
buit i a la  part central d’aquest mòdul es col·locarà un entramat de protecció constituït per una malla electrosoldada 
de 150x150mm. i un gruix de ferro de 6mm. Aquesta barana modular estarà sustentada per un guardacòs en forma 
de muntant. 

 Barana formada per xarxes tipus tennis plastificada. A la part superior disposa d’un tub quadrat que es clavarà a la 
xarxa, aquest tub a la vegada estarà subjectat per guardacossos cada 2,5m. 

 Malla electrodosada de 150x150 mm.  i gruix de 6 mm. 

 Xarxes horitzontals subjectes per mènsules : formades per un cargol de pressió i un tornapuntes. La xarxa estarà 
formada per panys de 3x3 metres, de xarxa de poliamida de 100x100 mm., com a màxim, i corda de 4 mm. com a 

mínim. La corda perimètrica ha de ser de poliamida de 12mm. com a mínim. La xarxa es subjectarà al forjat 
mitjançant anelles embegudes en  el procés de formigonat, separades 20 cm i empotrant-se al forjat 5 cm. com a  
mínim. L’altre  extrem de la xarxa anirà agafada a la barra metàl·lica que es recolza en l’extrem de les mènsules 
contigües. Formant tot plegat un conjunt, de manera que quedi garantit el fre de la caiguda d’un treballador des 
d’una alçada de 6 metres com a màxim. 

 Extintors d’incendis tipus A i/o B, segons els casos. 

 Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i  2 metres   amb taulons de 2,5 cm. de gruix i 20 cm. d’ample. 

 Extintor de pols química seca. 

Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d’abril, conforme a la normativa ressenyada  en  
aquesta activitat: 

 Senyal d’advertència de càrrega suspesa. 

 Senyal d’advertència de caiguda d’objectes. 

 Senyal d’advertència de caiguda a diferent nivell. 

 Senyal d’advertència de risc d’ensopegar. 

 Senyal d’advertència de material inflamable. 

 Senyal d’advertència de risc elèctric. 

 Senyal de prohibit  el pas als vianants. 

 Senyal de no fumeu. 

 Senyal de protecció obligatòria del cap. 

 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 

 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 

 Senyal de protecció obligatòria del cos. 

 Senyal d’ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres  elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 

 

 

 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual de les activitats més representatives: 

Treballs de  transport (conductors i operadors de grua): 

 Cascos de seguretat. 

 Botes de seguretat. 
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 Granota de treball. 

 Cinturó antivibratori (molt especialment per les traginadores de trabuc ”dúmpers” de petita cilindrada). 

Treball  amb encofrats i armadures: 

 Cascos  de seguretat. 

 Botes de seguretat. 

 Guants de lona i cuir (tipus americà). 

 Granota de treball. 

 Davantal, en cas de treballs en taller ferralla. 

Pels treballs amb el bufador: 

 Cascos de seguretat. 

 Ulleres de vidre fumat per a la protecció de radiacions d’infrarojos. 

 Guants de cuir. 

 Davantal de cuir. 

 Granota de treball. 

 Botes de cuir amb polaines. 

Pels treballs de soldadura elèctrica: 

 Cascos de seguretat. 

 Pantalla amb vidre inactínic. 

 Guants de cuir. 

 Davantal de cuir. 

 Granota de treball. 

 Botes de cuir amb polaines. 

Treballs de bulonat: 

 Cascos de seguretat. 

 Botes de seguretat. 

 Guants de cuir i lona (tipus americà). 

 Granota de treball. 

 Botes de cuir amb polaines.  

Treballs de formigonat i vibrat:    

 Cascos  de seguretat. 

 Botes de seguretat de goma de canya alta. 

 Guants de neoprè. 

 Granota de treball.  

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, es dotarà  als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts al R.D. 773/1997, del 30 de 
maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 

 

REVESTIMENTS DE PARAMENTS 

1.- INTRODUCCIÓ 

1.1 DEFINICIÓ: 

Element superficial que, aplicat a un parament, està destinat a millorar les seves propietats i/o aspectes. 

1.2 TIPUS DE REVESTIMENTS: 

Exteriors: 

 Pintures: revestiment continu de paraments i elements d’estructura, ram de fuster, manyeria i elements 
d’instal·lacions, situats a l’exterior amb pintures i vernissos. 

1.3 OBSERVACIONS GENERALS: 

S’haurà de considerar una previsió d’elements auxiliars com: 

 per a revestiments exteriors: bastides de façana o bastides penjades, etc. 

Als treballs interiors s’ha de garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball mitjançant punts de llum la potència dels 
quals ha de ser d’una intensitat lumínica de 100 lux. 

S’ha de considerar, abans del inici d’aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimètriques de limitació del 
solar per evitar l’entrada de personal aliè a l’obra; les instal·lacions d’higiene i benestar, així com també les preses 
provisionals d’obra (aigua i electricitat). 
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REVESTIMENTS EXTERIORS 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ 

1.1 DEFINICIÓ: 

Element superficial que, aplicat a un parament exterior, està destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte. 

1.2 DESCRIPCIÓ: 

Els revestiments es realitzen en les següents fases: 

Pintures: 

 La superfície del suport estarà seca i neta, eliminant-se eflorescències, etc. 

 S’ha d’evitar la generació de pols a les proximitats de les zones per pintar. 

 Es suspendrà el pintat amb temperatures extremes i es protegirà si plou. 

En la realització d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels elements 
necessaris per a la seva construcció. Per fer-ho, s’haurà de considerar un previ aplec de material a les respectives plantes. 
Aquest aplec de material s’elevarà a través de maquinària instal·lada per a aquest fi: muntacàrregues, gruetes, etc. El 
transport s’auxiliarà mitjançant toros a la corresponent planta. Pel transport del material paletitzat des del camió o 
magatzem fins als aparells elevadors, es realitzarà mitjançant carretó elevador. 

Per a realitzar els revestiments serà imprescindible considerar el següent equip humà: 

 Operadors de grua. 

 Operaris de muntatge de plaques, pintors o manipuladors de morter, segons el cas. 

 Operadors de carretó elevador. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització dels revestiments: 

 Maquinària: formigonera pastera, bomba de morter, carretó elevador, toro, etc. 

 Estris: bastides tubulars modulars, bastides penjades, bastides de cavallets, escales de mà, proteccions col·lectives 
i personals, etc. 

 Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portàtil, etc. 

 Presa provisional d’aigua. 

 Instal·lació elèctrica provisional. 

 Instal·lacions d’higiene i benestar. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.- RELACIÓ DE RISCOS I LA SEVA AVALUACIÓ. 

A la relació de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluació de riscos editada pel Departament de 
Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I a la seva avaluació s’han tingut en 
compte les consideracions constructives del Projecte d’Execució Material de l’obra, considerant que: la probabilitat és la 
possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització 
del risc. 

A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà modificar-se en funció de la tecnologia 
que aporti l’empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu, segons disposa l’Article 7 del R. D. 
1627/1997, de 24 d’octubre.  

L’objectiu principal d’aquesta avaluació és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en el seu cas controlar 
i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat 
Avaluació 
del risc 

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.              ALTA MOLT GREU CRÍTIC 

2.-Caigudes de persones al mateix nivell.       ALTA GREU ELEVAT 

3.-Caiguda d’objectes per desplom.                   MÈDIA MOLT GREU ELEVAT 

4.-Caiguda d’objectes per manipulació.               BAIXA LLEU ÍNFIM 

5.-Caiguda d’objectes.  ALTA GREU ELEVAT 

6.-Trepitjades sobre objectes.  ALTA GREU ELEVAT 

7.-Cops contra objectes immòbils.  ALTA LLEU MEDI 

8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  BAIXA GREU BAIX 

9.-Cops amb objectes o eines.  MÈDIA LLEU BAIX 

10.-Projecció de fragments o partícules.  MÈDIA LLEU BAIX 

16.-Contactes elèctrics.  MÈDIA GREU MEDI 

18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives   

MÈDIA GREU MEDI 

20.-Explosions.  BAIXA MOLT  GREU MEDI 

21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 

27.-Malalties causades per agents químics.  MÈDIA GREU MEDI 

Observacions: 

(8) Risc causat pel moviment d’elements mòbils de maquinària de bombaments de material de revestiment. 

(18 i 27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a l’ús de dissolvents o pigments tòxics. 

(20 i 21) Risc causat per l’ús de dissolvents. 
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3.- NORMA DE SEGURETAT 

Posada a punt de l’obra per realitzar aquesta activitat 

Es garantirà el subministrament de material als diferents talls mitjançant la grua, el muntacàrregues d’obra, per a elements 
de poc pes, la grueta, i bombes per a les elevacions de morters, formigons, guixos i materials a granel. 

Donats els treballs que es desenvolupen a l’activitat de revestiments, s’ha d’assegurar que ja estan construïdes les 
instal·lacions d’Higiene i Benestar definitives per a l’execució de l’obra.  

Procés 

El personal encarregat de la realització dels revestiments ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans auxiliars 
necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haurà de mantenir la bastida neta i endreçada. 

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal·lades a les activitats anteriors 
/balconeres, cornises, etc.). 

En iniciar-se la jornada, es revisarà tota la bastimentada i mitjans auxiliars, comprovant-se les seves proteccions i estabilitat. 

Posat que per necessitats de construcció no es pogués instal·lar la barana de seguretat, l’operari exposat a risc de caiguda 
a diferent nivell haurà d’emprar el cinturó convenientment ancorat. 

S’ha de mantenir la bastimentada neta de substàncies pastoses per evitar lliscaments. 

Si l’entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliada per plataformes específiques. 

S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats. 

Els fleixos s’han de tallar, doncs, posat que no es tallessin, podrien convertir-se en “llaç” amb el qual, en ensopegar, es 
produïssin caigudes al mateix nivell i fins i tot des d’alçada. 

En la manipulació de materials, s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, ferides i erosions. 

En la manipulació del toro, es procurarà no introduir les mans ni els peus als elements mòbils, i es tindrà especial cura de 
no posar el peu sota del palet. 

Per evitar lumbàlgies es procurarà, en el transport manual de material, que aquest no superi els 30 Kg. 

Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments, així com la correcta disposició d’interruptors diferencials i 
magnetotèrmics al quadre de zona. 

Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona 
(tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si en aquests treballs hi ha risc de 
caiguda a diferent nivell. 

Posat que es treballi a una bastida de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posarà una protecció a base de barana 
perimètrica. 

És prohibit l’ús de cavallets en balcons sense haver instal·lat un sistema de protecció contra les caigudes des d’alçada. Si 
no existeix aquesta protecció, es penjaran d’elements ferms de l’estructura cables amb els què amarrar el fiador del cinturó 
de seguretat. 

Pintures 

S’evitarà  el contacte directe de pintures amb la pell, per la qual cosa es dotarà als treballadors que realitzin l’emprimació, 
de peces de treball adequades, que els protegeixin d’esquitxades i permetin la seva mobilitat (casc de seguretat, pantalla 
facial antiesquitxades, granota de treball, guants de neoprè, botes de seguretat i, quan es necessiti, cinturó de seguretat). 

El vessament de pintures i matèries primeres sòlides com pigments, ciments o d’altres, es portarà a terme des de poca 
alçada per evitar esquitxades i núvols de pols. 

Quan es treballi amb pintures que continguin dissolvents orgànics o pigments tòxics, no es fumarà, menjarà ni es beurà, 

Quan s’apliquin emprimacions que desprenguin vapors orgànics, els treballadors hauran d’estar dotats d’adaptador facial 
que ha de complir amb les exigències legals vigents; a aquest adaptador facial anirà acoblat el seu corresponent filtre químic 
o filtre mecànic quan les pintures continguin una alta càrrega pigmentària i sense dissolvents orgànics que evitin la ingestió 
de partícules sòlides. 

Quan s’apliquin pintures amb riscos d’inflamació, s’allunyaran del treball les fonts irradiadores de calor, com treballs de 
soldadura o d’altres, tenint previst a les proximitats del tall un extintor. 

L’emmagatzematge de pintures susceptibles d’emanar vapors inflamables s’haurà de fer a recipients tancats, allunyant-los 
de fonts de calor i, en particular, quan s’emmagatzemin recipients que continguin nitrocel·lulosa s’haurà de realitzar una 
volta periòdica dels mateixos per evitar el risc d’inflamació. S’instal·laran extintors de pols química seca al costat de la porta 
d’accés al magatzem de pintures. 

Els pots industrials de pintures i dissolvents s’aplegaran a sobre de taulons de repartiment de càrregues per evitar 
sobrecàrregues innecessàries. 

El magatzem de pintures haurà de disposar de ventilació. 

A sobre de la porta del magatzem de pintures s’hauran d’instal·lar els següents senyals: advertència material inflamable, 
advertència material tòxic, no fumeu. 

Elements auxiliars 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta activitat  

 Escales de mà 

 Dúmpers de petita cilindrada 

 Grues i aparells elevadors 

 Grueta o Cabrestant mecànic “maquinillo” 

 Carretó elevador 

 Transpalet manual: carretó manual 

 Formigonera pastera 

 Bombatge de morter 

 Bastida amb elements prefabricats sistema modular 

 Bastida penjada 

 Bastida de borriquetes 

 Pistola fixa-claus 

 Trepant portàtil 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997). 

 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ 

Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L’alçada de la barana ha de ser de 
90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d’alçada. Els muntants (guardacossos) hauran 
d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 
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 Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç central amb tub buit 
i a la part central d’aquest mòdul es col·locarà un tramat de protecció format per malla electrosoldada de 150x150 
mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 

 Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres, quallades amb taulons de 2,5 cm. de gruix i 20 
cm. d’ample. 

 Extintor de pols química seca. 

Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta 
activitat: 

 Senyal d’advertència de risc de caiguda d’objectes. 

 Senyal d’advertència de caiguda a diferent nivell. 

 Senyal d’advertència de risc d’ensopegar. 

 Senyal d’advertència de risc elèctric. 

 Senyal de prohibit el pas als vianants. 

 Senyal de protecció obligatòria del cap. 

 Senyal de protecció obligatòria dels peus.  

 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 

 Senyal de protecció obligatòria del cos. 

 Senyal de protecció obligatòria de la vista. 

 Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 

 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 

 Senyal d’ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 

 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

Treballs de transport (conductors i operadors de grua): 

 Cascos de seguretat. 

 Botes de seguretat. 

 Granota de treball. 

 Cinturó antivibratori (especialment a traginadores de trabuc “dúmpers” de petita cilindrada). 

Pels treballs de pintura: 

 Cascos de seguretat. 

 Guants de goma (neoprè). 

 Granota de treball. 

 Botes de cuir de seguretat. 

 Cinturó de seguretat, si els calgués. 

 Màscara amb filtre químic o mecànic segons el tipus de producte. 

 Pantalla facial, si correspon. 

Pels treballs amb morters: 

 Cascos de seguretat. 

 Guants de goma (neoprè). 

 Granota de treball. 

 Botes de cuir de seguretat. 

 Cinturó de seguretat, si els calgués. 

Pels treballs d’aplacat o xapat: 

 Cascos de seguretat. 

 Guants de cuir i lona (tipus americà). 

 Granota de treball. 

 Botes de cuir de seguretat. 

 Cinturó de seguretat, si els calgués. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel R.D. 773/1997, del 30 de 
maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.  
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PAVIMENTS 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 DEFINICIÓ: 

Element superficial que, aplicat a un sòl, està destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte. 

1.2 TIPUS DE REVESTIMENTS: 

Soleres:  

Revestiment de sòls naturals a l’interior d’edificis amb capa resistent de formigó en massa, la superfície superior de la qual 
quedarà vista o rebrà un revestiment. 

1.3 OBSERVACIONS GENERALS: 

En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s’empraran gruetes de petita capacitat, sistemes de bombatge 
pneumàtic de morters o assimilables.  

Aplec de material paletitzat, les elevacions del qual s’haurien d’haver realitzat abans del desmuntatge de la grua. 

Als treballs interiors, s’ha de garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball mitjançant punts de llum, la potència dels 
quals ha de ser d’una intensitat lumínica mitjana de 100 lux.  

S’ha de considerar, abans del inici d’aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimètriques de limitació del 
solar per evitar l’entrada de personal aliè a l’obra; les instal·lacions d’higiene i benestar així com també, les preses 
provisionals d’obra (aigua i electricitat). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PAVIMENTS 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 DEFINICIÓ: 

Element superficial que, aplicat a un sòl, està destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte. 

1.2 DESCRIPCIÓ: 

Tipus de soleres:  

 Per a instal·lacions 

 Lleugeres 

 Semipesants 

 Pesants 

En la realització d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels elements 
necessaris per la seva construcció. Per això s’haurà de considerar un previ aplec de material a les respectives plantes. 
Aquest aplec de material  s’elevarà mitjançant la maquinària instal·lada per a aquella fi: grues, muntacàrregues, gruetes, 
etc. El transport s’auxiliarà mitjançant toros a la corresponent planta. El transport del material paletitzat des del camió o 
magatzem fins els aparells elevadors es realitzarà mitjançant el carretó elevador. 

Per realitzar els paviments serà imprescindible considerar el següent equip humà: 

 Operadors de grua. 

 Enrajoladors i d’altres. 

 Operadors de carretó elevador. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització dels paviments: 

 Maquinària: formigonera pastera, bomba de morter, traginadora de trabuc “dúmper” de petita cilindrada per 
transport auxiliar,  carretó elevador, toro, etc.  

 Estris. 

 Eines manuals. 

 Presa provisional d’aigua. 

 Instal·lació elèctrica provisional. 

 Instal·lacions d’higiene i benestar. 

 

2.- RELACIÓ DE RISCOS I LA SEVA AVALUACIÓ. 

A la relació de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluació de riscos editada pel Departament de 
Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I a la seva avaluació s’han tingut en 
compte les consideracions constructives del Projecte d’Execució Material de l’obra, considerant que: la probabilitat és la 
possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització 
del risc. 

A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en funció de la 
tecnologia que aporti l’empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu, segons disposa l’Article 7 
del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.  
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L’objectiu  principal d’aquesta avaluació és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al seu cas, controlar i 
reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuació 

 

Riscos  Probabilitat Gravetat 
Avaluació 
del risc 

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.                  BAIXA MOLT GREU MEDI 

2.-Caigudes de persones al mateix nivell                     MÈDIA GREU MEDI 

4.-Caiguda d’objectes per manipulació.                     BAIXA LLEU ÍNFIM 

5.-Caiguda d’objectes.                                                BAIXA GREU BAIX 

8.-Cops amb elements mòbils de màquines.             MÈDIA GREU MEDI 

10.-Projecció de fragments o partícules                     MÈDIA LLEU BAIX 

11.-Atrapaments per o entre objectes.                       BAIXA GREU BAIX 

13.-Sobreesforços.                                                         BAIXA GREU BAIX 

16.-Contactes elèctrics.  MÈDIA GREU MEDI 

17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives.          MÈDIA GREU MEDI 

18.-Contactes amb substàncies càustiques o corrosives   MÈDIA GREU MEDI 

20.-Explosions.                                                             BAIXA MOLT GREU MEDI 

21.-Incendis.                                                                 BAIXA GREU BAIX 

26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.                  ALTA LLEU MEDI 

27.-Malalties causades per agents químics.                     MÈDIA GREU MEDI 

 

Observacions: 

(8) Risc causat pel moviment d’elements mòbils de maquinària de bombatge de material o degut a la manipulació de l’esmoladora 
angular. 

(11) En treballs de manutenció de càrregues paletitzades. 

(16) Risc específic en treballs de poliment 

(18 I 27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a l’ús de dissolvents o pigments tòxics. 

(17, 20 i 21) Risc causat per l’ús de dissolvents. 

(26) Risc causat per la manipulació de peces per pavimentar. 

 

3.- NORMA DE SEGURETAT 

Posada a punt de l’obra per realitzar aquesta activitat 

Es garantirà el subministrament de material als diferents talls mitjançant la grua, el muntacàrregues d’obra; per elements 
de poc pes, la grueta, i bombes per les elevacions de morters, formigons i materials a granel. 

Donats els treballs que es desenvolupen a l’activitat de revestiments s’ha d’assegurar que ja estan construïdes les 
instal·lacions d’Higiene i Benestar definitives per l’execució de la resta de l’obra. 

Procés 

El personal encarregat de la realització dels paviments ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans auxiliars 
necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haurà de mantenir el tall net, endreçat i ben il·luminat. 

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal·lades a les activitats anteriors 
(balconeres, cornises, etc.) 

Si hi ha substàncies pastoses (pel poliment del paviment) s’haurà de limitar amb garlandes i senyalitzar el risc de pis lliscós. 

La il·luminació mínima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una alçada sobre el paviment de dos metres. 

La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant “portabombetes estancs amb mànec aïllant” i  reixeta de protecció 
de la bombeta; alimentats a 24 Volts. 

El material paletitzat serà transportat mitjançant ungles portadores de palets convenientment bragat a la grua. 

Si l’entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliat per plataformes específiques.   

S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats. 

Els fleixos s’han de tallar, doncs, posat que no es faci, aquests podrien convertir-se en un “llaç”, amb el qual, en ensopegar, 
es produïssin caigudes a diferent nivell, i fins i tot des d’alçada. 

En la manipulació de materials s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, ferides i erosions.  

En la manipulació del toro es procurarà no introduir les mans ni els peus als elements mòbils, i en especial, es tindrà la 
precaució de no posar el peu sota el palet. 

Per evitar lumbàlgies es procurarà que el material a transportar manualment no superi els 30 Kg. 

Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments així com la correcta disposició d’interruptors diferencials i 
magnetotèrmics al quadre de zona. 

És prohibit de connectar cables als quadres de subministrament d’energia sense les clavilles mascle-femella. 

Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona 
(tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si en aquests treballs a desenvolupar 
hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 

 

Elements auxiliars 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta activitat: 

 Dúmpers de petita cilindrada 

 Grues i aparells elevadors 

 Grueta o Cabrestant mecànic “maquinillo” 

 Carretó elevador 

 Transpalet manual: carretó manual 

 Formigonera pastera 

 Bombatge de morter 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997). 
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4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Baranes de seguretat formades per muntants, barra intermèdia i sòcol. La barana ha de ser de 90 cm., i el passamà 
ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’alçada. Els muntants (guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 
metres entre ells com a màxim. 

 Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç central amb tub buit, 
i a la part central d’aquest mòdul es col·locarà un tramat de protecció format per malla electrosoldada de 150x150 
mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 

 Extintor de pols química seca. 

Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta 
activitat: 

 Senyal de perill. 

 Senyal d’advertència de risc d’ensopegar. 

 Senyal d’advertència de risc elèctric. 

 Senyal d’advertència de risc d’incendi. 

 Senyal de prohibit el pas als vianants. 

 Senyal de no fumeu. 

 Senyal de protecció obligatòria del cap. 

 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 

 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 

 Senyal de protecció obligatòria del cos. 

 Senyal de protecció obligatòria de la vista. 

 Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 

 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa 
constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997). 

 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

Treballs de transport (conductors i operadors de grua): 

 Cascos de seguretat. 

 Botes de seguretat. 

 Granota de treball. 

 Cinturó antivibratori (especialment a traginadores de trabuc “dúmpers” de petita cilindrada). 

Pels treballs amb coles i dissolvents: 

 Cascos de seguretat. 

 Guants de goma (neoprè). 

 Granota de treball. 

 Botes de cuir de seguretat. 

 Màscara amb filtre químic o mecànic segons el tipus de producte.  

 Pantalla facial, si s’escau.  

Pels treballs amb morters, formigons i llots: 

 Cascos de seguretat. 

 Guants de goma (neoprè). 

 Granota de treball. 

 Botes de goma de seguretat. 

Pels treballs de col·locació de paviment: 

 Cascos de seguretat. 

 Guants de cuir i lona (tipus americà). 

 Granota de treball. 

 Botes de cuir de seguretat. 

 Genolleres. 

 Ulleres antiimpactes als casos de paviments rígids. 

 Màscara antipols, als casos de tall de paviments rígids. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l’empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel R.D. 773/1997, del 30 de 
maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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ELEMENTS AUXILIARS 

OXITALLADA 
El subministrament i transport intern en l’obra de les ampolles de gas liquats es farà tenint present les següents condicions: 

 Hauran d’estar protegides, les vàlvules de tall, amb  la corresponent caperutxa protectora. 

 No es mesclaran les bombones de gasos diferents. 

 Les bombones s’hauran de transportar en batees engabiades en posició vertical i lligades. 

 S’ha de prohibir que les bombones de gasos liquats romanguin exposades al sol de manera perllongada. 

 S’han d’emprar les bombones de gasos liquats en posició vertical. 

 S’ha de prohibir l’abandonament de les bombones després de la seva utilització. 

 Les bombones de gasos s’aplegaran a llocs d’emmagatzematge tot destriant les buides de les  que estiguin plenes. 

 El magatzem de gasos liquats s’ubicarà a l’exterior de l’obra, amb una ventilació constant i directa. 

 Es senyalitzaran les entrades al magatzem amb el senyal de perill d’explosió i no fumeu. 

 Es controlarà que el bufador romangui completament apagat un cop finalitzada la tasca. 

 S’haurà de comprovar que estiguin instal·lades les vàlvules antirretrocès de la flama. 

 S’ha de vetllar perquè no hagi cap fuita de gas a les mànegues d’alimentació. 

Tots els operaris de l’oxitallada hauran de conèixer la següent normativa: 

 S’ha d’utilitzar a cada moment els carros portabombones per a realitzar el treball amb major seguretat i comoditat. 

 S’ha d’evitar que es colpegin les ampolles o que puguin caure des d’una alçada per eliminar la possibilitat 
d’accidents. 

 L’operari haurà d’emprar casc de polietilè (pels desplaçaments per l’obra), elm de soldador (casc + careta de 
protecció) o pantalla de protecció de sustentació manual, guants de cuir, maneguins de cuir, polaines de cuir, 
davantal de cuir i botes de seguretat. 

 No s’han d’inclinar  les bombones de acetilè  fins a esgotar-les. 

 No s’han d’utilitzar les bombones d’oxigen tombades. 

 Abans d’encendre l’encenedor, s’ha de comprovar que estiguin ben fetes les connexions de les mànegues i que 
aquestes es trobin en perfecte estat . 

 Abans d’encendre l’encenedor, s’haurà de comprovar que estiguin instal·lades les vàlvules antirretrocès, per evitar 
així possibles retrocessos de la flama. 

 Per comprovar que a les mànegues no hi ha cap  fuita ,s’han de submergir, aquestes, sota pressió a un recipient 
amb aigua. 

 No  s’ha d’abandonar el carro portabombones en cap absència perllongada, s’ha de tancar sempre el pas del gas i  
portar el carro a un lloc segur. 

 S’ha d’obrir sempre el pas de gas amb la clau apropiada. 

 S’han d’ evitar focs a l’entorn de les bombones de gasos liquats. 

 No  s’ha de dipositar l’encenedor a terra. 

 S’assegurarà que la trajectòria de la mànega sigui el més curta possible. 

 Les mànegues d’ambdós gasos han de romandre unides entre si, mitjançant cinta adhesiva. 

 S’han d’utilitzar mànegues de colors diferents per a cada gas (oxigen color blau, acetilè color vermell). 

 No s’ha d’utilitzar l’acetilè per soldar o tallar materials que continguin coure ; encara que ho tinguin en poca 
quantitat, donat que per petita que aquesta sigui serà suficient perquè es produeixi una reacció química i doni lloc 
a un compost explosiu. 

 Posat que s’utilitzi l’encenedor per desprendre pintures, l’operari haurà d’emprar mascareta protectora amb filtres 
químics específics pels productes que  vagi a cremar. 

 Posat que es soldi o es tallin elements pintats s’haurà de fer a l’aire lliure o en un local ben ventilat. 

 Un cop utilitzades les mànegues s’hauran de recollir al carretó, així es realitzarà el treball d’una forma més còmoda, 
ordenada i alhora més segura. 

 Es prohibit de fumar alhora que hom es troba soldant, tallant, o  manipulant encenedors o bombones. Tampoc es 
pot fumar al magatzem de les bombones. 

ESCALES DE MÀ 

A les escales de fusta, el muntant ha de ser d’una sola peça i els graons han d’anar  engalzats. 

Posat que es pintés les escales de fusta, s’haurà de fer mitjançant vernís transparent. 

No han de superar alçades superiors a 5 metres. 

Per a alçades entre 5 i 7 metres s’hauran d’utilitzar muntants reforçats en el seu centre. 

Per a alçades superiors a 7 metres s’hauran d’utilitzar escales especials. 

Han de  disposar de dispositius antilliscants a la  base o ganxos de subjecció a la seva part superior. 

L’escala haurà de sobrepassar, en qualsevol cas, la distància d’1 metre el punt de desembarcada. 

L’ascens o  el descens per l’escala s’ha de realitzar de front a aquesta. 

GRUP COMPRESSOR I MARTELL PNEUMÀTIC 

El grup compressor s’instal·larà a  l’obra a la zona assignada per a la direcció de l’obra. 

L’arrossegament directe per a la ubicació del compressor, pels operaris, es realitzarà a una distància mai inferior als dos 
metres de talls i talús, en prevenció de riscos i de esllavissades. 

El transport en suspensió amb una grua es realitzarà eslingat per quatre punts de manera que  quedi garantida la seva 
estabilitat. I el transport dintre de la caixa de camió es realitzarà completament immobilitzant la càrrega, calçant-la ,  per  
evitar moviments. 

El grup compressor haurà d’estar insonoritzat, així com també ho estarà el martell  pneumàtic. En cas que això, no sigui 
possible l’operari haurà d’utilitzar un equip de protecció individual (auriculars o tampons). 

Les carcasses protectores del compressor estaran sempre instal·lades i en posició de tancat en prevenció de possibles 
atrapaments o per  evitar l’emissió de soroll. En el cas de l’exposició del compressor a elevades temperatures ambientals, 
s’haurà de col·locar sota un ombràcul. 

S’instal·laran senyals de seguretat que indiquin : el risc de soroll, ús de protectors auditius, ús dels resguards de seguretat 
de la màquina a cada moment, ús de mascaretes i ulleres. 

Els compressors a utilitzar en l’obra, s’ubicaran a una distància mínima no inferior a 15 metres dels martells (o vibradors). 

Les mànegues a utilitzar en  l’obra  hauran d’estar en perfectes condicions, així com també els mecanismes de connexió 
hauran de tenir la seva corresponent estanquitat. 

És prohibit d’emprar la mànega de pressió per  netejar  la roba de treball. 

Abans d’accionar el martell pneumàtic s’ha d’assegurar  que estigui lligat el punter. 

S’ha de substituir el punter en el posat que s’observi deterioració o desgast del mateix. 
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No es pot abandonar mai, sota cap circumstància, el martell mentre estigui connectat al circuit de pressió. 

No es pot deixar, sota cap concepte, el martell pneumàtic clavat al terra. 

L’operari que manipuli el martell pneumàtic haurà d’emprar casc de seguretat, davantal, granota de treball, botes de 
seguretat, guants de cuir i si s’escau, ulleres antimpacte, mascareta antipols i protectors auditius. 

TRAGINADORA DE TRABUC “DUMPER” DE PETITA CILINDRADA 

Quan es deixi estacionat el vehicle s’haurà de parar el motor, emprar el fre de mà i, si es troben en  un pendent, s’hauran 
de calçar les rodes. 

A la descàrrega de la traginadora de trabuc ”dumper” a prop de terraplens, rases, talús, pous, s’haurà de col·locar un tauló 
que impedeixi l’avenç de la traginadora de trabuc “dumper” més enllà d’una distància prudencial a la vorera del desnivell. 

A la càrrega del material a la caixa s’haurà de tenir present la capacitat màxima de la mateixa i  és prohibit el transport 
d’objectes que surtin de la vorera de la caixa. 

Dintre de la traginadora de trabuc “dumper” només pot anar el conductor, i  és prohibit el seu ús com a transport pel 
personal. 

La càrrega situada al bolquet mai podrà  dificultar la visió del conductor. 

TORO, “TRANSPALET” MANUAL: CARRETÓ MANUAL 

Abans d’aixecar una càrrega s’hauran de realitzar les següents comprovacions : 

 Comprovar que el pes de la càrrega que s’ha d’aixecar és l’adient per a la capacitat de càrrega del toro. 

 Assegurar-se de què el palet o plataforma és l’adient per a la càrrega que ha de suportar i que aquesta  estigui en 
bon estat. 

 Assegurar-se de què les càrregues estiguin perfectament fleixades i equilibrades. 

 Comprovar que la longitud del palet o plataforma és major que la longitud de les forquilles. 

 Introduir les forquilles per la part més estreta del palet fins  al fons per sota de les càrregues, tot assegurant-se de 
que les dues forquilles estan convenientment tancades sota el palet. 

Al procés de la conducció i circulació del toro s’haurà de considerar els següents punts : 

 Conduir el toro tirant de l’empunyadura, havent situat  el governall la palanca de comandament en posició neutra. 

 Mirar en la direcció de la marxa i conservar sempre una bona visibilitat del recorregut. 

 Si s’ha de retrocedir inevitablement, s’ha de comprovar que no  hi hagi cap obstacle al seu camí que pugui provocar 
qualsevol incident. 

 Supervisar la càrrega, sobretot als girs i particularment si  aquesta és molt voluminosa, controlant la  seva estabilitat. 

 No utilitzar el toro en superfícies humides, lliscants o desiguals. 

 No manipular el toro amb les mans o el calçat humits o amb greix. 

 S’han de respectar els itineraris preestablerts. 

 Posat que s’hagi de baixar un petit pendent, només es farà si es disposa de frens situant-se l’operari al darrera de la 
càrrega, la pendent màxima recomanada serà del 5%. 

Quan s’hagi de realitzar treballs de càrrega i descàrrega sobre una plataforma o sobre el muntacàrregues s’hauran de 
prendre les següents precaucions : 

 S’ha de comprovar que la capacitat de la plataforma o muntacàrregues pugui  suportar el pes del palet i  del toro. 

 S’ha de maniobrar el palet de manera que l’operari mai trepitgi la plataforma. 

No s’haurà de parar el toro, s’hauran de  prendre les precaucions  necessàries perquè no es dificulti la circulació. 

En finalitzar la jornada laboral o la utilització del toro, s’haurà de deixar el mateix a un lloc previst d’estacionament i amb  
el fre posat. 

Abans d’efectuar la maniobra de descens de la càrrega s’ha de posar atenció  al voltant per tal que no hi hagi res que pugui 
fer malbé o desestabilitzar la càrrega en ser aquesta dipositada al terra. 

També s’ha de  comprovar que no hi hagi  ningú a les proximitats que pugui quedar atrapat pel palet a les operacions de 
descens de la mateixa. 

Si l’operari en la manipulació del toro observés qualsevol anomalia ho haurà de comunicar al servei de manteniment i 
deixar-lo fora de servei. 
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DETALLS COMPLEMENTARIS  

BASTIDES METÀL·LIQUES SOBRE RODES 

Detalls 

 

1.Suplement telescòpic opcional 

L = 1 / 5 H quan H sigui menor de 7,5 mts.  

L = 1 / 4 H quan H sigui superior de 7,5 mts. 

OBSERVACIONS: En els castellets de bastides mòbils les rodes disposaran d´enclavaments (mordasses o passadors de 
fixació). 

  

 

 

ESCALES DE MA 

Detalls 

 

A. Escales de mà 

1.  Punt de recolzament 

2.  Esglaons engalavernats 

3.  Travesser d’una sola peça 

4.  Base 

5.  Fins a 5 m. màxim per escales simples 

 Fins a 7 m. per escales reforçades 

6.  Mínim 1 m. 

B. Mecanismes antilliscants 

C. Subjecció a la part superior 
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TANQUES 

 TANCA PEATONAL 

 

A. Planta 

B. Alçat 

C. Perfil 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SENYALITZACIÓ 

 ADVERTIMENT 

 

 PROHIBICIÓ 

 

 OBLIGACIÓ 
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 Pressupost i amidament  

S’estima el pressupost d’Execució Material assignat a la Seguretat i Salut Laboral de les obres en la quantitat 1050,00 €. 

 

 

Barcelona, gener de 2026 
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